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Cuando el sol vibra su rayo
de oro vivo, de oro intenso,
de la tarde en el desmayo ;
cuando el sol vibra su rayo,

i pienso !

Pienso en tf, la Deseada
que mi amor buscando va
con nostdlgica mirada ;
pienso en ti, la Deseada,

Yy pregunto : ; no vendra?

Cuando estoy febricitante
en los brazos del Ensuefio
que me lleva muy distante ;
cuando estoy febricitante,

i suefio !

Suefio en hombros fraternales
donde al fin reposarin
mis cansados ideales ;
suefio en hombros fraternales
y pregunto: ; no vendran ?

Cuando estoy enfermo y triste
y es indtil mi reclamo
porque al fin t no viniste ;
cuando estoy enfermo y triste,

jamo!

Amo el beso de la Muerte,
que mafiana entumirg
mi avidez por conocerte ;
amo el beso de la muerte
y me digo: ; si vendra !

AMADO NERVO.
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siempre palabras de
aliento y provechosos
estimulos para todos
aquellos que princi-
pian.

Su corazén magnéni-
mo estd al lado de los
débiles : quienes algo

Entre Jos literatos
que més honran 4
Centro—América ocu-
pa Gavidia un mere-
cido lugar. A los
veintidn afios de edad
la Real Academia Espafiola de la Lengua le
confiri6 el nombramiento de Académico Co-
rrespondiente. Por aquel entonces habia pu-
blicado su tomo de Versos, que fue justamente
elogiado por la prensa hispano-americana,
pues era una gallarda muestra de lo mucho
que valia quien de tal manera supo alcanzar
para su frente una corouva de frescos laureles.

Fue el lugar de su nacimiento la histérica
ciudad centro-americana de San Miguel de
la Frontera, cursé en ella la ensefianza pri-
maria y secundaria y cuando contaba diez y
siete afios de edad se traslad6 4 San Salva-
dor 4 principiar sus estudios de Jurispru-
dencia en la Universidad Nacional. Pero sus
mayores aficiones eran por las labores lite-
rarias, y de ahi que algiin tiempo después
dejara las aulas universitarias y se entregara
por completo 4 otro género de tareas en las
que ha descollado sobre manera, conguistéin-
dose, merced 4 un trabajo enorme como suyo,
un justo repombre y adquiriendo werecida
hounra para la patria.

Luché con tenacidad y el estudiante que
llegb 4 la capital con unos cuantos versos
en la maleta y muchas esperanzas en el alma,
se abri6 campo en la sociedad, rivalizé con
los suyos y es hoy uno de los més decidi-
dos batalladores en las lides del adelanto.

Dotado de un poderoso talento y de una
aplicacién tan constante como rara, en po-
cos afios ha hecho tanto como no le es dado
hacer 4 muchos que llevan largos lustros de
trabajo intelectual.

Cuando en 1882 acaeci6 la sentida muerte
del literato Antonio Guevara Valdés, al in-
humarse los restos de aquel malogrado in-
genio, y después que habia resonado elo-
cueute la palabra de los oradores, Gavidia,
casi un nifio, recité unos admirables terce-
tos que foeron como la magnifica revelacién
de un buen poeta.

Los centros literarios contaron con un nue-
vo socio, los amantes de la gaya ciencia re-
conocieron en ¢l una legitima esperanza del
adelanto nacional y de entonces cabe decirse
que principié para él la serie de sus triun-
fos.
Tan favorable acogida en vez de envane-
cerle, como en iguales casos sucede 4 otros
muchos, lo estimul6 tanto que sin exagera-
cién puede afirmarse que su estudio fue ili-
mitado: libro que caia en sus manos ers de-
vorado y s6lo gasté las emergias de su pri-
mera juventud en el amable trato de las
letras. Retirado por completo de los centros
de diversiones su tiempo lo emple6 en la lec-
tura reflexiva y constante y en la produc-
cibén eficaz y meritisima.

En poco tiempo llegd 4 donde habian lle-

do los mejores y estos comprendiercn que
en aquel estudiante habfa un literato, capaz
de adquirir, por esfuerzo propio, sefialado
puésto entre esa clase de pensadores cuyas
obras se salvan de la general indiferencia.

Fue obra de justicia la de reconocerle sus
méritos, suyo fue el trabajo paraque se los
reconocieran; y el escritor que no necqmté
de protecciones para ser lo que es, tiene

necesitan encuentran
en Gavidia al amigo
que no hace sentir 4
padie su indiscutible
superioridad.

““Es respetuoso del talento ajeno por lo
mismo que él tiene mucho,”’ y se da sin que
al entregarse ofenda 4 quienes favorece. El
egofsmo, abominado por todos y practicado
por muchos, no tiene cabidaen él; y de ahi
que por lo que hace no espera recompensa;
y cuando le pagan como saben hacerlo los
ingratos, ello en nada altera su disposicién
de segnir dispensando beneficios. Alma no-
ble, abierta de continuo 4 los vientos de la
sinceridad, tiene para cada dolor un con-
suelo y un estimulo para toda actividad hon-
rada.

Ha recogido mnucho en su trabajo 4 través
de los libros y sus observaciones, y ese
acopio de ideas lo pone al servicio de la
juventud. Consagrado por algin tiempo al
magisterio, gusta de trabajar con sus disei-
pulos, se aparta de los cdnones rutinarios y
se va por los caminos en que maestro y
alumnos retinen sus esfuerzos para llegar di-
rectamente al positivo adelanto.

Desprecia al pedagogo engrefido que con-
vierte la ensefianza en objeto de ruin me-
dro y al que en la cétedra difunde prin-
cipios que tienen por objeto satisfacer inno-
bles pasiones.

Como propagandista su trabajo ha sido
inmenso, su constancia envidiable y sus triun-
fos 4 veces dilatados, pero siempre seguros.
Pensamiento y corazon al lado de los ideales
altos y enuoblecedores. Amigo de los mds
cuando de parte de ellos estd la razén; pero
arrostra persecuciones y sufre escaseces cnan-
do ha creido gue de alguna manera se atenta
contra la ley 6 contra la virtnd. Carieter el
suyo forjado al calor de la honradez que
irradia no transije con la perversidad ni con
los procederes que saben emplear los hibi-
les.

Patriota como los mejores, ha buscado el
camino del destierro cnando han tratado de
ahogar las libertades piiblicas y ha puesto
corazén y pluma al servicio de la causa del
bién, para no sanciopar, ni signiera con el
silencio, el despojo de los derechos del pue-
blo y en suma para que una voz ilustrada
por la ciencia y santificada por misién tan
grande se levantara como la protesta altiva,
como la indignacién enérgica en defensa de
los oprimidos.

Cuando escribié desde lejanas tierras, suyo
fue el verbo de las honradeces perseguidas,
suya la bravura del adalid generosoy en su
frase tersa y modelada palpité la idea de la re-
dencién y el sagrado fuego del patriotismo
hizo estallar el apéstrofe viril en la cldusula
armoniosa y elegante.

Pensador lleno de fe en las evoluciones
sociales cuando anima al hombre 4 una em-
presa es para realizarla por completo; no
desmaya en su empefio cuando cree que en
la propaganda se envuelve la resolucién de
grandes y dificiles problemas.

Prosista de fdcil estilo, cualguier asunto
Jo presenta por el aspecto més claro y mds
nuevo, y polemista nervioso cada argumento
que emplea desconcierta y anonada 4 su
contendor. Luz de pensamiento hondo y
de espiritu sereno, calor de modestia que
enaltece y fuerza de inteligencia robusta hay
en sus articulos sobre asuntos sociales.

Mé4s resonancia habria tenido su nombre
en centros de constante movimiento intelec-

tual; en la poderosa Santiago, en la espi.
ritual Caracas, en la docta Bogotd su colo.
sal poder asimilativo habria tenido més ay.
cho espacio, sus excepcionales cualidades hy.
brian encontrado mds fuerza y su legitim,
superioridad habria dado mejores frutos, cop
ser tan buenos les que ha producido.

Ha bebido en copiosos manantiales litera.
rios y asi su estilo vario y profundo revels
la influencia de la literatura del siglo de ory
y el encantador subjetivismo de las escuelag
francesas. Del lenguaje numeroso de Saave.
dra Fajardo pasa & rendir sus homenajes 4
Hurtado de Mendoza y & Meléndez Valdés;
ya le seduce Jovellanos y le enamora Bello;
se da 4 admirar 4 Victor Hugo, 4 tradu.
cir 4 Taine y 4 cantar 4 Moliere; y de Ia
poesia de Tebcrito pasa 4 la grandeza y ga.
lanura de Juan Montalvo.

Puede juzgarse del mérito de Gavidia por-
que tiene muchos envidiosos, y estos ya se
ha dicho que son ‘‘admiradores 4 la in-
versa.”’

Sobre la influencia indiscutible que ha ejer-
cido Gavidia en las letras patrias puede es.
cribirse un estudio extenso, y nada seria mis
justo que tributar los debidos homenajes §
quien tanto ha servido como poeta y como
propagandista. Ha llegado él 4 la edad en
que se producen obras que se salvan, por
sus propios méritos, del olvido de las gene-
raciones.

Al publicar este acreditado periddico el
retrato de tan distingnido centro—americano,
hace obra meritoria dando 4 conocer 4 aquel
esclarecido ingenio y robustece los lazos de
confraternidad literaria gque deben existir en-
tre los literatos americanos. (*)

vicror JEREZ.
San Salvador.

{#) El retrato del sefior Gavidia apareci6 en el ntime-
ro 157, correspondiente al 1¢ de julio de 1898.—N. E.

— @
DR. JOSE MANUEL DE LOS RIOS

Como lo ha anunciado ya la prensa dia-
ria, se verifico en el paraninfo de la Uni-
versidad Central la sesion solemne de la
Academia Venezolana de la Lengua, para
recibir, como lo anunciamos en nuestro
numero anterior, a su nuevo Individuo,
seiior doctor don José Manuel de los
Rios.

El discurso del notable facultativo y
distinguido escritor fue contestado por el
seiior doctor don Rafael Seijas, actual Di-
rector de la docta Corporacion.

Los términos cruzados entre uno y otro
académico, inspirados en la mejor cor-
dialidad, revelaron & la vez la excelencia
de los propositos, la alteza de miras y la
sinceridad de la intencién que anima i
los miembros de la Academia Correspon-
diente de la Real Espariola.

Reproducimos hoy el retrato del seior
doctor Rios, copia del excelente que eje-
cuté Arturo Michelena y el cual figurd
entre las obras del renombrado y siem-
pre recordado artista que se exhibieron
ultimamente.

Presentamos al seiior doctor Rios 12
mas cordial congratulacién, por la just2
y merecida honra con que la Academia
recompensa sus cualidades beneméritas.
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ARECE ser que la civiliza-
ci6n latina toca 4 su oca-
so. A no haber pruebas
inequfvocas de la verdad
de esta asercién bastarfa
para llegar 4 ese triste con-
vencimiento la reciente ex-
poliacién de los norteame-
ricanos de las colonias es-
F= pafiolas de América.

A excepcién de las més meridionales, agi-

se en continuas revoluciones personalistas
las repfiblicas latino—americanas, juzgadas ya
como incapaces para regirse por gobiernos
propios ; y de ellas las que algin progreso han

lizado, ha sido 4 favor de la infiltracién

ta y progresiva de un elemento étnico
distinto, que ha llevado 4 ellas, junto con
los caracteres peculiares de su raza, los ele-
nentos de iniciativa individual de que aque-
llas carecfan.

Espafia oculta en disturbios intestinos el lu-
dibrio de sus recientes vencimientos.

Italia incuba los elementos de su propia des-
truccién y arma con pufiales homicidas las ma-
nos de sus hijos, para derramar sangre ino-
cente & inGtil para la perfeccién de la huma-
nidad. :

Y Francia que marcha 4 la vanguardia
de la civilizacién latina parece abocada & una

DOCTOR JOSE MASUEL DE LOS RIOS. —

conflagracién inmensa, que decidir4 de su ruina ;
diagnéstico basado en sintomas inequivocos de
pr6éxima descomposicién social, entre los cua-
les ninguno mis elocuente y por decir asi
patognoménico como el de su despoblacién gra:
dual. Territorio y poblacién son los dos factores
sustanciales de todo organismo social, y Francia
lejos de aumentar en poblacién, 6 queda es-
tacionaria 6 va sensiblemente disminuyendo.

En efecto, la disminucién de la natalidad en
Francia es una verdad fuera de duda, com-
probada por todas las estadisticas; los resul-
tados siguientes lo prueban asazmente :

Noruega invierte solamente 5t afios en doblar
su poblacién; Austria 62 ; Inglaterra 63; Di-
namarca 73 ; Suecia 89 ; Alemania 98 ; y Fran-
cia j334! afios.

Es pues un hecho incontestable que la na-
talidad disminuye en Francia. Pero la esta-
distica s6lo puede darnos cifras, generalidades,
mas no explicar la ley de los fenémenos.

Con el objeto de investigar las causas de la
despoblaci6n creciente de Francia, el marqués
de Nadaillac (1) enumera diez y siete; de las
cuales la mayor parte no resisten 4 un and-
lisis metédico; entre ellas la de /a infecund:-
dad de la raza francesa.

*“Todas las razas, dicé Nadaillac, no son
igualmente fecundas ; el clima, las condiciones
sociales, econbémicas, biol6gicas, influyen de
una manera notable, aunque mal definida to-

(1) ¢ Affaiblisssment de la natalitS en France.”

Arturo Michelena

davfa. La fecundidad de los chinos es pro-
verbial y muy débil la de los habitantes de
la Polinesia . . . De una manera general pue-
de decirse que las razas latinas y en especial la
francesa, son menos fecundas que las razas
eslava y anglo-sajona.”’

Esto dice el autor Nadaillac; que la dis-
minucién de la natalidad en Francia obedece
entre otras causas, 4 la cuestién de raza ; pero
el eminente discipulo de Le Play, combate este
postalado con lujo cientifico.

¢ C6émo explicar entonces la fecundidad extraor-
dinaria de esa misma raza francesa hasta la épo-
ca de la Revolucién?

¢C6mo explicar entonces la fecundidad de
esa mismas raza en el Canad4, en Luisiana,
le'n?las Indias, en Santo Domingo, en Ita-
1a !

Y en la actualidad ¢cémo es que el ramal
canadiense se desarrolla con una vitalidad tan
poderosa que deja atrés la misma raza anglo—
sajona? Los Canadienses franceses duplican su
poblacién cada veintiocho afios en tanto que
los Franceses no lo aleanzan sino al cabo de
trescientos treinticuatro. Evidenteménte ‘que
no es esto cuestién de . raza, tanto mis cuanto
que en algunas partes de la misma Frarcia, Bre-
tana por ejemplo, la cifra de nacimientos es
superior. ;

Asf, pues, el argumento. de raza debe desé-

charse por estar en contradiccién con los he- '

chos. :
Lo mismo podria decirse respecto al factor aZ-

v
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coholismo, pues segfin el citado autor (2) aunque
es cierto que el consumo de licores espirituosos se
ha triplicado en el espacio de un siglo; no es
menos cierto que el consumo de los alcohé-
licos es menor en Francia que en los paises
setentrionales de Europa, en los cuales 4 pesar
de esto, la natalidad es superior. Y precisa-
mente en la regi6én de Francia més fecunda,
es donde més estragos hace el alcoholismo :
en Bretafia ; € inversamente, en el mediodia,
cuyas poblaciones consumen poco alcohol hay
departamentos en los cuales las defunciones
exceden 4 los nacimientos ; pruebas inequivo-
cas de que el alcoholismo no tiene en Fran-
cia influencia alguna sobre la poblacién.

Se invoca también el peso del servicio mi-
litar ; pero este mismo servicio obligatorio exis-
te en Alemania, sin que €l influya en la po-
blacién.

Los impuestos que pesan sobre el contribu-
yente podrian aceptarse como factor de des-
poblacién si se comprobara, por ejemplo, que
en aquellas regiones donde m4s pesara el im-
puesto fuera menor el nfimero de nacimien-
tos; y es precisamente lo contrario lo que
se verifica; los Normandos, que son més ri-
cos que los Bretones, s6lo tienen uno 6 dos
hijos, en tanto que los fltimos tienen por
lo general mis de tres.

Estas diversas causas enumeradas no obran,
pues, de una manera sensible y hay que ad-
mitir, para explicar el fenémeno, una causa
generadora superior 4 la cual se subordinan
los particulares del caso.

Dice Nadaillac que /a woluntad del hom-
bre es una de las causas principales de la
despoblacién de Francia; claro estd que si
los franceses quisieran podrian tener tdntos
hijos como cualquiera de otra nacién.

;Y por qué no los tienen?

Porque son reacios al matrimonio. En rea-
lidad entre los paifses adeptos al matrimonio
ocupa Francia el undécimo lugar; en eso son
superiores los ingleses, los Prusianos, los
Holandeses, los Austriacos.

Y por qué son los Franceses reacios al ma-
trimonio ?

Por el desco egoista de disfrutar una ma-
yor suma dJde placeres.

Y por qué este mismo deseo inmoderado
de placeres no existe también entre Jos In-
gleses, los alemanes, los Rusos, etc.?

Estas diversas causas enumeradas no valen
nada en si, y debe existir una més elevada,
més general ; causa que obre directamente sobre
la familia, que es el centro natural de la produc-
ci6én de habitantes.

La tendencia natural de las familias es per-
petuarse, revivir en sus hijos, y cuando no hay
nada que se oponga 4 este deseo, la vo-
luntad lo satisface ; nacen los hijos, y cada
nacimiento es recibido con regocijo y alboro-
zo, porque entonces la prole, por més nu-
merosa que sea, lejos de ser un obstdculo
embarazoso es upa fuerza, es un recurso.

A qué obedece esto?

A que la gran cuestién del porvenir de los
hijos se resuelve f4cil y naturalmente, por el
sélo mecanismo de las condiciones sociales.

Estas condiciones sociales tan favorables 4
la propagacién de la especie se presentan bajo
dos formas : una, en las sociedades donde sub-
siste la comunidad de la familia como en el
Oriente, que es eminentemente prolifico, donde
el sentimiento pfiblico se traduce por el pro-
verbio caracterfstico. ‘‘ Desgraciada la mujer
estéril’”’; y otra en las sociedades de forma-
cién particularista, en las que el porvenir de
los hijos estd asegurado, no ya por la co-
munidad, sino por el desarrollo intenso de la
iniciativa individual, por las aptitudes que se
dan 4 los hijos para crearse por sf mismos una

icién independiente.
po:Por quéexr:) sucede lo mismo en Francia;

—

(2) Edmond Demolins.

por qué mneven més 4 compasién que 4 en-
vidia las familias que tienen muchos hijos?

¢Por qué el ideal de la paternidad se li-
mita & tener s6lo dos hijos, y 4 veces uno
s6lo ‘‘el hijo Ginico’’ ?

Porque las familias numerosas son para sus
padres una carga tan pesada que no tienen
otro recurso que sustraerse 4 ella; pues para
establecer los hijos no pueden contar, ni con
el apoyo de la familia, ni con la iniciativa
individual de esos mismos hijos, ahogada de
antemano por la educacién que van 4 reci-
bir, sino con el dote; de modo que se
encuentran en la obligacién de formar tantas
fortunas como hijos tengan y esto en un tiempo
relativamente corto, de dieciocho 4 treinta afios.
Asf la costumbre creada por un estado so-
cial semejante, impone & los padres una ta-
rea casi imposible y como no pueden destruir
la costumbre destruyen la raza.

Como después de cada matrimonio de un
hijo la fortuna de los padres se habrd dismi-
nuido en una cantidad igual al dote otorgado,
tanto mis inclinados se sentirdn estos 4 dis-
minuir el nGmero de sus hijos, cuanto que
igual fortuna habrén de dar 4 los sucesivos que
se casen, pues con ¢l primero ya el honor
qued6 empeiiado.

Por lo tanto los padres no sélo tienen que
formar una fortuna independiente para cada
uno de sus hijos, sino reconstruir la propia
para los nuevos asaltos de los nuevos matri-
monios.

Y en apoyo de esta verdad viene la esta-
distica 4 comprobar la influencia del dote sobre
la esterilidad sistemdtica. En efecto las clases
sociales que menos hijos tienen son las mds
ricas, las mé4s previsoras, es decir, los que
tieren que dar dotes; y los que mis tienen
son los més pobres, las menos previsoras, las
clases obreras que dejan el porvenir de sus
hijos &4 la buena de Dios.

Asf en las poblaciones del norte de Fran-
cia, que son eminentemente industriales y la
poblacién obrera muy numerosa, se halla un
excedente considerable de los nacimientos so-
bre las detunciones, pudiendo asi decirse que
en Francia la natalidad s6lo es normal entre
los imprevisores y los incapaces.

Entre nosotros (Venezuela) la idea del ho-
gar es muy rudimentaria en las clases socia-
les inferiores, apenas se limita 4 realizar el
impulso instintivo de la procreacién de la es-
pecie ; sin que 4 los progenitores preocupe ma-
yor cosa el porvenir de los hijos; es asi co-
mo son frecuente en esas clases paternidades
de 40 hijos.

Y si ascendiendo de las capas sociales in-
feriores 4 las superiores observamos que la
natalidad va disminuyendo en el mismo sen-
tido, si bien no con la sensible diferencia que
en Francia, podriamos acusar aqui el mismo
fen6meno ; que la natalidad va aumentando
en razén inversa del bienestar econémico y
social,

Si entre nosotros no existe el problema del
dote, podriamos explicar la disminucién de los
nacimientos en las familias ricas por la infil-
tracién, 6 mejor dicho, por la imitacién que
hacemos ciegamente de las costumbres fran-
cesas.

Renunciando asi 4 la esperanza de tormar
familia numerosa y reduciendo 4 su minimum
los gastos, los padres estdn en capacidad de
proporcionarse ja mayor suma posible de pla-
ceres, alejando de sf la idea de la economfa
y del sacrificio desarrollado por la necesidad
de levantar una nueva familia.

Esta disminucién de los nacimientos es un
bien 6 un mal?

El eminente publicista Maurice Block (3)
sostiene que el aumento répido de un pue-
blo es causa de debilidad, por la pobreza que
de ello se deriva inmediatamente.

i8) Journal des Debats—Revue des Deux Mondes.

Para un pafs como la China, encerrado en sys
murallas, sin dejar penetrar ningfin element,
extranjero, podrfa aceptarse la tesis ; pero log
paises modernos, y principalmente los euro.
peos, son esencialmente cosmopolitas, y el vaci,
que la esterilidad vaya dejando en sus po.
blaciones lo ir4 llenando el aflujo de poblacig,
venida del exterior. Esto se comprueba ey
Francia que es el pafs donde es mucho ma.
yor la inmigracién que la emigracién. Apo.
yéndose en cifras sostiene M. Molinari la mis.
ma tesis:

‘‘Suponiendo, dice, que Francia en lugar
de importar un millén de trabajadores ya adul-
tos que llenen el déficit de su poblacién, los
hubiera producido ella misma : habria gastado la
misma cantidad de dinero? Para lograr un millén
de hombres Gtiles de veinte afios se necesitan,
aproximadamente, I.300,000 nacimientos, y ¢l
importe de la educacién de un millén de adultos
es de 3 millares de millones; suma que ha
br4 economizado Francia importando los obre.
ros ya formados y fitiles; economia que ha.
brd contribuido en gran parte 4 la expansién
de la riqueza pfiblica y privada. (4)

Como nuestros escasos hijos no han sido
educados en la escuela ruda y severa de las
familias numerosas ; no estdn habituados 4 |a
idea de que en la vida es necesario valerse
4 si mismo; no contar sélo con la propia dote
6 con la de la mujer; saber que la fortu
na es de los mds trabajadores, de los mis
audauces, de los m4s emprendedores ; resul-
ta que esos hijos no llegan nunca 4 ser hom-
bres y en competencia con los comerciantes,
ingenieros, alemanes, suizos, belgas no resis-
ten; porque estos filtimos, por ser mis obedientes,
més trabajadores, mds econbémicos y menos
exigentes, son preferidos. Con salarios que ape-
nas alcanzan 4 los obreros franceses hacen
aquellos economias ; y asi salvan las indus-
trias, la agricultura, etc.; pero-4 qué precio!
A precio de nuestro valor moral, de nues
tra energia postrada, de la potencia de ex-
pansién destruida y aun de la nacionalidad
lentamente sumergida en esa invacién extran-
jera.”’

Esta situacién, pues, de las condiciones so-
ciales de la familia explica claramente las causas
anteriormente enunciadas. La voluntad firme
de tener muy pocos hijos se comprende por
la imposibilidad en que se ven los padres para
formar cierto nfimero de dotes. Y en tales
condiciones el matrimonio no se considera sino
como una pesada carga 4 la cual es nece
sario sustraerse.

Ese estado social produce dos resultados
distintos.

Por una parte los padres que tienen mu-
chos hijos tienen que luchar con una situa-
ci6n muy dificil, llena de privaciones. En
tanto que los que tienen pocos disfrutan de una
vida materialmente feliz ; pueden proporcionarse
mayor suma de goces, vivir con todo género
de comodidades, y llevar en fin una vida de
soltero.

Los hijos, por otra parte, acostumbrados 4
contar mis con la dote que con su propia
iniciativa, tienen muy poca tendencia 4 crearse
una situacién independiente; y de aquf que
se inclinen con preferencia hacia las carreras
administrativas.

De esto se deriva otra de las causas invo-
cadas, el agotamiento producido por el rigi-
men escolar, porque para rechazar del funcio-
narismo, esa verdadera invasién de candida-
tos 4 los empleos pfiblicos, hay que mult:
plicar los exdmenes.

Finalmente, todos los motivos enumerados
y Qque ejercen una accién evidente sobre I
disminucién de la natalidad, no son fortuitos,
porque, jcbémo se explica que tantas causas
obren simultfneamente en un mismo pafs sit
que haya ina generadora superior?

(4) Journal des Economistes--1896.
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Cuando un hombre comete faltas sobre fal-
tas, errores sobre errores, puede afirmarse que
existe en &l un defecto de inteligencia 6 de
voluntad.

Otros invocan como factor la multiplicacion
de la propiedad.

Pero esta multiplicacién puede considerarse
bajo dos aspectos: uno en el que la pro
piedad estd dividida en pequefios dominios esta-
bles, trasmisibles 6 hipotecables por el padre,

segin las necesidades de la familia, en cuyo
caso sf influye en la natalidad disminuyéndola;
y otro en la multiplicacién de los derechos
4 las grandes propiedades, como sucede en In-
glaterra en que la natalidad es superior.
Existe otro hecho incontestable y casi ge-
neral al mundo latino, es la disminucién de la
poblacién agricola 4 expensas de la urbana,
por el desarrollo de las grandes capitales.
El aumento de las ciudades puede avaluarse

en las cinco séptimas partes de la poblacisy
total ; lo cual es sustraer brazos 4 la indus.
tria madre que es la agricultura y atacar di.
rectamente la prosperidad nacional, sabido como
es que la natalidad es menor en las ciuda.
des que en los campos.

ELfas TORO.

Caracas : Noviembre 1898.

sabio astrénomo Camilo Flam-
marion un nuevo volumen tan
interesante € instructivo como
los anteriores; y de él toma-
mos un capftulo cuyo argumento
agradar4 sin duda 4 nuestros lec-
tores.

COMO LLEGARA EL FIN DEL MUNDO

_Segfin toda probabilidad y no
obstante las asechanzas de que
es objeto, nuestro planeta no
morir4 por accidente sino de muerte natural.

Esta muerte—por consecuencia de la extin-
cién del sol—se verificard dentro de veinte
millones de afios 6 méis; acaso treinta, pues
la condensacién darfa 17 millones de afios
que pueden aumentarse con la cafda inevi-
table de los meteoros. Pero aunque prolon-
gésemos 4 40 millones de afios la duracién
del sol, noes controvertible que este astro
llegard 4 extinguirse. Entonces la Tierra y
todos los otros planetas de nuestro sistema
cesardn de ser la morada de la vida, quedardn
borrados del Gran libro y rodarén, sepulcros
negros, al rededor de un sol apagado.

Esta, que puede ser hip6tesis para JGpiter
y Saturno, se convierte en teorfa respecto de
los pequefios cuerpos como la Tierra, Venus,
Marte, Mercurio y la Luna, que perderédn sus
elementos de vitalidad antes que el sol su
calor. Ya la Luna parece habernos precedi-
do hacia el desierto final y Marte estd mds
avanzado que la Tierra hacia idéntico fin : Ve-
nus, més joven que nosotros, nos sobrevi-
viré.

De siglo en siglo, de afio en afio, de dia
en dia, de hora en hora, se transforma la
superficie de la Tierra. De la una parte los
continentes se nivelan y descienden hacia el
mar que tiende insensiblemente 4 invadir y 4
sumergir todo el globo; de la otra el agua
disminuye en la superficie de nuestro pla-
neta.

PRIMERA HIPOTESIS

Examinemos desde luego el primer hecho
siguiendo para el efecto las observaciones pu-
blicadas recientemente por el sefior Lappa-
rent, el sabio autor del clésico Tratado de Geo-

logia. §
Si es dramitico figurarse nuestro globo en-

vuelto en  una catdstrofe universal, no lo es
menos ver que la acci6n de las solas fuerzas
actualmente en movimiento amenazan nuestro
planeta de una muerte cierta. Y tal es, con
todo, el fen6meno comprobado por el hom-
bre que escruta con mirada atenta las modifica-
ciones aun de apariencia insignificante que se ve-
rifican en torno de él. A cada paso, por poco
observador que sea, encontrard las huellas de
una lucha incesante entablada por las fuerzas ex-
teriores de la naturaleza contra todo lo que so-
brepasa el inflexible nivel del océano debajo del
cual reinan el silencio y el reposo. Aquf la mar
bate furiosamente sus costas y las hace retroce-
der de siglo en siglo; alld porciones de mon-
tafias se desploman engullendo en algunos mi-
nutos muchos lugares y sembrando la deso-
laci6bn en los mds rientes valles; aculld co-
nos volcinicos contra los cuales se encarni-
zan las lluvias tropicales forman profundas
grietas que cada dfa se ahondan y muestran gi-
gantescas ruinas.

M4s silenciosa, pero no menos eficaz esla
accibn de los grandes rios como el Ganges
y el Mississippf cuyas aguas estdn fuertemen-
te cargadas de particulas en suspensién. Cada
uno de estos cuerpecitos que enturbian la lim-
pidez de su vehiculo liquido es un fragmen-
to arrancado 4 la tierra firme. Lenta pero
seguramente las olas conducen al gran dep6-
sito de la mar todo cuanto ha perdido la su-
perficie del suelo.

Es facil prever cual seri el resultado final
de semejante acci6bn. La pesantez siempre ac-
tiva no estd satisfecha sino cuando los mate-
riales suministrados 4 su imperio han adqui-
rido la situaciébn més estable : tal conquista
no seri realizada hasta el dia en que esos
materiales no puedan descender mis. Es pre-
ciso, pues, que toda pendiente llegue 4 ser su-
primida hasta en el océano, depésito comfin
4 donde va 4 parar toda potencia de trans-
porte ; y que las particulas arrancadas 4 los
continentes sean diseminadas en el fondo del
mar, lo cual traerd el aplanamiento comple-
to de la tierra firme, 6 por mejor decir, la
destruccién del relieve continental.

¢ Cuénto tiempo se necesitard para esto?

La tierra firme, si se aplanan las montafias,
se presentard como una llanura dominando por
todas partes el mar con acantilados de cerca
de 700 metros de altura.

Si admitimos que la superficie total de los

continentes sea de 145 millones de kilémetros
cuadrados, resultardi que el volumen de |,
masa continental emergida puede ser avalua-
da en 145.000,000 X 0,7 6 101.500,00u ;ep
nimeros redondos cien millones de kilémetros
ctibicos. Tal es la provisién seguramente res.
petable pero de ninguna manera indefinida
contra la cual se ejerce la accién de lus po.
deres exteriores de destruccién.

Todos los rios juntos pueden ser conside.
rados como llevando cada afio al mar 23.000
quilémetros cfibicos de agua ( dicho de oira
manera, 23.000 veces un millar de metros cf-
bicos ). Tal salida para la relacién establecida
de 38 partes sobre 100.000, darfan un vo.
lumen de materias s6lidas igual 4 10 kil6me.
tros cfibicos y 34 centésimos. Esta cifra es
4 la del volumen total de los continentes co.
mo 1 es 4 9.730.000: si la tierra firme fue-
ra una llanura uniforme de 700 metros de
altura, perderfa una porcién de cerca desiete
centésimos de milimetros por afio; 6 sea un
milimetro en catorce afios, 6 siete milimetros
por siglo.

Hé aqui una cifra positiva que expresa el
valor actual de la corrosi6n continental. Apli-
cdndola al conjunto de los continentes se en.
cuentra que esta corrosi6n destruiria por si
sola en menos de 10 millones de afios la
masa entera de las tierras emergidas. Pero
las lluvias y las corrientes de agua no traba
jan solas en el globo : hay otros factores que
contribuyen 4 la destruccién progresiva de la
tierra firme. Primero la corrosién marftima,
luégo la disolucién por los rios de las sus-
tancias s6lidas. Es preciso no olvidar que
los sedimentos introducidos en el mar ocupan
el lugar de cierta cantidad de agua y por
este respecto el nivel del océano debe ele-
varse y marchar al encuentro de la platafor-
ma continental, que se baja, y cuya desapa-
ricibn final se encuentra por lo tanto acele-
rada. :

La medida de este movimiento es ficil de
precisar. Por cada pedazo que pierda la lla-
nura que suponemos uniforme es preciso que
el mar se eleve en una cantidad tal que e
volumen de la costra marina correspondiente
sea justamente igual al de los sedimientos in-
troducidos : es decir, al del pedazo destruido.
El célculo muestra que la pérdida en volu-
men se eleva en cifras redondas 4 24 kil6-
metros cfibicos.

Puesto que esta cifra estd contenida 4.166.660
veces en la de cien millones que representa
el volumen continental, estamos - autorizados
para asentar que la sola acci6én de las fuer-
zas actualmente en movimiento es suficiente
para consumar en cuatro millones de afiosla
total desaparicién de la tierra firme. Es decrr
que en cuatro millones de afios el globo terres-
tre estard enteramente sumergido.

SEGUNDA HIPOTESIS

Se puede oponer 4 esta teorfa otra diame
tralmente contraria, pero apoyada también so-
bre hechos experimentales no menos prec:
SOS; y en razonamientos N0 menos rigurosos.

En lugar de ver la tierra continental des
tinada 4 desaparecer por la invasién gradual
de las aguas, podemos considerarla al contra-
rio destinada 4 morir de sequedad, porquela
cantidad de agua que existe sobre la tierr,
disminuye gradualmente de siglo en siglo.

Antiguamente, al comienzo del perfodo cua-
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ternario, el lugar donde actualmente se extien-
Jde Parfs estaba casi ocupado por las aguas;
pues la colina de Passy y Montmatre al Pa-
dre Lachaise, la llanura de Montrouge al Pan-
te6n y 4 Villejuif y el macizo del monte Va-
leriano eran los finicos puntos que se vefan
por cima de la inmensa sabana liquida. Las
alturas de estas mesetas no han aumentado
ni ha habido levantamientos; pero el lecho
del Sena ha descendi-

bién mis pequefio que la Tierra, estd mis
avanzado en su carrera final, pues se obser-
va que no posee un solo océano digno de
este titulo, sino solamente mediterrdneos de
mediocre extensién, poco profundos y liga-
dos por canales. Que hay menos agua en
Marte que en la Tierra es un hecho compro-
bado por la observacién; las nubes son igual-
mente mucho mis raras y la atmésfera miés

nos pasard por estas hendiduras sin ser trans-
formada en vapor, ya sea absorbida, ya com-
binada con las rocas metilicas en estado de
hidrato de 6xido de hierro. La cantidad de
agua disminuird indefinidamente hasta la desa-
paricién total.

Los principios de la termo—dindmica demues-
tran que la temperatura del espacio es aproxi-
madamente de 273 bajo cero. Es en este

frio glacial que nues-

do gradualmente y el
agua ha disminuido.

“Esto ha sucedido en
todos los pafises del
mundo ; y la razén del
fenémeno ficilmente se
encuentra.

Una cantidad de
agua muy débil, es
verdad, relativamente
al conjunto, pero no
sreciable, penetra 4
través de las profun-
didades del suelo, sea
or las hendiduras, las
rietas, las aberturas,
las dislocaciones 6 las
erupciones ; sea por el
suelo firme, porque el
agua de las lluvias que
10 es evaporada nece-
para volver al mar
un lecho de tierra
gredosa y pendiente.
Cuando no encuentra
lecho impermeable

ntinfia descendiendo
por filtracién y va 4
saturar las rocas pro-
fundas, formando Io
que llama agua de can-
tera.

Esa agua es perdida
para la circulacién. Se
combina quimicamen-
te y forma los hidra-
tos. Si el descenso es
muy profundo, el agua
lcanza una tempera-
a bastante elevada
para ser transformada
en vapor y da origen
frecuentemente 4 los
volcanes y 4 los tem-
blores de tierra. En el
interior del suelo, co-
mo en el aire libre,
una parte no despre-
iable de las aguas en

tro planeta se dormird
cuando esté privado
del vestido aéreo que
lo envuelve, calentan-
dolo como un pulmén
protector.

Esta es la suerte re-
servada 4 la Tierra por
la disminucién gradual
del agua que existe en
la superficie. Esta
muerte por el frfo es
inevitable si nuestra
existencia se prolonga
bastante para esperarla.

¢ Cuédnto tiempo es
necesario para traer el
reinado del frfo 4 cau-
sa de la disminucién
de la atmésfera acuo-
sa que envuelve el glo-
bo? No ser4n sin du-
da menos de cien mi-
llones de afios.

CONCLUSION

Segfin toda proba-
bilidad, nuestro peque-
fio planeta serd muer-
to por el frio, por la
ausencia de vapor de
agua en la atmésfera,
antes que el sol haya
perdido el fecundo bri-
llo desu luz y de su
calor. En el orden de
los destinos planetarios
Jipiter y Saturno su-
cederdin 4 nuestro
mundo pues entonces
habrin adquirido por
la continuidad de su
condensacién la dure-
za, la solidez y la esta-
bilidad que parecen no
poseer en nuestros
dias ; y sin ver el des-
arrollo de su ciclo de-
tenido por la extinsién

movimiento en la cir-
culacién atmosférica,
se transforma en hi-

MUNICIPALIDAD DE MONTEVIDEO

prematura del Sol.
caMiLo FLAMMARION.

Iratos y aun en 6xi-

nada vale la humedad para producir ré-
pidamente la herrumbre. De este modo fija:
dos, los elementos del agua, el hidrégeno y
el oxigeno, cesan de estar combinados en el
estado liquido.

¢ Las aguas termales no constituyen una cir-
culacién fluvial interior, y no provienen de
la superficie ?

Sea fijindose, sea en combinacién, sea pe-
netrando en las entrafias del globo, el agua
disminuye en la superficie de la tierra y con-
tinuard disminuyendo 4 proporcién que el ca-
lor terrestre se aumente.

Tal parece que serd le suerte de los di-
versos ‘cuerpos celestes de nuestro sistema so-
lar.  Nuestra vecina la Luna, cuyo volumen
y masa son inferiores al volumen y 4 la masa
de la Tierra, se ha enfriado mis rdpidamen-
te y ha recorrido m4s de prisa las faces de
su vida astral : sus antiguos mares, en los
cuales se reconocen los vestigios irrecusables
de la acci6bn de las aguas, estdn enteramen-
te secos; y no se nota ninguna especie de
evaporacién, ninguna nube, ningunos rastros
de vapor de agua. El planeta Marte, tam-

dos :

seca. Los fenémenos de evaporacién y de
condensacién se efectian més ripidamente que
aquf ; las nieves polares muestran, siguiendo
las estaciones, una variaci6n mucho mé4s am-
plia que las nieves terrestres. El planeta Ve-
nus, mis joven que la Tierra, estd rodeado
de una inmensa atmésfera constantemente car-
gada de nubes; en cuanto al inmenso Jd-
piter nosotros no le vemos por decirlo asi,
sino un amontonamiento de vapores. Asi pues,
los cuatro mundos que conocemos mejor, con-
cuerdan cada uno por su parte con el hecho
de la disminucién secular de las aguas.

Es, pues, cierto, que operdndose de siglo
en siglo un nivelamiento fatal,la Tierra su-
fre al mismo tiempo una disminucién gradual
en la cantidad de agua que posee. Segfin
toda apariencia esta disminucién marcha pa-
ralela con el nivelamiento. A medida que el
globo pierda su calor interno y se enfrie, su-
frird sin duda la suerte de la Luna y se agrie-
tard.

La extinci6n absoluta del calor terrestre da-
r4 por resultado operar retiradas y producir
vacfos en el interior; y el agua de los océa-

LA MUERTE DEL CRUZADO

A EVARISTO RIVAS GROOT
El sol con vivo lampo reverbera
Sobre el desierto, y en su luz quebranta
El lomo de Teobaldo cuya planta
Paré el dolor en su marcial carrera.

De sed, que lo arde en invisible hoguera,
Ceiiido lleva el 4spid su garganta ;
Y estd muy lejos la colina santa
Donde la gloria del Sefior lo espera !

Febril delirio ante sus ojos vierte
Una nube de turcos ; entre escombros,
De corvo alfange se defiende listo ;

Y al respirar las auras de la muerte,
Mirad—murmura—en mis fornidos hombros
El rescatado tGmulo de Cristo !

GUILLERMO VALENCIA.

—w%w
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MANOLIN ’

Ya sé yo
que nada im-
porta, para
formar buen
concepto de
una obra lite-
raria, eso de
la nacionali-
dad del escri-
tor, 6 esotro del lugar en que reside. Que sea
americano 6 espaiiol, que resida en Roma 6 en
Paris, que viva en Londres 6 en el pueblecillo
mis oscuro € ignorado de la América Espafiola,
lo mismo da. Tanto vale en una parte como en
otra, y tan buen escritor serd viviendo en San-
tander, como Pereda, 6 en un pueblo de In-
glaterra, como José Gil Fortoul, que siendo
hijo de la Repiiblica Argentina, 6 residiendo
todo el afio en la coronada villa de Madrid. El
hdbito no hace al monje, y quien Jjuzgue de la
bondad de un escritor por lo miis 6 menos
grande del terruiio en que vive y ha nacido,
entiende poco 6 nada de literatura, mejor le
viene enjalma que levita, y no sabe ni por
asomos lo que dice. s un pollino que suena
la flauta por chiripa, y que por decoro propio
debe callarse los rebuznos.

Dofia Eva Canel es nada menos que cuba-
na, de la tierra en que el ingenio abunda ecomo
una bendicién de Dios, compatriota de Pi-
fieyro, de Merchin, de Bobadilla, de Julifin
del Casal y Sanguily: (1) una eseritora que
debe de ser muy estimada en su pais, porque
es autora de varios libros, algunos de ellos
muy hermosos, que revelan talento verdadero.
En Cosas del otro mundo, verbi-gracia, se
respira un ambiente de americanismo muy pro-
nunciado y delicioso, que desde luego se ga-
na para si la franca simpatia del lector de por
acd, porque la sefiora Canel se ha propues-
to defender alli 4 nuestra Amériea de los fre-
cuentisimos disparos que de continuo la diri-
gen desembozadamente desde Espaiia. Y el ca-
S0 es que, sin saber alli de lo que hablan,
sin conocer de lo que juzgan, ni haber leido
una palabra de lo que viene 4 ser el blanco de
sus sdtiras, nos tosen harto fuerte y nos echan
cada fanfarronada como un trueno. Todo lo
cual no empece para que, en cuanto un hispa-
no—americano diga, por ejemplo, que el sefior
Cénovas del Castillo no tiene de poeta ni
tan siquiera la intencién de serlo, 6 que la con-
quista castellana en América y su devasta-
dor sistema de colonizacién es una de las ma-
yores monstruosidades de la historia, todos
los espaiioles, sin distineion de versos ni de ri-
pios, se vuelvan unos basiliscos, y echen, de
rabia, sanguinolenta espuma por la boca. Lo
que son ellos, creen tener perfectisimo de-
recho para barrer el suelo con nosotros cuan-
tas veces les dé el antojo por ahi, y pre-

"‘ NOVELA ORIGINAL
«y POR

DOXRA EVA CANEL

———

(1) Nueve meses después de escrito esto, Dofia Eva
me envia desde la Habana un periédico en que corre
publicada su interesante biografia, y me veo en el caso
de rectificar que la chispeante escritora no es cubana,
sino espafiola neta, porque nacié en Asturias. Por ello
mismo justamente es por loque ahora me sorprende y
satisface m&s su americanismo sin ambajes, enérgico,
resuelto y entusiasta como no lo sintieron quizés nunca
muchos americanos de esos que, segin ha dicho D.
Amenodoro Urdaneta, ‘ posponen las glorias naciona-
les & un agasajo de la madre patria, 6 & una mencién
honorifica de sus periodistas.” 8i todos los espafioles li-
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tenden que los hispano-americanos hemos de
aguantar callados todos los menosprecios que
se les vengan 4 los labios. Pretenden mis :
que les demos bombo en cambio, para que en
América no disminuyala venta de sus libros,
sin perjuicio, por supuesto, de seguirnos po-
niendo en la mds ridicula berlina, como D.
Juan Valera, de hacer befa de nosotros, como
D. Leopoldo Alas, de vernos con los ojos en-
tornados, como Dofia Emilia Pardo Bazéin, de
Ilamarnos con la sal del mundo indianos, y
de continuar creyendo que somos poco menos
que unos bdrbaros, harto menesterosos de las
nutridas ensefianzas que, con la frente muy
erguida, la voz muy campanuda y cierto mo-
hin de proteccién, nos estaba propinando has-
ta hace poco el estilista irreprochable, el ge-
niosisimo escritor de las Cartas americanas, 4
quien Dios guarde muchos afios por sus aca-
loradas defensas de la susodicha conquista cas-
tellana, que la posteridad fulmine con sus
eternas maldiciones. Para conseguir entram-
bas cosas, es i saber, tratarnos con desdén y re-
cibir en cambio elogios, se valen de un re-
sorte muy bonito: nos aturden en todos los re-
gistros con la dichosa cantaleta de la unién
ibero—americana, ¥ nos prometen muchas co-
sas para lo porvenir; pero al fin resulta que
esto es de los dientes para afuera, y ademds
por via solamente de sefinelo, porque ellos se
rien de la unién que es una gloria verlos,
igual que nosotros nos reimos, al enterarnos
de sus sitiras, por creerla punto menos que
imposible en el terreno de lo racional y equi-
tativo. Doiia Eva Canel, que conoce 4 los es-
paiioles como # la palma de sus manos, y
que bien sabe 4 qué atenerse respecto # las gen-
tes de su tierra, se ha puesto brava de ver-
dad, ha tomado los menosprecios contra nos-
otros 4 lo serio, ha echado mano de la plu-
ma con generosa indignacion, y les ha dicho
i los espaiioles cuatro frescas: que se burlan
de lo que no conocen, que se rien de lo que ja-
mis leyeron, y que en tratindose de Amé-
rica, hablan con mala fe y en jerigonza (2). Y

(2) “Triste, tristisimo es confesarlo; perolos hom-
bres que se llaman eminentes, los que en las letras
y en la politica figuran, los que fuera de Espafia son te-
nidos en mucho, porque son juzgados por el renom-
bre de sus obras 6 por las posici que pan, ap
podrian decir si en América hay algo més que india-
nos ricos, 6 si es el nuevo mundo un libro en cuyas bri-
llantes péiginas pudieran aprender mucho algunos pue-
blos del viejo continente.

“ Dificil me serfa recordar en estos momentos las mil
y mil inexactitudes, referentes & América, que he lefdo
en diarios y revistas; y més dificil todavia dejar de
indignarme al solo recuerdo de las tonterfas y neceda-
des que he tenido que escuchar (no sin protesta por mi
parte) 4 personas que no gozan fama de tontas ni tam-
poco de necias.

“ No es cosa rara encontrar en Espafia un géografo
que ignore cuél es la capital de Chile y por qué forma de
gobierno se rige la Repfiblica Argentina, como es asf
mismo fécil tropezar con un historiador que se sonrfa
incrédulamente si oye pronunciar con admiracién los
nombres de Bolfvar, San Martfn, Sucre, Carreras,
O’Higins, y tantos otros que forman aquella gloriosa
legi6én de inmortales.

“ Hay en Ameérica literatos eminentes, escritores ga-
lanos, poetas lfricos de inspiracién brillante, médicos
sabios, abogados famosos, guerreros insignes, catedréti-
cos doctos, y es, en fin, la tierra americana fecun-
da madre en cuyo regazo crecen y se desarrollan con ra-

teratos pensaran respecto de nosotros lo que p

Dofia Eva, y nos quisieran como nos quiere ella, la unién

jbero-americana resultarfa pronto un hecho realmente

positivo, y los bienes que de él se originaran para Amé-
ica y Espafia, serfan incalculables.

pidez p la civilizaci6n y la ci

¢y Para qué nombrar alguno de los muchos hom-
bres que merecen detenido estudio y mencién especia-
lisima ? Ni me he propuesto singularizar 4 nadie, ni la
gloria de tantos cabrfa en el prélogo de este libro.

no es que nosotros no queran o
4 los espaiioles. Los queren
mis de lo que ellos se figury,
los agasajamos en todas partes |,
mil modos, los admiramos fry,.
camente, los elogiamos sin tag,
ni medida, nos subscribimos 4
todos sus periidicos, leemos ;g
libros con deleite y hasta g,
verdadero orgullo, segurament,
por aquello del espléndido idioma y de
raza, y seguimos paso 4 paso, letra & letra
volumen 4 volumen, su simpdtico movimiey.
to literario, como ningin pueblo de Euy,.
pa. Lo que sucede es—para decirlo sin ye.
bozo—que ellos tienen atravesado todavis ey
la garganta el gran suceso de nuestra glorios,
independencia, y quieren hoy vengarse, ;
fuerza de ponernos en ridiculo, de lo que i
fue otra cosa que un acontecimiento histéric,
fatal. Los espafioles no pueden olvidar que
su decadencia politica innegable, y su poqui-
sima significacién de hoy en el concierto (e
las naciones europeas, son una resultante de |,
que nosotros llamamos con legitimo entusias.
mo la epopeya de nuestra independencia ;.
cional, y por eso nos tratan con rencor, nos
miran de reojo, y dicen que por acd no hay si.
no reformas, tiranuelos, guapos y generales
de Semana Santa por docenas, del mismo 1.
do que los franceses dicen que en Espaii
no hay otra cosa que toreros, chulos, erétalos,
pronunciamientos y manolas. Y es lo cierto
que, respecto 4 lo que los espaiioles dicen,
piensan y murmuran de la literatura hispao-
americana, podria decirse 4 boca llena, y sin
quitar ni una tilde tan siquiera, lo que Clarin,
con muchisima razon, dijo con referencia i
lo que los franceses creen, piensan y murmu
ran de la literatura espaiiola, en la primera
parte de un articulo titulado Espaiia en Frau-
cia, que corre inserto en el notable libro su.
yo—quizi el mejor libro de critica de e¢unan-
tos han salido de su pluma—que bautizé con
el nombre de Mezclilla. Por supuesto que yo
sé que no todos los espafioles piensan en este
punto de igual suerte; pero las excepeiones, al
fin y al eabo, son muy raras.

Yo no sabia quién era Dofia Eva Canel,
hasta que llegué el afio pasado 4 Nueva York.
Bolet Peraza, el afamado escritor venezola-
no, el estilista prodigioso, el que de todo ha-
bla con elocuencia casi siempre verdadera, fue
quien puso en conocimiento mio la existen-
cia de Manolin en el mundo de las letras, v
quien me hablé de la autora de este libro con
entusiasmo caluroso. Alli mismo me di & buscar
un ¢jemplar de Manolin en donde me habian di-
cho que era firil conseguirlo; pero mis esfuer-
zos fueron vanos. Comisioné entoneces & un
amigo miode la Habana para que me lo remi-
tiese 4 Centro Awérica, 4 donde yo me en-
caminaba; pero el libro no llegé. Regresé por
fin 4 esta cindad el mes antepasado, y aqui es
donde he venido # recibir, enviada por su
autora, la novela que Bolet Peraza me elogié
con aquella su pintoresea y nerviosisima pa-
labra. Y 4 la verdad, no me engaiié Bolet -
raza: el libro es interesante en su conjunto,
discreto en casi todos los detalles que compo-
nen la primera parte, y aunque la obser
vacién de lo real y el sentido poético flaguean
4 no dudarlo en casi toda la segunda, s
deja leer de una tirada hasta el final. st es-
crito con talento, con un estilo sobrio, ani-

N2

<

“Pero sf me apena hondamente que haya espaiio-
les ilustrados que por desidiosa incuria desconozean los
adelantos realizados en las Repfiblicas americanas
después de su independencia ; en6jame, como pudiers
enojarme la més grande injusticia que conmigo se come-
tiera, que sisteméticamente, y por un mal entendido
apego 4 los exclusivismos del terrufio, nieguen que ha-
ya en América hombres, leyes y costumbres que na-
da tienen que envidiarnos & nosotros los earopeos; 4
nosotros, que por medio de un implicito decreto 4 lo
Juan Palomo, nos hemos expedido patente de suficien-
cia infinita.””—Véase el prélogo del libro intitulado Co-
sas del otro mundo.
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mado, enérgico y conciso, y las encantadoras
descripeiones (ue resplandecen en sus piginas,
tienen vida, mucha vida. La sefiora Canel
siente profunda admiracion por Doiia Emilia
Pardo Bazin, 4 quien elogia con los mis vivos
colores en uno de sus libros ; y su entusias-
mo ardiente por la ilustre eseritora coruiiesa,
gloria espléndida de Espaiia y sabrosisimo
regalo del ingenio, se ve bien d las claras en el
libro que me propongo analizar, porque la
imita sin rebozo, y con brillante éxito 4 las ve-
ces, en la miscula energia del estilo, en la
resuelta desnundez de algunos cuadros—que en
Doiia Emilia viene 4 ser forzosamente rela-
tiva—y en la frescura y buena pasta del realis-
mo. En lo que dice relacién con sus nove-
las, las dos eseritoras se parecen en la franca
intencién naturalista, si bien en la manera, en
la forma, en los detalles, resulta Dofia Emi-
lia mids consecuente con el arte, con su sexo,
con la moral, con la decencia y los preceptos
de la estética.

He dicho que Manolin esti eserito con ta-
lento, y lo sostengo d pies juntillas. No obstan-
te ser los personajes principales un si es no
es aventurados, ya por lo que hacen, ya por
las causas que determinan su conducta, el li-
bro se lee con interés hasta lo iiltimo, sin que
den ganas de tirarlo con desaliento 4 un la-
do. Lo salvan en mucha parte la riqueza del
lenguaje, la delicadeza y tersura del color, la
singular destreza del estilo, los personajes se-
cundarios, v el deseo que se apodera del lec-
tor por llegar lo mis pronto al suspirado des-
enlace, (ue resulta efectista con empeiio, y
sorprende por eso y desagrada. Los hilos to-
dos de la obra se desamarran de improviso en
cuatro pdginas, y la precipitacion le da al
final cierto aspecto nada enérgico en medio de
lo trigico de aquella tan violenta situacion.
Se conoce que en la autora hubo indecision pa-
ra escoger la manera de poner término al
drama, y opto6 al fin por la menos verosimil,
haciendo la cosa 4 las volandas y reeargan-
do al mismo tiempo los colores. Pero no ade-
lantemos juicio alguno, y comencemos por
donde todas las cosas dan principio en esta vi-
da de contradicciones y misterios.

Manolin, muchacho inocentén, no nada vi-
varacho, de natural acongojado y triste, que
no tiene experiencia de la vida y que no sabe
ain lo que es amor, es hijo adulterino, fruto
de unos amores rayanos del escindalo. Dofia
Manolita, sumadre, mujer espiritual, fina y
hermosa, y 4 mayor abundamiento de estirpe
distinguida, se casa, porque & ello la cons-
trifien, con D. Sancho del Cueto, hombre
acaudalado, pero zafio, agnardentoso y grosero-
te. Lo cual pasa en una aldea 6 caserio de
Espaiia, llamado Sunaces por la autora, en don-
de Dofia Manolita, estragada por la condue-
ta indigna de D. Sancho, se enamora de Ricar-
din Menéndez, mozo plebeyo, disipado, tram-
poso y jugador de oficio, cuya madre posce
una hacienda denominada E! Castaiiar. Ricar-
din se enamora también de Manolita, y apvo-
vechdndose de las buenas relaciones que ma-
quiavélicamente hace con D). Sancho, se in-
miscuye en la politica del caserio, explota 4
su amante enloquecida, le malbarata los di-
neros, y de aquellos amores nace el pobre Ma-
nolin. D. Sancho se pone en los retazos de
la negra traicién de su mujer, y desde aquel
dia. en lugar de tirarla 4 puntapiés al medio
de la calle, se propone tratarla con la ma-
yor severidad. De resultas de lo cual, y de
unos celos tormentosos que se le despiertan en
el alma, Doiia Manolita se enferma y se mue-
re de una pesadumbre horrible, siguiéndola 4
poco su marido en la jornada de donde no
se vuelve, después de haber botado su fortuna
en borracheras, en las mesas de juego y en
las mujeres de mala vida del contorno. Mano-
lin, y dos hermanas suyas muy alegres, que-
dan por consiguiente en la miseria.

Por medio de trapisondas y artimafias, y
con la ayuda de Antén Lanzas, su compinche
de picardias y escandalosas travesuras, Ri-

cardo se apodera mientras tanto de la alcaldia
del pueblo, y cometiendo todo género de de-
safueros, se pone en unos reales, paga las deu-
das que pesan sobre El Castaiiar, contraidas
por causa de sus disipaciones, y se hace elegir
diputado al Congreso al estallar la revolu-
cion de septiembre. Después de viviren Ma-
drid por algiin tiempo, sostenido en mucha
parte por Lanzas—en cuyas manos dejala al-
caldia de Suaces—#& fuerza de contribuciones
y empréstitos forzosos, arma viaje para Cuba,
en donde se enriquece, y ademds contrae ma-
trimonio con una muchacha muy bonita, lla-
mada Jesusita Carraseo, alegre como unas cas-
tafiuelas, amiga de las novelas y los versos,
delicada, culta, espiritual, hija de padres no-
bles, nacida en Madrid y educada en la ca-
pital de Cuba. Regresa entonces al terruiio,
visita su posesion de El Castaiiar, se demora
alli unos meses, y al marcharse para Madrid
de nuevo, se lleva consigo & Manolin para
darle educacién. Manolin, que ignora que su
padre es el mismisimo Ricardo, se apasiona
de Chucha locamente ; ésta pierde la cabeza
por Manolin, que jamds, por verdadera timi-
dez y por consideraciones & Menéndez, le
ha dicho 4 ella ni siquiera negros tiene usted los
ojos, y traiciona #& su marido. Dias después
Menéndez sabe que Chucha va & ser madre ;
con la noticia no cabe en si de gozo el incons-
ciente gurrumino, porque su mds vivo deseo se
le realiza de repente, y levanta el vuelo pa-
ra El Castaiiar. Manolin se ve obligado, en ra-
z6n de sus estudios, 4 quedarse en Madrid
dos meses mds, mientras llegan los exdimenes
anuales; pero en cuanto los presenta, lialos
bidrtulos y se marcha muy contento para Sua-
ces. La noche misma de la llegada de Mano-

lin al pueblo, Chucha le busca; el mozo sa- |

le 4 recibirla ebrio de alegria, y tanta es la
emocion que experimentan en aquel primer
encuentro, que entrambos caen al suelo al abra-
zarse, recibiendo Chucha en la caida un fuer-
te golpe. Manolin la toma en brazos, la con-
duce al dormitorio, y en cuanto queda sola,
comienza d gritar como una loea. La casa se
pone en movimiento; Menéndez hace llamar al
médico del pueblo acto continuo, y Chucha
se muere en aquel trance, haciéndole jurar #
Manolin, enya presencia alli se explica por
ser un médico en agraz, que al morir ella, se
pegard un tiro sin remedio. Manolin sale 4
cumplir su juramento; detrds de él sale Lucia,
que es su hermana; le pregunta qué es lo que
vad hacer; Manolin contesta que 4 matarse,
y Lucia entonces, arrebatindole el revélver
de las manos, le dice que su vida es necesaria
en este mundo, para consuelo de Ricardo,
que essu padre. Al ofr tal exabrupto, Mano-
lin da un grito magno, y cae al suelo como un
tronco.

Ese es el hilo principal de la novela, i
cuyo desenvolvimiento y desenlace contribu-
ven varias causas y episodios,

verosimiles |

los unos, pero inaceptables los otros por com- |

pleto. Analicemos, por lo tanto, para saber

lo que hay de verdad y de hermosura en todo

eso. Antes que nada, Manolin, & pesar del
talento que posee, es punto menos que un

idiota: no vive mds que contraido & sus debe- |
res, no sale nunca de su ecasa, no pasea, no |
baila, no va al teatro, no conoce i las mujeres |

ni de ofdas, no tiene amigos gue lo alegren,
que lo distraigan de aquel amor tenaz que por
Chucha experimenta, que lo lleven 4 los ca-
fés, 4 los jardines, 4 los clubs, 4 los toros, 4
donde guiera que los jovenes se rien, se ena-
moran, escancian una copa de aguardiente, y
se enteran de lo que es la borrachera de la
vida 4 los veinte afios. A pesar de que en Ma-
drid sobreabundan las mujeres, Manolin hu-
ye de ellas, no piensa mis que en Chucha, y se
deja abatir por la morrifia. Un mozo de ta-

les condiciones, y ademds con el talento que la |
autora dio en la flor de suponerle, estu- |

diante de medicina por afiadidura, que vive
nada menos que en Madrid y se halla en toda
la fuerza de la juventud, es una de dos cosas :

6 un contrasentido irrisorio, 6 un boby);.
c6én de marca, una criatura que no sirve par,
nada, un pobre de espiritu de quien 1o g,
enamora una mujer tan vivaracha como la ¢g.
posa de Menéndez, hasta perder la cabey
y volver su honra tiras. El tipo que la sefior,
Canel ha pretendido dibujar, existe en el my;,.
do, ya lo creo; pero mo asi tan soso. Hyy
muchachos de talento que prefieren la lectur,
de un libro & una parranda, que desprecia,
4 la mujer mids bella por ver la representacig,
de un drama hermoso, que dejan un baile
suntuosisimo por no perder una buena sesig,
del Ateneo; pero esos muestran el talent,
dealgiin modo, no papan moscas, saben 1o (ue
es el mundo, y buscan 4 las mujeres euand,
la gran Madre ; naturaleza espléndida! |e
dice ciertas cosas elocuentes al oido. Lo que
es el talento de Manolin, no se ve por tody
aquéllo, ni en hechos, ni en palabras, nie,
ideas. Se sabe que Manolin gusta de las nove.
las y los versos, y que tiene ademds un cy.
ricter melancélico; pero mds nada. Es un tipo
sin relieve, borroso, desvaido, que se ena.
mora de la esposa de su protector contra todas
las leyes del deber, y que en vez de salir 4
distraerse por la calle, se mete en casa par
buscar alli la tentacién pecaminosa. Le falt,
experiencia de la vida, sin deber faltarle. Y,
conozeo 4 un buen muchacho que se parece
mucho i Manolin en la escasez de inieiativa,
en lo timido, en lo cdndido é inocentén; pery
ese buen muchacho bebe brandy, pasea en co-
che, va 4 los teatros, galantea & las seiio-
ritas, y baila y se divierte y jaranea. La esce-
na de Manolin con Manzano en el eafé de
Zaragoza ; la ida en coche 4 casa de aquellas
dos muchachas, y la conversaciéon con Clara,
en que ésta adivina la situacién de Manolin, y
el inexperto mozo nombra & Chucha y & Je.
néndez sin necesidad alguna, para que Clara
se burle sin piedad de Menéndez y de Chucha,
son incidentes imposibles. ; Por qué? Por-
que Manolin no aparece alli sino como un im-
bécil rematado, como un tonto que no sabe
nada de la vida, como un idiota, en suma.
¢ Puede creerse, acaso, que un chico de veinte
aiios, hombre ya hecho y derecho, se rubo-
riza con los trasportes de una mujer que se en-
peiia en seducirle, y arranca i correr para
su casa como un loco, hasta el extremo de en-
fermarse de la impresion violenta que reci-
be, y de que el médico declare que #& Manolin
le falta mundo, para que Menéndez y Chucha
le dejen la libertad que necesita, enando nin-
guno de los dos se la ha quitado? Pero lo me-
jor del cuento no es sino que Chucha, aler-
tada por el médico, entonces es enando resuel-
ve avasallar por completo al que ella igno-
ra que es su amante, y lo redime de la profun-
da melancolia que tiene, engendrada por la
pasién que Chucha le ha inspirado.

En la de Manolin no existe la poesiadel
amor, porque Manolin no lucha para vencer
los impulsos de su alma, sino que mds bien se
deja sedueir como un chiquillo por su aman-
te. Eles el personaje principal de la novela,
y apenas vive en ella como un hombre sin
espiritu: es una especie de mafieco lleno dear-
ticulaciones, de quien Chucha hace lo que
quiere y se propone, y que después de todo so-
lo sirve para que la repugnante esposa sé
vengue del marido inocentén por algo que, co-
mo se veri mids adelante, es una tonteria
fiicilmente perdonable, aunque tampoeo haya
podido ser verdad. En el muchacho no seal-
canza 4 ver, nide una manera nebulosa, N
tan siguiera entre lineas, la batalla interior y
encarnizada del alma que forcejea eonsig0
misma por eontener los enérgicos arranques
de un amor que es imposible. Si el mozo 10
quiere pisotear la honra de su generoso pro-
tector; si Ricardo no le ha prohibido nunc
salir 4 la calle cuando quiera y hacer en ella
lo que su juventud le ordene con imperioss
¢ irresistible autoridad; si ignora por comple-
to, en suma, que Chucha le quiere 6 nole
quiere con algo que no sea el inocente cariii
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de una madre, no se concibe como es que no
huye del peligro, en vez de busecarlo # eada
paso. Se me dird que el amor le impulsaba @
ello de una manera inevitable: pues enton-
ces en la novela faltan pdginas, falta desarro-
llo, falta viveza en Manolin, falta con qué
justificar, si asi puede decirse, la conducta de
la mujer culpable, y sobre todo, falta poesia.
En la pasién de ese muchacho histérico hay
mds deseo virgen é irreflexivo que espiritu
consciente, enérgicamente sostenido aquél, no
por el fuego del verdadero amor, sino mis
bien por los mandatos de la naturaleza. Y eso
es lo que no puede comprenderse en un mo-
zo de yeinte afios, que vive en un ambiente
como el gue Se respira en la capital de Espa-
fia, y que tieue gue estar forzosamente ba-
jo la inmediata influencia de sus compaiieros
de -colegio. Por eso Manolin, de no ser un
idiota de nacién, como dice por acd la gente
campesina, es untipo complétamente invero-
simil. ’ |

Ahora bien: jcémo es posible que Mano-
lin ignore que su verdadero padre no es otro
que Menéndez ? Porque tal es el resorte de
que la autora echa mano para comunicarle 4
la novela el cardcter tendencioso con que se
desenlaza. La sefiora Canel necesitaba que el
muchacho no supiese quién le habia engen-
drado en este mundo, para poder castigar de
una manera asaz intencional la vida escan-
dalosa de Menéndez, no menos que el delito
por éste cometido con la esposa de D. Sancho,
sacando 4 flote desde luégo, aunque hasta
cierto punto, porque Menénez no era hijo de
D. Sancho, la conocida méxima del Evange-
lio: con la vara con que midas serds medido.
Precisamente aqui es donde estd la causa del
defecto capital de la novela, en la tendencia,
que es la que obliga & Doiia Eva, entre otras
cosas, & exhibir 4 Manolin de la manera
harto indecisa con que lo exhibe ante los ojos
del lector. A pesar de que en Snaces todo el
mundo estd al corriente de que Manolin es hi-

Jjo de Menéndez, nadie se lo ha dicho al mu-
chacho, lo cual es punto menos que impo-
sible, porque los malintencionados, los intri-
gantes, los chismosos abundan donde quiera,
y mucho mis en los pequeiios caserios. Kl
mismo Lanzas, profundamente interesado en
que Menéndez no se hiciera cargo del mu-
chacho para darle educacion, ha podido coger
por un brazo & Manolin, llevirselo 4 lo mis
escondido de la hacienda, y descubrirle el se-
creto de su no limpio nacimiento. Se me
contestari que esto habria sido motivo suficien-
te para que el bueno de Menéndez rompie-
ra sus relaciones con Antén; pero es el caso
que, segiin de la novela se deduce, Menéndez
no habria roto con su antiguo compaifiero de
vagabunderias, por temor de que ¢ste revela-
ra ciertos enjuagues y mnegruras confeccio-
nados por los dos en no lejanos tiempos, que
muy bien podian sumir el respetado nombre
de Menéndez en la mds honda sima del des-
crédito. Y digaseme ahora: ; qué causa le im-
pedia al mismo Ricardo reconocer al mucha-
cho como 4 hijo suyo, tanto menos cuanto
que ya habia resuelto, por sugestién del pro-
pio Lanzas, hacerlo un hombre de provecho ?
La vinica razén que lo hubiera podido de-
tener, sin duda alguna, fuera el temor de dis-
gustar & Chucha ; pero después de aquella
mafiana en que su esposa se acerc) 4 desper-
tarle con un beso de amor, en pago de su ge-
nerosidad con Manolin, la dificultad ya no
existia, 6 por lo menos, era ficil vencerla. ; Y
acaso no es dificil concebir que Chucha no
encontrara en Manolin la misma semejanza
con Menéndez que encontraban los vecinos de
la aldea, y que sumando esto con la deter-
minacién de su marido de costear la educaciéon
del mozo, no diera con la clave del miste-
rio que alli habia, después de presenciar esce-
nas tan sugestivas y elocuentes como el en-
ternecimiento de Ricardo al encontrarse con
Manolin por la primera vez? En el mismo
Manolin la autora deja comprender una sos-

pecha intima, borrosa, irresoluta, pero sos—
pecha al fin, como forzosa consecuencia del
notable parecido que advierte en si mismo
con su padre, del carifio que éste le demues-
tra 4 cada paso, del impulso irresistible que le
empuja hacia Menéndez, de los vagos re-
cuerdos de su infancia, y de ciertas medias pa-
labras que han llegado 4 sus ofdos muchas
veces. Sin embargo, se enamora de Chucha
como un loco, y como ésta, 4 pesar de su vi-
veza, se deja sorprender por todo aquéllo con
la mis cdndida inocencia, arde Troya cuan-
do no debiera arder, y la tendencia de la no-
vela sale 4 flote, pero la verdad se pierde de la
mds triste manera...... ¥ la poesia también.
Tampoco en Chucha hay poesia, ni amor,
ni nada que 4 las dos cosas se parezea. Tal co.
mo resulta en la novela, Chucha tiene mgs
de marquida relajada que de sefiora distingui-
da. En todo cuanto hace, desde el momento
mismo en que le coge tirria 4 su marido, hay
una dosis considerable de cinismo que irre-
mediablemente desagrada, no porque no haya
mujeres de esa clase que hagan eso ¥ mucho
mds, sino porque lo que Chucha hace enton-
ces no guarda relacién con el cardcter que la
autora le supone, vivaracho, pero al mismo
tiempo digno. Aquel coloquio de mafiana
frente 4 la chimenea del comedor, cuando Ma-
nolin se dispone # salir para sus clases; la
vigilia con el muchacho por la primera vez 5
la salida sigilosa por las habitaciones interio.
res de la casa, mientras Ricardo duerme en
lainmediata pieza, la noche anterior al viaje
para Suaces; la escena con Manolin, después
que éste llega de Madrid, en el hermoso jar-
din de El Castaiiar,escena delirante ¥ sobreagu-
da; y por tltimo, 1o que Chucha dice mo-
mentos antes de morir, confesindole 4 Lucia
que Manolin es el padre de su hijo y no Me-
néudez, no son cosas que estin en relacién
con una dama recatada, pudorosa, fina y de
esmerada educacion, sino arranques inmora-
les de una prostituta. Chucha no es, en seme-
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jantes episodios, la mujer que ama con esa
inexplicable dualidad en que laten & un tiem-
po las ansias del espiritu y las fuerzas fe-
cundas de la naturaleza. En el amor sublime
hay un proceso evolutivo, que comienza por
una mirada intencional, 6 por cualquiera
otra manifestacion intensa del espiritu, y ter-
mina con la fusién en una sola de dos almas
afines que se comprenden y se atraen mutna—
mente de una manera irresistible. Pues bien,
el artista no puede prescindir de ese proce-
80, que es la substantia de la realidad sensi-
ble, cuando se empeiie en producir la divina
emocion de la belleza. Y ese proceso indiscu-
tible, cuya esencia es el idealismo verdadero,
el que no tiene que hacer nada con la exa-
geracién romdntica, es el que anima, por no
hablar sino de Espaiia, las exquisitas piginas
de El idilio de un enfermo, de Un viaje de no-
vios, de La Montdlvez en los idilicos amores de
Luz y Angel, y de aquella preciosa nove-
lita de Clarin, intitulada Las dos cajas, que es
la obra de un poeta, fuertemente sentida y
expresada con la mayor delicadeza. En la rea-
lidad que mos rodea no sélo debe haber pa-
ra el artista estiipida materia, sino tambic¢n al-
go ideal y dulcemente luminoso que traiga
#la obra de arte el necesario contingente de
la inefable poesia. (‘uando eso falta, deber del
artista es conseguirlo en las reconditeces de
su espiritu. La sefiora Canel ha copiado la
realidad, sin duda alguna; pero Chucha, ann-
que mujer de carne y hueso, le ha resultado
una mujer sin alma, una mujer sin la alegria
de la hermosura interna, una mujer moustruo-
sa ¢ inmoral.

Yo no sé cémo seri en los salones, i la luz
de las ldmparas del gas, la alta avistoeracia de
Madrid; pero se me figura que no es como
la pinta Dofia Eva, asi tan malhablada, tan
groserota y tan vulgar. La causa de que Chu
cha rifia con Menéndez, de quele coja tirria v
se vengue de ¢l por medio de la infidelidad
premeditada, esti en que una noche de tertu-
lia en ecasa de la Marquesa de Viilayon, D.
Prudencio, uu solterén inaguantable porlo in-
decente de palabras, se burla de Chucha por-
que ésta no le ha dado hijos A Menéndez, La
Marquesa se encarga de contestar por Chu-
cha. Ricardo entonees, para no quedar en el
ridiculo mds feo, se defiende del golpazo con
la m4s sucia atrocidad. Yo no quiero ecreer
que entre personas distinguidas, & que por lo
menos aparentan serlo, se conversen tales por-
querias con semejante desparpajo. Un ma-
marracho de tantas pretensiones como Ricar-
din Menéndez, que adora en su mujer, no s0-
lo se calla la atroz barbaridad. por mis estii-
pido que sea, sino que pone i D). Pruden-
cio en la puerta de la calle por insolente y
atrevido. La misma Chucha no hubierasopor-
tado la falta de respeto del deslengnado sol-
terén, y pardndose indignada, evitara de se-
guro, si es que la aceptamos con el cardeter de
posible, la contestacion de su marido. Y to-
davia ahondo mis en el asunto: se me figura
que el zahiriente D. Prudencio, hombre de
maneras refinadas como tiene que serlo todo
aquel que se mueve en la alta esfera, no ha-
bria llegado ni con mucho i semejante extre-
mo de indecencia. Con medias palabras dul-
cemente intencionales, con reticencias finas,
con frases agudas pero suaves en la forma,
que no todos comprenden, se llega al mismo
resultado, que es Ja burla, sin necesidad de ser
grosero y chabacano. Sea de ellolo gue fue-
re, lo cierto es que el incidente referido, su-
mado con la circunstancia de que Menéndez
va 1n dia al Congreso, se pira 4 hablar alli sin
tener competencia para el caso, se le atra-
gantan desde el principio las palabras, y que-
da por consiguiente & Ja merced de Ja ve-
chifla piiblica, es lo que engendra en el dnimo
de Chucha, contra el futuro Conde, la re-
pugnancia més terrible, y lo que la precipita,
de un dia para otro, 4 cometer el bravo es-
céndalo del adulterio. Tampoco o del Congre-
s0 es motivo para que una mujer barra el

suelo con sn marido, y lo patee. Eso se ve to-
dos los dias, y ni se desalientan las muje-
res, ni dejan de querer bien & los hombres,
Para busear el efecto de la desilusion de Chu-
cha por Menéndez, la autora ha debido fi-
jarse en algo mis saliente y menos ocasionado
4 dndas. Ponganse asi las cosas; pintese des-
de el principio & Chucha con un tempera
mento mis apasionado, més tierno, mis vehe-
mente en los afectos; déjese 4 Menéndez co-
mo estd, repulsivo de suyo por su notoria or-
dinariez, por sus necias pretensiones y por
su escasez de cultura intelectual ; no se le sa-
que de FEl Castaiiar tan pronto, porque la no-
vela no necesita del deslucido cambio de esce-
nario; despijese @ Csta del caricter tenden-
cioso que la anima, no haciendo & Manolin hi-
jo de Menéndez, dejindole con su fervien-
te amor i las novelas y 4 los versos, ¢ infun-
diéndole mis vida y eonocimiento prictico del
mundo, aunque en el fondo de su alma que-
de siempre un sedimento melanedlico; hiigase,
en suma, que Chucha, alld en los paseos por
el eampo, al sol de Dios y al rumor de los fo-
Hajes, se enamore de verdad, y porquesi. por-
que se enamora, porque su alma briosa y
joven se lo pide, de la hermosa juventud de
Manolin, ¥ la obra se salva de la atmostera
prosaica gque la asfixia. La tendencia es lo que
la pierde, lo que la desluce y acoquina. Y
NO €s que yo censure su realismo, sino la false-
dad de ese realismo, que es de todo punto
inaceptable, porgue carece de hermosura. Las
consectiencias no tienen relacion con las pre-
misas: ¢l amor de Chueha por Mauolin no
nace del sentimiento. sino del odio gque ella
profesa i su estiipido marido: Menéndez s nn
trasto, Chneha unadespreciable. v un imbé-
eil de marvea Manolin, ; Donde esti ahi la
- en toda obra avtistien !

poesia, neees:

Antes he dicho que la novela se salva en
mueha parte por Ly influeneia, siguiera sea dé-
bil, de lox persomjes secundarios, v es ver-
dad. Pachin, que donde guiera tiene simila
res. no puede estar mejor. Es el meloso i
guron de alden (ue se imagina valer mucho,
que se alimenta de ilusiones..... vt cada paso
eae como un gran mamarracho sobre los da-
ros adoguines de la ealle. Elesbozo de Anton
Lanzas, no obstante ser esbozo, revela se-
guridad en la observacion del natural. v Lueia
es un tipo del que se acuerda uno con -
rifio, por 1o bien presentado y sostenido en el

aso trecho en que se mueve, Es la mn-
jer sin esperanza gue, i pesar de la limpieza
de su estirpe v de sus decantados pergainos,
se agarra de un clavo enrojecido por ¢l fue-
go. se enamora de un palurdo de villorio, y se
casa con ¢l ¢con mucho gusto......porque no
le queda otro camino. En sus amores d hurta-
dillas, que apenas duran un momento, s
que hay verdadera poesia, fresea, espontinea
v deliciosa. La entrevis Anton detris
de aguel cereado, eseasi todo, y Eistima es que
no sea nits, porgue laomiel gueda en los la-
bios, una miel que no empalaga. Aquel esan
realismo que satistace por lo bello. El perfil
del padre Anselmo valdria mis, seguramente,
si no fuera porque tan soélo es un perfil. Por
lo que hace & D. Prudencio, sus familiarida-
des con Chucha le quitan buena pieza de
verdad, porque ni ¢l serfa eapaz de permitirse
tales osadias, ni se las aguantara Chucha eon
aquella paciencia que da grima,

El desempeiio de la obra se puede elogiar
boea llena. La narracion tiene vida, los dfi-
logos son propios, aunqgue les falta 4 veeces la
gramitica, y el estilo es endrgico, conciso,
opulento de vocablos, correcto sin ninguna
afectacion y delicioso .en la frescura que res-
pira. El capitulo de la merienda es acreedor
# los elogios mds sinceros por la animacion
que lo caracteriza; y aquel en que Manolin se
levanta con la aurora, se sale al campo i res-
pirar con fuerza el ambiente reparador de la
mafiana, se va en casa del barbero para que
le acicale y le ponga como nuevo, y luégo se
tiende debajo del manzano i contemplar como

en un éxtasis los vividos ensueiios que |
mariposean como libélulas de rica pedreria ey,
Tos repliegues mis esquivos del cerebro, ..
rece un aplanso no ya mio, que en literatupy
vilgo poco 6 easi nada, sino de verdaderog
eriticos artistas. Pero la nota mds intensa (e
esta obra, que no pueden leer simo los hoy.
bres, es aquella en que Chucha sojuzga por
completo & Manolin con la avasalladora fue,.
za (ue la anima. Aislado, este episodio es
una pidgina brillante: en él hay vida, inspira-
cién y seutimiento, y en el realismo que |o
informa, & pesar de la franqueza del eolor, re-
salta no la indecencia pornogrifica, sino 1
habilidosa discrecion del arte. Del final no di-
o nada, porque el efectismo chillén cam-
paen ¢l por sus respetos, y vale tanto como
el cardcter tendencioso de la obra.

Manolin, sin duda alguna, acusa el innega-
ble talento de su autora. Créame Dofia Eva
que yo admiro francamente ese talento, y per-
done, si estoy equivocado en mis aprecia-
ciones, la ceguera ¢ incompetencia de mi sen-
tido eritico, por lo demds tan bien intencio-
nado.

1892.

GonNzaLo PICON -FEBRES,

D
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EPISODIO DE LA ULTIMA GUERRA

sabana se perdia de vista
hacia el Sur y limitaba por
el Norte con un bosque muy
espeso.

El pequefio destacamento
marchaba como 4 cincuenta
metros de la orilla del bos-
que.

Quejidos agudos y lamentos tristes salian del
fondo sombrio de la arboleda.

El capitin de la compaiifa hizo alto; y, des-
pués de haber distinguido perfectamente vo-
ces humanas, dijo 4 su tropa :

—\amos alli—y enderez6 su caballo hacia el
monte.

Los soldados, compasivos, como todos los
que padecen, se adelantaron al capitdn y pene-
traron en la espesura.

Triste cuadro!

Alli encontraron dos hombres gravemen-
te heridos, 4 qnienes sus compafieros habian
abandonado en el desorden de la sorpresa.

Uno de ellos tenia el estbmago atravesado
por una bala, y al compds de la respiraci6n, arro-
jaba bombas de espuma sanguinolenta por la
herida.

Al otro se le habia roto completamente una
pierna, al caer debajo de su caballo, muer-
to en el fragor de una pelea dos dias antes.

De sus propias cobijas habian formado los
compaiieros dos hamacas, recogidas en las pun-
tas con bejucos de piragua, medio con que los
habfan trasportado hasta alli; y en el momento
de la precipitada fuga, dejaron las hamacas
suspendidas en dos drboles para que Ja hume-
dad del suelo no les hiciera mal 4 los heridos.

—Agua ! —pedia el herido.— Agua! agua!
por caridad, hermanos mios !

El sarjento 10 descolgé la taparita que lle-
vaba con su morral y se la ofreci6.

Elenfermo la apuré en dos sorbos.

¢ Y vos qué desedis >—dijo el sarjento al de
la pierna fracturada.

—Dadme algo de comer, y si no podéis lle-
varnos con vosotros, decid 4 los caminantes
que encontréis, que aqui quedan dos desgra-
ciados en desamparo, sin mds esperanza que
la misericordia de Dios y la compasién de los
hombres.

El sarjento le dio cuanto llevaba en el mo-
rral y le dijo al oido :

—No perdiis la esperanza ! i

Luégo llamé aparte 4 su capitdn y le dijo en
tono suplicante:

—Capitén: podriamos salvar 4 estos hom-
bres, llevindolos con nosotros hasta el pri-
mer caserio que encontremos.
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—Né6—dijo el capitin con resoluci6n—Yo
no puedo entorpecer mi marcha por salvar
enemigos.

—Enemigos? capitin— dijo el sarjento con
sorpresa.

—Si sefior, les he visto las divisas.

—La desgracia no tiene divisa, mi capitin.

—No puedo detenerme ; tengo orden de lle-
gar al cuartel gemeral antes de anochecer v
son las 4. :

—Y bien, capitdn: ;serd posible que aban-
donemos 4 dos hombres, compatriotas nuestros,
4 morir de hambre y de sed?

—Lo mejor que podriamos hacer—dijo ¢l
capitdn-— para libertarlos de tantos sufrimicn-
tos serfa;. . . . peroyo no me atrevo. . .

—A qué ?>—Ile interrumpi6 el sarjento.

—A rematarlos !

—Eso no, capitdn; con vuestro permiso os
digo que el hombre no debe quitar al hom-
bre lo que no puede darle: sé6lo Dios que da
la vida puede disponer de ella.—Dejadlos al
cuidado de la Providencia.

—En marcha !—grit6 el capitin y ordené un
toque al tambor.

Los soldados se despidieron consternados,
dejando 4 aquellos infelices, cada cual lo que
tenfa : el uno su tabaco, el otro su pan, otro

Iy

GRUPOS TOMADOS EN EL COLEGIO

NACIONAL DE NINAS, CARACAS

la reliquia adorada, que, comoun talismén ha-
biale colocado la madre bafiada en ldgrimas, so-
bre el pecho. . .

Antes de anochecer hizo alto la compaififa
en la aldea de N, donde estaba acampado el
regimiento.

Por aquella noche quedaron los soldados
francos de servicio, para descansar de la mar-
cha que habfan hecho.

Apenas comi6 alguna cosa el sarjento, Ila-
mé 4 un soldado de su confianza y le dijo :

— Acompéfiame 4 practicar una buena obra.

—Con gusto, mi sarjento—respondi6 el sol-
dado, y salieron sigilosamente de la aldea sin
llamar la atencién.

Dos horas después, cuando la luna comen-
zaba 4 levantarse en el horizonte, llegaron 4
la montaiia donde habfan dejado 4 los heri-
dos.

A fin de llamarles la atencién, encendieron
un hacho de hojas recinosas y siguieron ori-
llando el bosque.

Un quejido lastimero les indic6 el sitio an-
helado.

El oficial, que tenfa la pierna rota adivi-
n6, mis bien que reconoci6, al sarjento cari-
tativo.

—; Sarjento !—le dijo—os esperaba !

—Os dije que no perdierais la esperanzay
vengo 4 salvaros.

—Dios os lo pagard!

—Decidme— anadi6 el sarjento acercdndo-
se 4 Ja otra hamaca— jvuestro compaiero duer-
me?

—84i, ... duerme el suefio eterno . . . Des-
pués que tomé el agua que tan bondadosamen-
te le ofrecisteis, sinti6 ansias mortales, y 4
los pocos minutos, expiré encomendando su
alma 4 Dios, y 4 mi, que no puedo valerme,
me rog6 que viera por sumadre.

Podéis imaginaros cudnto me han hecho sufrir
sus dolores y sus plegarias.

—Dios lo tenga en descanso—dijo el sar-
jento religiosamente, y afadi6:—No hay tiem-
po que perder ; pensemos en vos.

Con el mayor cuidado, desaté la hamaca de
los érboles, y tomando €l por una punta y
el soldado por otra, salieron camino de Ia
aldea.

De trecho en trecho apoyaban uno de los
extremos de la hamaca en la horqueta de algtin
arbol, y tomaban aliento para resistir la marcha

Ya cerca de la aldea, como 4 dos kiléme-
tros, se detuvo el convoy 4 la puerta de un
humilde rancho, cobijado con hojas de casu-
po, cerca de un manantial donde la tropa ha-
bia tomado agua.

Un anciano venerable rodé la tabla que ser-
via de puerta, y sali6 4 recibir 4 los que lle-
gaban.
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—En nombre de Dios y de la santa cari-
dad,—dijo el sarjento,—vengo 4 implorar vues-
tra proteccién para un herido 4 quien encon-
tré abandonado en la soledad de un bosque.

—Lo recibo por Dios y por mi hijo, que
también est4 expuesto 4 la misma suerte, —dijo
el anciano.—Entrad.

—Si, tenéis un hijo, acaso compafiero mfo,
expuesto 4 la misma desgracia: estoy seguro
de vuestra piedad—dijo el herido desde su ha-
maca.

—Si, querido mfo !—respondi6 el anciano
conmovido—Los padres somos padres de todos
los hijos!

Después que depositaron en manos del an-
ciano la preciosa carga, el sarjento y el sol-
dado se despidieron en pocas, pero afectuo-
sas palabras, y tomaron presurosos el camino
de la aldea.

Cuando tocaban diana en los cuarteles, se
hallaban acostados entre sus compaiieros.

Nadie sospeché que habfan pasado la mo-
che ausentes.

El sarjento no volvi6 4 pasar por aquel
lugar, ni tuvo mis noticias del hombre 4 quien
habfa salvado.

Cuatro meses después, cuando la paz habia
devuelto 4 sus hogares 4 los que indultara el
azote de la guerra, public6 un periédico de
mucha circulaci6n este aviso:

‘“ El oficial hernandista 4 quien libr6 de lenta
‘“y dolorosa muerte, un noble sarjento de
‘“las tropas del Gobierno en el Estado Za-
‘¢ mora, desea conocer el nombre y la resi-
‘“ dencia de su abnegado salvador, para re-
‘‘ compensar su generosidad y su herofsmo.

¢ Dirija el informe 4 esta imprenta.”’

Algunos difas después recibi6 el Director de
la imprenta esta contestaci6n :

‘“ El sarjento del Gobierno, que salvé al
‘* oficial revolucionario en un bosque del Es-
‘“ tado Zamora, se abstiene de dar su nom-
‘“ bre, porque él procedi6 en nombre de la
‘¢ fraternidad; ni quiere otra recompensa que
‘“ la satisfaccién que experimenta al saber que
““ Dios coroné su obra, concediendo la salud
¢« al valeroso oficial.”’

Cuando yo supe este episodio no pude por
menos que exclamar :

—Oh noble sarjento ! merecfa ser capit4n !

FRANCISCO DE SALES PEREZ.

A MI HIJA CARLOTA

( INEDITA )

Del reino de la sombra eres llegada . .
¢ Cémo de obscuridad, honda, terrible,
puedes surgir joh! nifia idolatrada
en forma tan graciosa y apacible ?

No es pues la sombra el Mal, ni 4 sus conjuros
cede Naturaleza, cuando aporta
al Mundo seres como tfi, tan puros
que acaricia y contempla el alma, absorta . .

¢ Quién eres t? ;qué buscas en la vida?
¢ Qué te trajo 4 este hogar purificado
por un Jordan de ldgrimas? . . No olvida
mi corazén los yerros del pasado,

Y al verte fresca, linda, sonriente,
pregunto si mi dicha es ilusoria
y si quien fue en amor tan delincuente,
puede tener derecho 4 tdnta gloria . .

Sf! cuédnta gloria mi pasién de padre
descubre en ti con férvida alegrfa! . .
Tienes la roja boca de tu madre
y los azules ojos de lamfa . . . !

Eres conjunto extrafio de dos seres
que no se conocieron ni se amaron,
y en labor misteriosa, tal como eres,
el hacerme feliz se disputaron!

Bien venida 4 mi hogar! al manso puerto
que hallé tras del naufragio y sus horrores;
al tranquilo rinc6n en donde han muerto
mi negra desconfianza y mis rencores!

A espfritus que flotan en las nubes
permitido les es que al Mundo bajen . .
De nifios se disfrazan los querubes,
pues son aquellos los que dan su imagen;

Y 4ngel tf, disfrazado, balbuceas
no sé qué vagos, mfisicos sonidos
que traducen de lo alto las ideas
mejor que los idiomas aprendidos.

iOh! si! te expresas en el ritmo suave
que ha olvidado al crecer el hombre rudo.
Hablas como la brisa, como el ave,
Como habla 4 Dios el Universo mudo . .

Se abren tus grandes ojos y chispean . .
A tus padres sonrfes y conoces,
que en tu pecho de nifia ya golpean
timidamente los humanos goces.

Y 4 medida que crezcan tus desvelos
y que al mundo te mezcles, en olvido
dejando ir4s el reino de los cielos
cual nueva alondra su caliente nido . .

El 4ngel en mujer ha de cambiarse
y entonces sufriré! ; No es de temerse
que el cielo de tu amor pueda empaiiarse
y el cristal de tu bién pueda romperse? . .

iOh! mi Carlota! joh mi 4ngel! No te mire
descender 4 la tierra! Que tus galas
el tiempo no destruya y que te admire
en perpetua ilusi6n, rubia y con alas!

CARLOS G. AMEZAGA.
Lima: Octubre de 1898.

~

LA INTELIGENCIA DE LAS PLANTAS

~ L profesor inglés Arthur
Smith acaba de publicar
un articulo sobre la inteli-
gencia de las plantas, al

A cual no le concede mérito
N ninguno el redactor de La
L, Cronica Cientifica, M. Henri
de Parville; pero cuya lec-
tura es muy sugestiva para los ignorantes en
el asunto. EIl mismo M. Smith, ha vertido al
francés, en estilo cientifico, el hermoso so-
neto panteista de Gérard de Nerval :

Eh quoi ! tout est sensible !
PYTHAGORE

Homme, libre penseur ! te crois-tu seul pensant
Dans ce monde ol la vie éclate en toute chose ?
Des forces que tu tiens, ta liberté dispose,

Mais de tous tes conseils ’univers est absent.

Respecte dans la béte un esprit agissant :

Chaque fleur est une dme Q la nature éclose ;
Un mystére d’amour dans le métal repose ;
“Tout est sensible!” Et tout sur ton &tre est puissant.

Crains, dans le myr aveugle, un regard qui t’épie :
A la matidre méme un verbe est attache.........

Ne la fais pas servir 4 quelque usage impie!

Souvent dans I’8tre obscur habite un dieu caché;
Et, comme un cil naissant couvert par ses paupigres,
Un pur esprit s’accroit sous 1’écorce des pierres!

(1845).

En esta cuestién de inteligencia este Gérard
de Nerval iba mds lejos que M. Smith, pues
llegaba hasta concederle pensamiento y vida
4 los minerales ; con la diferencia de que sus
ideas eran sblo fantasias de poeta que nadie
tomaba en cuenta, pues es sabido que lo que
se dice en verso no merece la consideracién de
los espiritus sanos. Nadie hacfa caso de esas
flores que €l decia que eran almas.

Pero hé aqui que surge de nuevo la mis-
ma tesis, pero en prosa pura, desarrollada por
un hombre que habla corrientemente de sus-
tancia gris, de protoplasma, de centros ner-
viosos ; y hay que convenir en que la impre-
si6n que produce es mucho mayor, hasta el
punto de que le.parece 4 uno ver su jardin
animado de vida, y le vienen deseos de con-
versar con las lechugas y las rosas.

Por supuesto que en el trabajo de M. Smith

no se trata de nada que se llame alma; es.
ta palabra, expresién de poetas y metafisicos,
no tiene para él sentido alguno, porque ¢|
tiene la pretensién de hablar en nombrede Iy
ciencia experimental. Hé aqui su teoria.

Las plantas poseen cierto poder cerebrql
(“‘brain-power’’) que no permite sin embar.
go establecer limites fijos entre el reino ani.
mal y el vegetal. No sesabe con qué piensan,
pero piensan en fin, aunque de una mane.
ra tadavia may oscura.—‘‘Naturalmente, di.
ce M. Smith, que algunas personas exela-
marén :—Cémo es posible que las plantas po.
sean facultades cerebrales cuando no tienen
ni cerebro, ni tejido nervioso? Aunque es
cierto que nadie hasta hoy ha descubierto ¢]
cerebro de una planta, no es menos cierto que
muchos movimientos y ecircunstancias de sy
vida demuestran que poseen una facultad de
orden superior al instinto, y muy andloga 4
la capacidad de razonar que se observa en los
animales de las especies superiores.’”’

De lo cual no debe dudarse, desde quela
botdnica ha dejado de ser la ciencia de 10s nom.-
bres; antes una planta era considerada co-
mo un objeto, una cosa, hoy es casi una per-
sona.

Todo observador sin prejuicios, se conven-
cerd mis y més, 4 medida que observe, de que
“‘la planta no es un sér inanimado, que elia
reacciona como un organismo en posesién de
sus funciones animales. La planta duerme y
respira, tiene sensibilidad y circulacién, eje-
cuta movimientos 4 veces muy complejos, fe-
némenos todos que corresponden 4 los anglo-
gos de los animales.”’

Asf como se duermen los nifios, asi también
se duermen las plantas.

Las lilas de agua hacen su toilette de cama
4 la caida de la tarde: cierran sus flores y
se duermen sumergidas bajo las ondas, hasta
que aparece la aurora y las flores surgen 4 la
superficie para desplegar de nuevo sus ecoro-
las: es el despertar de las lilas.........

Hay otra flor acudtica que se abre 4 las seis
de la tarde; hacia la media noche, y sin
cambiar de sitio, cierra sus pétalos y duerme
un suefio hasta el amanecer, para sumergir-
se en el agua 4 la mitad del diay dormir la
siesta hasta la tarde.

Cuando el dia se oscurece la mimosa cae en
un suefio invencible.

A veces basta el simple paso de una nube
espesa para que ella pliegue sus. hojas y deje
caer sus ramas.

Hay plantas madrugadoras y plantas pe-
rezosas; inas que se despiertan con la aurora,
ggras que duermen hasta la diez 6 la mitad del

a.

Existen también las aves nocturnas del
reino vegetal, que sélo abren sus corolas en ¢l
seno de las tinieblas. Hay en fin diversas es-
pecies en las cuales las manifestaciones del sue-
fio permanecen invisibles. Seglin M. Smith
cada criatura vegetal duerme imprescindible-
mente de diez 4 diez y ocho horas. Esta ob-
servacin se ha hecho en los establecimientos
de horticultura enlos cuales se ha puesto en
préictica la idea de activar la vegetacién de
ciertas plantas alumbrdndolas de noche con fo-
cos eléctricos; lo cual era condenar al insom-
nio plantas que no podian reposar sino en la
obscuridad. ‘Lo que se obtuvo fue debilitar
considerablemente la constitucién de las espe-
cies vivaces, tanto que al afio siguiente unas
estaban muertas y otras apenas dieron raros
renuevos.’’

En la naturaleza no hay funciones initiles:
‘‘Ese suefio de las plantas, que es fisiologi-
camente el mismo que el de los animales, 1o
existe sin razén. En los animales superiores
el suefio indica el reposo del cerebro y del sis-
tema nervioso; y el hecho de que las plan-
tas duermen es una prueba de la existencia en
ellas de un sistema nervioso y de algiin 6rga-
no que haga veces de cerebro,’’

Vayan otras pruebas: ‘‘Los que han obser-
vado las costumbres y hdbitos de las plantas
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saben perfectamente que ellas poseen la facul-
tad de adaptarse 4 ciertas circunstancias y
de ejecutar un considerable niimero de movi-
mientos y de actos que estdn muy lejos de
ser automdticos é iustintivos. Podrian citarse
numerosos ejemplos de signos de sensibilidad
dados porlas plantas, tan caracterizados co-
mo los de los animales, y que reproducen con
mucha exactitud ciertas faces de la vida ani-
mal.”’

No hay quien no conozca las sensitivas; pe-
ro quizds no todo el mundo habrd notado
que cuando se toca varias veces una hoja de
sensitiva, las hojas vecinas, gie no se han toca-
do se adormecen también, y si se persiste
llega un momento en que las hojas rendidas de
fatiga no se abren mds. Es necesario dejar-
las reposar y al cabo de cierto tiempo ya han
recuperado sus fuerzas y empiezan de nuevo 4
abrirse y 4 cerrarse bajo la influencia de los
contactos.

Hay en Bengala una que de tiempo en tiem-
po ejecuta con las hojas una serie de mo-
vimientos sacudidos. Es un verdadero baile en
el que se la ve detenerse, comenzar de nue-
vo ysiempre sin causa aparente. Y es iniitil
tratar de ponerla en movimiento enando ella
no lo hace espontineamente; en cambio, cuan-
do ya en movimiento se trata de detenerla
con la mano, al dejarla en libertad, recupera
aquél con mayor rapidez; diriase que se im-
pacienta.

M. Smith cita también el célebre ejemplo de
la radicula, 6 rafz futura de las semillas
sembradas en sentido inverso, y que sin titu-
bear se inclina haecia abajo para hundirse en
la tierra. Para explicar el fenémeno sélo acep-
ta una explicacién: la existencia de una fuer-
za directiva 6 poder cerebral.

También habia admirado 4 Darwin la inte-
ligencia de la radicula cuando decia: ‘‘ No
hay exageracién en decir que la extremidad
de la radicula, dotada como estd de sensibili-
dades tan diversas, obra del mismo modo
que el cerebro de los animales.”’

Pero existe un hecho, el méds admirable de |

todos, que viene & dar al mundo vegetal el
aspecto de un universo encantado, irremedia-
blemente condenado & vivir atado al suelo,

y es el de que las plantas son tan sensibles co- |
mo los hombres 4 la accién de los naredti- |

cos y de los estimulantes. Una aplicacién de
cloroformo los inmoviliza completamente; una
solucién de opio los hace dormir; desgra-
ciadamente M. Smith olvidé nombrar los esti-
mulantes 4 que reaccionan las plantas.

Sus conclusiones son terminantes. Los fend- |

menos expuestos no pueden ‘‘separarse de la

idea de animalidad.”’” Es pues ‘‘imiitil citar |

otros hechos para probar que el poder cere- |

bral puede existir y existe, en ausencia de ce- |

rebros visibles.”’
Cualquiera que haya observado las plantas
g las haya seguido en su maravillosa *‘acti-

vidad’’ comprenderd el absurdo de negarles |

‘tyida superior,”’ todo porque la ciencia no
aaya sorprendido todavia el mecanismo de
ella.

M. Smith considera la planta como un sér
de evolucion retardada y asi acepta que por el
momento las mimosas pueden considerarse
bajo un aspecte humano, si bien el hombre no
puede considerarse eomo mimosa.

Asi como los animales inferiores son sus-
ceptibles de educacién y se ensefia 4 las os-
tras 4 conservar el agua durante los traspor-
tes; por qué no podria ensefiarse 4 la plan-
ta que baila que ejecutase movimientos nue-

MARINAS Y PAISAJES AMERICANOS

DE LIMA A cOLO6N

£SPUES de una quincena de
gratisima estadia, —velada
acaso por una impresién
de conjunto que me serd
penoso formular,—tengo
que arrancarme de Lima,
la muy noble y hechicera,
que desprende el encanto
melancélico de la grandeza venida 4 menos.
Presiento que tan s6lo ahora comienza para
mi el verdadero y rudo viajar: es decir, el
extrafiamiento, la soledad moral sin el parén-
tesis de las arribadas 4 casas amigas, lo que
en estrategia se llama «la pérdida del con-
tacto». Oh ! qué dura seri esta larga absti-
nencia de comunicacién, el eterno soliloquio
del espiritu replegado sobre si! Nunca mis
cierto que en la peregrinacion, el Ve soli de
la Biblia: Ay! del solo! que cuando cayere,
no tiene quien le levante.........

Hasta Lima habia llegado, adelgazindose
més y mds al estirarse, el hilo invisible que
me ata 4 Buenos Aires: no sélo encontraba
donde quiera una propagacién de afectos 6 re-
laciones ficiles, en Chile y el Peri, sino que
comprobaba personalmente la irradiacién di-
recta de la tierra adoptiva. El hilo esti roto.
3§ Qué individualidad puedo esperar, alli don-
de la Argentina parece mucho mds desconoci-
da y distante que en Paris 6 Londres? Ten-
go de ello una percepcién inmediata, desde
que piso la cubierta del vapor Imperial que me
lleva 4 Panamd. — Once more upon the waters !
Pero esta vez, Childe Harold encanecido y
sin lirismo, me siento desorientado, aislado de
veras, separado de mis cien compaiieros de

| cautiverio, menos aiin por la falta de trato an-

terior que por la ausencia de posible afinidad
futura.

Desde que dejo de agitar el paiiunelo ha-
cia el grupo eariiioso que se queda en el Ca-
1lao, la brusca invasién del aislamiento cae en
mi alma como un gran silencio repentino ;
y en un ensayo de reaccion infantil, me pongo
4 leer dos 6 tres pobres cartitas de «reco-
mendacién » para Guayaquil y demds tierras
calientes. Luégo, semejante al medroso que
canta en las tinieblas, me doy 4 pensar que, en
adelante, mi mejor y fiel amigo hasta Mé-
jico y California, mi interlocutor mds sufrido
en esa vasta terra incognita, donde me tornaré
al pronto tartamudo y sordo #& medias, serd
este cnaderno de papel blanco que he comen-
zado 4 ennegrecer.

; Triste paliativo para quien el eseribir es
tan tedioso ! ; Serd posible que exista un sér
inteligente y delicado que, con toda buena fe
y espontdineamente, se entregue 4 este fasti-
dioso enhebrar de frases impotentes, desde-
fiando el noble deleite de imaginar 4 solas, sin
lanzar 4 la plaza piblica sus confidencias?
Ello parece tan inverosimil como atribuir gus-
tos de artista al ente subalterno que persi-
gue mariposas en la pradera, como el tinico
afin de fijarlas, muertas y descoloridas, en

| una caja de cartén......... Otra ha de ser la ra-

z6m de los «apuntes de viaje». Creo hallarla

| en el fondo de perversidad humana que descu-

vos y 4 la dama de noche que avanzara en |

una hora su momento de despertar ?

Si en realidad poseen un ‘‘ poder cerebral,”” |
una inteligencia que raciocina, siempre serdn |

susceptibles de educacion.

Esto seria una experiencia mds convincen-
te que las afirmaciones del evolucionismo apa-
sionado de M. Arthur Smith.

ARVEDE BARINE,

|

bre especial fruicién en el anhelo de lo veda-
do, 6, mds generalmente, en la inobservancia
del deber.........

Ejemplo al caso: este deplorable oficio de
« corresponsal » y futuro autor de «impresio-
nes», que tan de ligero me he impuesto, no
tiene sino esta faz agradable: el no cumplirlo.
Entonces se vuelve encantador. El més insi-
pido vagar cobra sabor de fruta prohibida.
Decid al soldado en campafia que su fatigosa
requisicién de viveres es libre merodeo, y le
veréis volar 4 la corvée! j Quién osaria com-
parar las delicias de una « rabona» 4 la tibia
satisfaccién de un asueto legitimo ¢ He descu-

bierto, pues, este remedio —que me permito re-
comendaros—contra el pesado aburrimiento
de las horas de viaje : el tener siempre por de-
lante un programa de trabajo que no se eje-
cutard jamids. Asi, al perder en cualquier cha-
ta partida 6 en la sola ociosidad, el tiem-
po que se debiera « consagrar» 4 la eseritura,
se experimenta una sensacién de triunfo :
« Otra que te raspé !» Este condimento del pe-
cado es lo que llaman los moralistas el «remor-
dimiento ». Reflexionad: en la vida no hay més
cosas buenas que las prohibidas,—las con-
trarias 4 la convenci6n social, 4 las reglas de
la prudencia, & la salud. La obligacion—Ia
misma palabra lo dice—es todo lo que liga al
hombre, coartando su independencia y sober-
bia altivez. La santa Bohemia, ignorada de
los burgueses y filisteos, seria en verdad la
tierra de promisién, si éstos no fueran los mis
fuertes y no nos impusieran la ley.

Confieso, por otra parte, que esta filosofia
de turista no seria inatacable, considerada «ba-
jo el prisma» de la pedagogia ortodoxa.
Pero ; en viaje! Como el Maitre Jacques de
Moliére, que cada uno de nosotros lleva consi-
go, trocaré mafiana la sonrisa del escéptico
por el gesto convencido del educador, de « uno
de naestros mds autorizados educacionistas »!
Aunque, en el fondo, no sabemos mucho mds
respecto de la virtud de nuestra pedagogia, que
los médicos acerca de su terapéutica. Anda-
mos 4 tientas: obscuré cernimus. Apenas sico-
menzamos 4 sospechar que los preceptos del
catecismo y los sermones carecen de eficacia ;
y que la real educacién del sér joven no modi-
fica perceptiblemente el elemento innato de
la raza y el atavismo, sino por la aceién pro-
longada del medio, el chogue diario de la ex-
periencia, la presién brutal de la necesidad
gue elabora las ideas iitiles y crea los podero-
sos hdbitos......... Pero, queden para mafiana
los negocios serios !

GUAYAQUIL

Reconocemos al pasar la histérica ruina de
Tumbez en su arenal, gque amojona la fron-
tera peruana por el norte, y ya estamos en |
bahia de Guayaquil, remontando el amplio es-
tuario. A esta hora matutina, la costa baja
parece encantadora, con su isla y aldea de Pu-
nd, abigarrada de blanco y rojo, que se des-
taca netamente del verde intenso.—La prima-
vera, la aurora, lainfancia : todo ello se mues-
tra hechicero bajo los trépicos; mds tarde,
muy pronto, la gracia se evapora con el fresco
cendal de la mafiana, los rasgos se espesan
6 se entumecen bajo el clima disolvente y el
sol implacable.

Las riberas del candaloso Guayas se aproxi-
man lentamente; piraguas afiladas, especies
de jangadas cubiertas huyen delante de noso-
tros, traqueadas por el violento oleaje de nues-
tra singladura. Hacia el nordeste, adonde
vamos, lindas colinas arboladas se desprenden
del claro cielo, desenrollando hasta la ria
sus tupidos vellones de follaje. En torno delas
cabafias brotadas entre los acuiticos paletu-
vios, algunas vacas rojizas, airosos potros dis-
pdranse por la fresca pradera, hiimeda to-
davia del rocio nocturno que el sol naciente
absorbe en una hora. Garzasy cigiiefias blan-
cas hunden en el légamo sus zancos rigidos;
loros y cotorras pican su color vivo en el paisa-
je; azuladas tértolas revolotean en las es
beltas palmeras, se posan en las gruesas rafces
adventicias de los mangles, que, bafiando en
el agua inmévil, remedan una imagen refleja-
da de su ramaje. Oigo cantar los gallos en
los vecinos cortijos; y esta alegre diana que des-
de un afio no escuchaba, transporta mi pen-
samiento muy lejos, 4 otras llegadas matinales
entre la algazara y la risa de los nifios ba-
jados del tren medio dormidos : las tempora-
das de la estancia, los galopes & caballo por
aquellos bosques balsdmicos y ami cuyas
sanas emanaciones, en vez de esta da som-
bra tropical y su envenenada frescura, trafan
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efluvios tonificantes, devolvianme con la exis-
tencia independiente, la fuerza y la salud......

La alta barrera de los Andes ha prolon-
gado la breve aurora ecunatorial; pero, al pun-
to de emerger el disco del sol sobre la cor-
dillera, derrdmase el incendio sobre el paisa-
je bruscamente iluminado; parece que el leja-
no Chimborazo estuviese en erupeién de lla-
mas y rayos ofuscadores; & poco se agita y
hierve el rio Guayas, haciendo espejear su epi-
dermis resplandeciente, chapeada de eseamas
metdlicas. En breve espacio, casi sin transi-
cién, hemos saltado del alba al mediodia, del
clima templado al térrido, del dulce Floreal al
ardiente Termidor. A medida que penetra-
mos en el puerto fluvial, Guayaquil desarrolla
su hilera pintoresca, en la margen derecha.
A través de la ealdeada atmoésfera, cuyo espe-
Jismo hace vibrar las barcas en el rio y las
sillas de madera en sus orillas, cual si estu-
vieran en via de derretirse, las manchas ver-
des de los cacaos y los inmensos penachos de
los plitanos envian lailusién de lafrescura y
la sombra. Las casas sobre pilotes, con sus
altos en desplome, se alinean interminable-
mente, confundiéndose con las balsas cubiertas
que obstruyen el puerto, y remedan una pe-
queiia Venecia tropical—sin historia ni mo-
numentos.

Bajamos 4 tierraal mediodia—en esta tierra,
dirfa Tennyson, en que es siempre medio-
dia (1),—y cruzo el malecon y la ealle del
Comercio, en busea de la casa de correos. Doy
con una tienda obscuray estrecha, amuebla-
da con un mostrador; un mocito con cara de
terciana me vende una estampilla, y se re-

(1) In the afternoon they came unto a land,

In which it seemed always ofternoon.

(TENNYSON, The Lotos-Eaters).

tira tras de una mampara donde adivino un
catre tentador. Como noto que la estampilla
no estd engomada, esbozo un reclamo timido.
Sale una voz de la trastienda: « Ahi tiene
el tarro de goma!» Efectivamente, esti un
enorme tarro de cola sobre el mostrador ¢on
un pincel descomunal. ; En qué estaba pen-
sando? Procuro realizar la operacién, —sin
éxito, probablemente, pues del centenar de

S
cartas que durante esta media vuelta al mun-
do he de escribir, la de Guayaquil, con tarro y
todo, serit la tinica que no llegue & su destino.
El servicio de correos es correlativo del estado
de civilizacion.

Recorro la cindad. Todas las construccio-
nes son de madera, desde las iglesias recarga-
das de florones y pinturas hasta las aceras
de tablones escuadrados. A la sombra de los
portales en arcada, adorno y refugio del male-
eon y calles adyacentes, el hormigueo de los
negros y mestizos, los puestos chinos con sus
nauseosas emanaciones, las earnicerias criollas,
las pirdmides de pifas y bananas, las co-
cinas al aire libre, las tiendas con sus muestras
vistosas tendidas en los largueros: todo eso
y lo demds, ya muy visto y conocido, rehace
para mi el cuadro sabido de memoria de todos
los puertos tropicales. Ningiin movimiento,
ninguna vida aparente en las habitaciones de
los pisos altos; ventanas y balcones tienen ba-
jadas las celosias, como pirpados cerrados.

Fuera de esas calles proximas al puerto,
donde se mueven las exportaciones de caucho
Yy cacao que convergen i Guayaquil, un vas
to y pesado silencio amortaja el emporio ecua-
toriano : el reino de la siesta. Entro en el
principal bazar dela ealle del Comercio: esti
vacio. Me enseiian « curiosidades »: eseulturas
4 cuchillo postizamente bidrbaras, adornos y
chucherias de marfil vegetal, mamarrachos al

dleo que remedan el arte quitefio—indios
mascando el chonta-ruru, ete.,—y que desde
los quinece pasos huelen 4 baja factura italiana;
y luégo, pieles de fiera, cocodrilos empaja-
dos, sombreros de jipijapa—todo el desemba-
laje cursi para turistas en demanda de color lo-
el

Me meto en un tramway vacfo, tirado por
dos mulas éticas que andan paso ante paso,
respetando el descanso de su cochero y mayo-
ral. Las afueras de la ciudad se muestran
ya invadidas por la vegetacion tupida, esplén-
dida, inquietante, que exubera y chorrea sa-
via nutricia. En la boveda rebajada del cielo
gris, la densa colgadura de nubes se despren-
de & trechos, como cortina mal fijada, mos-
trando parches de lapislizuli. Se respira un
tufo de sudadero romano, un denso vapor ea-
liente, saturado de miasmas y fragancias ve-
getales, que se arrastra por el suelo, entre las
chareas de la lluvia de ayer y la atmosfera
siempre hiimeda del chaparrén cereano, Ya
se desploma, circunserito y local, en tanto que,
ach y alli, en torno nuestro, sigue el sol
derramando sus cascadas de fuego. Sin un ru-
mor, sin un hilito de brisa, las gruesas go-
tas tibias se aplastan en el camino, quedan en
glébulos de cristal sobre las anchas plumas
verdes de los bananos. Junto 4 sus ranchos 6
bohios de bambiis techados de palma, algu-
nas mujeres y muchachos sorprendidos por el
aguacero, en su hamaeca colgada bajo una en-
amada, dejan correr la lluvia en sus entis
de bronce. « Si vad pasar...... i Quién se toma
el trabajo !...... » | Sabia economia eriolla del
esfuerzo, religiosamente observada en Sud—
América !

Volvemos & los barrios centrales ; me ba-
jo del tranvia para andar mds i prisa. Visito
la catedral de «estilo» jesuitico—espaiiol, en-
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yo frente cuajado de molduras y rosetones en-
cubre un interior suntuosamente ligubre; el
colegio monumental y despoblado; el palacio
episcopal, advenedizo y cualquiera. En la pla-
za de San Francisco, una estatua del presi-
dente Rocafuerte—por Aimé Millet —parece
montar la guardia delante del convento. Es-
ta capilla es parecida 4 sus congéneres de San-
tiago 6 Lima, sencilla é interesante en pro-
porcién de su relativa desnudez. En la penum-
bra de la nave rectangular, tres 6 cuatro
mestizas arrodilladas forman un grupo confuso
tras de una joven que reza, la cabeza en-
vuelta en su mantilla. La veo salir, bajo la ple-
na luz del atrio, y quedo estupefacto ante
su esplendor que contrasta maravillosamente
con todas las caras pilidas y marchitas que
hasta ahora he visto en esta tierra envenena-
da. Rubia, fresca, de esbelta robustez, esta le-
gitima flor ecuatoriana tiene el pelo de oro
y los ojos azules de una wili, con la carnacién
divinamente transparente de la Santa Catalina
del Correggio. ; Extrafio misterio, que en to-
dos los pasajeros del Imperial producird el
mismo asombro, --pues serd nuestra compafie-
ra de viaje hasta Panamd, con su marido,
rico comerciante francés que vuelve 4 la pa-
tria extenuado por este clima fatal ! Ella
evoca el recuerdo de esas espléndidas orqui-
deas de las selvas natales, enya mégica flores-
cencia extrae frescura y color de una atmés-
fera de fuego. Con su pobre marido, carenado
por una estacién en Vichy, lavolveré & ver
en Parfs, indiferente y pasiva en los Campos—
Eliseos lo mismo que en el atrio de San Fran-
cisco, irradiando su belleza inalterable y fria
como una gema,—#4 manera de esos témpanos
cristalizados que el Cotopaxi arroja 4 la dis-
tancia y son trozos de hielo salidos del créter
en ignicién.

Al cruzar la plaza, leo en una pared blan-
ca, en letras enormes como de muestra comer-
cial, el nombre de un diario guayaquilefio,
y recuerdo que traigo una carta de Lima para
su director. Falta una hora para levar anclas:
aprovechémosla, puesto que viajo para ins-
truirme.

En un cuarto bajo y blanqueado 4 cal, de-
lante de una mesa de redaccién que fuera ocio-
so deseribiros, me recibe un joven esbelto y pé-
lido, de modales corteses y aspecto simpé-
tico. Parece convaleciente, como casi todos los
indigenas. Como mi carta viene de un an-
tiguo dictador—6 poco menos—el periodista
me considera afiliado 4 su liberalotismo de
oposicién: y me encuentro lanzado en plena
corriente de politica ecuatoriana, en las polé-
micas de campanario y las batallas lilipu-
tienses del papel—misterios todos que conoz-
¢o 4 igual de los combates de los troglo-
ditas. Felizmente, mi amigo flamante—«cuen-
te usted con un amigo !»—es un pequefio Co-
topaxi oratorio. Escucho el desfile previsto de
la vida y milagros del déspota del dia—
idénticos 4 los del déspota de ayer, y aun de
antes de ayer. El gobierno actunal es, por su-
puesto, una tirania apenas disfrazada, y el cle-
ricalismo m4s subido impera en la capital.
Guayaquil es la tinica ventana abierta sobre el
mundo civilizado: aqui la mayoria es inde-
pendiente, liberal, radical. Est4d en elaboracién
la préxima revolucién, inevitable, triunfan-
te, destinada 4 realizar todos los ideales, todos
los progresos, probablemente en nombre de
Alfaro—6 de Veintemilla, de quien creo que
es pariente mi emancipador.—Poniéndome en
lo peor, la ventana sirve también para de-
campar. Por lo demds—seamos justos—el ti-
ranuelo actual, hombre de letras, no gasta
medios violentos; deja 4 los periodistas libres,
en Guayaquil; ni siquiera suprime los perié-
dicos : se contenta con cortarle los pies,
como hacian los déspotas orientales con sus
cautivos, dejdndoles arrastrarse por el sue-
lo, en torno de su mesa. De acuerdo con
el obispado el gobierno se limita 4 confis-
car sin ruido todos los ejemplares de los
diarios opositores que se envian por correo.

Como el «avaro Agqueronte,» el buzén no
devuelve su presa. (3 Alliquedaria mi car-
ta de marras 1)—Pero todo estd 4 punto de
concluir, de reformarse: la préxima constita-
cibn—anexa & todo vuelco gubernativo—serd
perfecta y definitiva. Ete., ete......

En tanto que el torrido tribuno—sin duda,
sincero—asesta en el vacio su «ecuatorial »;
miro la susodicha estatua por la ventana abier-
ta, y aqaella figura convencionalmente me-
ditativa del caudillo guayaquilefio, evoca por
asociacién las de sus predecesores y suceso-
res, cuya historia recorria 4 bordo, y no por
cierto en autor adverso el tan hueco y estéril
cuanto celebrado liberalismo. (2)

i Ligubre y carnavalesco desfile de revolu-
ciones sangrientas, de pactos y traiciones ver-

onzosos, de manotones «sorpresivos» y den-
telladas famélicas, con el acompafiamiento
repugnante de esa fraseologia jacobina, medio
siglo después que en Europa ha sido arro
jada 4 la espuerta de la basura! Figuraos una
opereta en cien actos cuyas escenas trigica-
mente comicas fueran reales, con asesinatos,
envenenamientos, saqueos y orgias de verdad:
las peripecias del Principe de Magquiavelo
puestas en accién, no por Malatestas y Cas-
truccios, elegantes en su misma corrnpeién y
ferocidad, sino al compis de la bimbula, por
mestizos ebrios y libricos......... Miis sencilla-
mente : imaginad nuesira anarquia sanguino-
lenta de una déeada, prolongada por mis de
medio siglo--todavia dura—y, en lugar de
nuestra franca barbarie provincial de vincha
roja y chiripd, una parodia nauseabunda de
constituciones deformes y proclamas idiotas,
que parecen eructos & la «libertad» (3)!—
Cada capitulo de esa « historia » repite al ante-
rior con insoportable monotonia, tan sélo
amenizada por 10 grotesco del estilo.—Los ana-
les del Ecuador ostentarf la uniformidad abru-
madora de su clima siu estaciones. Siempre
la violencia impulsiva en el pueblo, como el
estio implacable en la tierra ; el atentado brn
tal 6 la usurpacién insidiosa para asaltar
el efimero poder, y que de antemano justifican
y atraen las andrquicas represalias. Una so-
la década hace excepcion en miis de sesen-
ta afios: la de Garcia Moreno, cuya mano de
hierro se enguantaba de terciopelo clerical, y
que fue bdrbaramente sacrificado, no por su
despotismo y mds 6 menos justificadas cruel-
dades, sino por su energia autoritaria que
creia posible fandar el orden en el catolicismo
intransigente. En suma, aquella dictadura,
con sus defectos y violencias, representa el
tinico esfuerzo intentado con éxito para do-
mesticar el anarquismo ecuatoriano. Con ella
la nave nacional, bien 6 mal orientada, se-
gufa un rumbo fijo, en lugar de ser juguete de
las olas embravecidas, como antes y después
de la famosa Constitucién de 1869.

Un tanto hipnotizado por el runrin ora-
torio, he seguido mi pensamiento, dejando va-
gar la mirada en torno de la estatua de Ro-
cafuerte, mds que nunca meditativo, puesaho-
ra, con el miraje, parece cabecear de pie.
En un resuello de mi hombre, murmuro dis-
traidamente, designando al presidente de
bronce:

—¢ Garcia Moreno era de .Guayaquil 1

El periodista liberal me mira estupefacto:
leo la indignacién y el escdndalo en su boca
abierta, y aprovecho la coyuntura para esqui-
varme, después de las « cortesias de estilo,»
como dicen los reporters criollos: « Cuente us-
ted con un amigo !

Si escribiera para lectores europeos, no
me seria perdonado el dejar 4 Guayaquil sin

(2) MuRriLLo, Historia del Ecuador. 1890,

(8) «Las revoluci son el b con que los
pueblos se regeneran!... ..... » (Veintemilla,. Con axio-
mas de esta fuerza y novedad, es que la mitad del
pueblo ecuatoriano ultraja, saquea, degiiella y destierra
& la otra mitad desde la convocacién del « Congreso
Admirable » hastn nuestros dfas.

hacer mencién de los cocodrilos del Guayas.
Podrian servirme de disculpa mis sendas aly-
siones 4 los yacarés politicos......... En pu-
ridad, nada tengo que reprocharme. Caudille-
jos aparte, y 4 pesar del sol rajante (2° de
latitud ), habiamos fletado—seis ingleses y yo—
un vaporeito armado en guerra para remon-
tar el Guayas hasta la regién de los saurios,
Todo estaba pronto: provisiones, armas—uny
coleccién de spencers, winchesters, ete., con
que despoblar el reino de los caimanes—hasta
un aparato fotogrifico, ad perpetuam rei me-
moriam...... El tiempo de entrar en micama-
rote para cerrar mi baiil, y los amables ingle-
ses se habian marchado, capturando el bote
como un simple pedazo de Venezuela. —Por 1o
demds, este rasgo de forbantes no les ha si-
do de provecho. Tres 6 cuatro horas después,
volvian al Imperial, trayendo 4 uno de los
cazadores con una insolacién. La avehtura, fe-
lizmente, no ha tenido mayores consecuen-
¢ias, merced 4 la intervencién enérgica de la
ciencia. El médico de 4 bordo, un mestizo re-
choncho con ecabeza de batracio, acude al
pronto, arremangéndose con conviecibn, segui-
do por el comandante cargado de frascos.
Sinapismos, compresas heladas, friegas 4 bra-
zo partido...... nada ! El enfermo, tendido en
un banco en la toldilla, no se movia, ya en
camino, al parecer. Por fin, el doctor destapa
un frasco azul, murmurando: agua sedativa ;
y echa una dosis en las manos del ecapitén,
puestas en escudilla sobre el pecho desnudo del
paciente......... i Doble rugido del eapitdn que
larga todo y del enfermo que recibe el chorro
en el estbmago ! Era dcido fénico. El efecto ha
sido maravilloso, y es, sin duda. la cara-
¢i6én miis notable que haya perpetrado este
descendiente de los brujos incisicos. Con se-
mejante médico 4 bordo, se puede viajar tran-
quilo: si se atreve 4 nosotros el vémito negro,
dard con la horma de su gjota !

PANAMA

La entrada de Panama por el Pacifico es un
encanto: parece una reduccién de Rio de Ja-
neiro; s6lo que aqui conviene llegar al alba,
en tanto que la portentosa rada brasilera ne-
cesita del sol declinante para resplandecer
en toda su gloria magnifica y teatral. Con la
aurora, estamos en pie—y no es mucho esfuer-
zo dejar cuanto antes el sudadero del cama-
rote.—Con lentitud y precaucién, 4 través del
dédalo invisible de los bancos de coral, el
steamer da sus tiltimas vueltas de hélice para
fondear 4 pocos cables de la isla Tebago.

A nuestra izquierda, los conos arbolados de
Naos y Flamenco surgen con deliciosa auda-
cia del circulo espumanie de los escollos. El
viejo Panamé, —sombrio y erizado de rocas
abruptas, que fueron bastionds y parapetos en
tiempos de Morgan y Pointis,—la cindad nue-
va, un poco al oeste, pintoresca y alegre
cual estampa iluminada, se yerguen centiguas

. bajo las puntas agudas del cerrode Cabras.

Un oficial me ensefia las torres cuadradas de
Ia Catedral, de ese recargado estilo hispano-
colonial, que no parece vulgar en este paisaje;
la ensenada del canal interocéanico en la Bo-
ca; al pie de la colina de Aneén, el hospital de
la Compafifa, innumerable serie de pabello-
nes elegantes, lujosos, escalonados en la falda,
como chalets de recreo 4 la sombra de ce-
dros y naranjos. El sol naciente y tibioapenas
alza su disco entre las islas verdes, arrojando
en el paisaje el oro y la pirpura de la maifia-
na: por doquiera, es una erupeién de follajes
y flores que alegran la vista, y hasta reju-
venecen los arruinados terraplenes que la men-
guante deja en seco; la brisa frescanos trae
sonidos de campanas con rifagas de fragancias
forestales y perfumes de magnolias...... Y ba-
jamos 4 tierra bajo esta impresién de alegria y
bienestar, después de una pesada travesia:
todo parece arreglado para seducirnos, hasta
este privilegio de puerto franco, que nos
ahorra el enervamiento del equipaje trastorna-
do por la inquisicién aduanera ! Estoy 4 pun-
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Por lo demés, este paseo es encantador. Va-
mos rodando desde las callejuelas de la cin-
dad vieja, con sus volados balcones de basti-
dores hasta las espesuras ambrias de la colina
que desciende 4 la Boca; ¢l ambiente estd
delicioso: acd y alld, algunas gotas de lluvia,
anuncio de la primera tormenta que caerd ma-
fiana, como debut de la estacién himeda. A
derecha é izquierda del camino arenoso, en
que las ruedas abren estela como en el agua,
los ranchos de cafias dejan ver hamacas col-
gadas, catres de palo en los cobertizos, y en
sus contornos, mangos, cocoteros, plitanos,
sandiares: la vida abundante y ficil para la in-
diada ociosa é indolente. De éstos, muy po-
cos han quedado en los cortes y terraplenes del
canal,—fuera de los jamaiquefios conchava-
dos por centenares! Pero, como estos anéni-
mos se enterraban en zanjones que se rellena-
ban después, 4 guisa de langosta saltona, po-
co han figurado en las estadisticas.

Todos los enterrados no han guardado el
incdgnito,—desde luego los «celestes». Acaso
este cementerio chino, tan earacteristico, con-
tenga, en su infima y muda protesta de los
ignorados efimeros contra el olvido, una me-
lancolia mds intensa que los otros. Hastaen

T At il la tumba persiste la tendencia encogida y

to de encontrar que Panamd, ciudad y clima,
es adorable : un verdadero «paraiso terre-
nal,» como lo llamaban los Wyse, Turr, Les-
seps, Zavala: todos los del reclamo gigantesco
que cruzaron el istmo 4 vuelo de buitre.

Por su aspecto general, la cindad no di-
fiere mucho de las antiguas poblaciones perua-
nas; pero, sobre el antiguno fondo colonial,
seencuentra 4 cada paso el contacto de las dos
influencias rivales, yankee y francesa, gque
se han combatido 6 yuxtapuesto. Muchos avi-
s08 y muestras comerciales estin en las tres
lenguas. El tramway eléetrico, el pavimento
v las aceras de las calles centrales, la bonita
plaza de la Catedral—donde hacen buena ve-
cindad el Grand Hotel, lJa Agencia del ca-
nal, el Banco del judio Ehrmann y el obispa-
do; el alumbrado piiblico y hasta los uni-
formes modernos de la policia: todos los ade-
lantos materiales de la ciudad nueva son rega-
los mds 6 menos directos de la opulenta Com-
pafifa. La era de las obras del canal ha si-
do la edad de oro de esta provincia de Colom-
bia, y, por rechazo, de todas las otras.—
El cochero negro que me hace dar mi primer
vuelta de Panamé, me toma par un ingeniero
vy me pregunta con vivo interés si los traba-

josno volverdn 4 seguir. Le afirmo quesi, jpa-
labra de ingeniero ! BAROS DE MAR EN CARUPANO. — (Playa de Guayacin)

achaparrada de la chucheria chinesea: los td-
mulos uniformes y microse6picos se componen
de piedrecitas verticales que rematan en una
bola, en el lugar de la cruz, ensefiando cada
cual su extraifio jeroglifico negro que parece un
coleéptero aplastado.

Visito después el cementerio francés, en
muy buen estado, lleno de érboles y flores que
las hermanas del hospital cuidan esmerada-
mente, como un pedazo de patria. ; Y cuéntas
hay de esas calles fiinebres, de esas hileras
de cruces, de esas piedras grises y tablas ne-
gras, en que dos 6 tres nombres van acolados
al mismo apellido, como que encubren una so-
la familia! Dirfase el campo mortuorio de
una poblacién entera. Y de todos estos epita-
fios ingenuos y desconsolados, que ningin
deundo lejano leerd jamds; de todos esos nom-
bres humildes de seres jévenes, caidos easi en
la misma fecha, se alza un vago lamento s4-
lo para mi alma perceptible—sunt laerymae re-
rum—denunciando el rigor del destino y el
crimen de los hombres.—Bien sé que no eran
ciudadanos ejemplares, muchos de los terraje-
ros caidos en este suelo envenenado. Pe
con todo, encuentro muy dura laoracién fiine.
bre colectiva que les dedicaban algunos fi.
nancistas repletos de Parfs, al atribuir los es-
tragos que ya no podian ocultar, tinicamen-

SR B S e L R SR R AR te 4 la incuria, al libertinaje, 4 los excesos de
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los trabajadores. Me figuro—y tengo datos
para ello—que todas las victimas no fueron la
espuma y escoria de nuestras poblaciones, y
que mds de un jornalero llegé con mujer é hi-
Jos, impelido por la honrada pobreza y el
deseo de mejorar 4 los suyos. No son tinica-
mente vagabundos y mujeres perdidas los que
duermen aqui, lejos de la aldea natal, bajo
una humilde piedra de limosna, al lado del vie-
Jjo de barba gris que primero sncumbib. Y
entre tanto—; oh miseria ¢ insensatez ! —al re-
dedor del vasto osario, junto al gran cam-
pamento de la Boca, al pie de la costosa Folie
Dingler y 4 cien metros del Rio Grande, don-
de podian derramarse,—los inmundos panta-
nos exhalando el miasma, apestando 4 fiebre y
muerte, se extienden todavia alli, intactos,
sin haber recibido jamés una sangria de drena-
Je, un ensayo de terraplén que, en cambio
de algunas coimas cercenadas, habrian salva-
do la vida 4 centenares de
«Y es en estas condiciones de eterna primave-
ra que se concibe el paraiso terrenal !» ; Quién
habla asi ? Un Bonaparte (1), pues ! Es el
estilo pastoso y enfiitico de esa familia de aven-
tureros mds 6 menos coronados, que nunea lo-
graron hablar de corrida la lengua de Mo-
liére.

i Pobres aldeanos franceses !

He quedado cinco dias en Panamd y sobre
el istmo, recorriendo 4 caballo 6 en bote las
obras de la bahia de Limén, el Rio Grande
arriba de la Boca, y el resto del canal al rede-
dor de la bonita isla de Manglar hasta la Puer-
ta Ebbé,—fuera de la parte andloga en la
vertiente del Atldntico. La excursion por agua,
sobre todo, me ha impresionado, en el si-
lencio y la paz melancélica de esa gran espe-
ranza perdida. El ancho eanal cortado en ta-
lud se alargaba & nuestra vista, recto y pro-
fundo. Queria figurarme que se prolongaba
asf hasta muy lejos, sin interrupcion, después
de vencidos los obstdculos, cortado el cerro
de Culebra, embozado el Chagres hrutal. Me
daba por instantes la ilusién de la empresa
concluida, despuésde tanto dinero derrocha-
do, llevada 4 feliz término por la ciencia y el
patriotismo, ¢é inangurindose al fin en una uni-
versal y gloriosa aclamacién.

Dejemos los ensuefios y volvamos # la reali-
dad: en cuatro 6 cinco horas, he recorrido
la parte del canal definitivamente cavada ;
agregad un trecho doble 6 triple por la ver-
tiente atldntica, y tendréis una tercera parte
del trayecto en longitud, entrando en la cuen-
ta las bocas naturales utilizadas. En abso-
luto, como proporcién de las obras por reali-
zar, apenas una fraceiéon centesimal. Todo lo
dificil y problemédtico queda en pie, sin haber-
se decentado mds que de trecho en trecho
y por via de ensayo. El ingeniero en jefe que
me acompafia no cree, naturalmente, que la
partida esté perdida. Esti en su papel profe-
sional. Ha obtenido nuevos plazos en Bogotii,
creo que con una enésima comisiéon de dos mi-
llones. La compafiia futura tiene dos aiios
para constituirse y volver {4 emprender las
obras. Se preconiza hoy el canal de esclusas,
que se atacaba diez afios ha. El inevitable Wy-
se demuestra ahora que es salvable y hasta
utilizable la dificultad del Rio Chagres. El bief
superior se alimentaria con las aguas de di-
cho rio, almacenado en el valle central. No se
tratarfa ya mds que de 500 millones de fran-
cos. Ete., ete.

No tengo opinién formada en la cuestiéon
técnica. Me limito 4 desconfiar de las demos-
traciones «matemdticas» que ocurren tarde, y
son diametralmente contrarias 4 las que se
presentaban antes, como el fruto de veinte
afios de estudios no menos matemdticos. Por
otra parte, si se encontrara el capital, es muy
dudoso que el gobierno francés autorizara
la formacién de una nueva compaiiia, que no

(4) LucieN B, Wysg, Le Canal de Panamé.

podria subsistir sino haciendo tabla rasa de la
anterior. El proyectose estrella contra un do-
ble non possumus financiero y legal. Luégo
vendria la cuestién internacional. Por un con-
curso de circunstancias que ya no existen,—
sin olvidar & Lesseps, cuyo coeficiente perso-
nal tenfa importancia incalculable, hasta en
Washington y Nueva York,—los Estados Uni-
dos aceptaron hace veinte afios lo que hoy
combatirian enérgicamente. El reciente pega-
miento— 6 pagamiento—de Bogot: ha suscita-
do fuertes resistencias del lado yankee. Se
ha logrado, merced al convencimiento general
de que carecia de aleance prictico, con cier-
tas reticencias que 4 todos aprovechaban: pa-
ra el representante de la compaiiia, era un
éxito personal; para los agentes colombianos,
dos millones de francos no son frusleria; por
fin, los Estados Unidos ganaban una situacion
privilegiada ante la sucesién abierta.

Las obras por el Nicaragna han gunedado in-
terrumpidas, en parte por la presion de las
grandes compaiiias ferrocarrileras. Con todo
y contra todo, se hari el canal interocednico,
acaso en Nicaragua, mds probablemente en

>anamid. —La influencia de la enorme repibli-
ca es invencible en esta parte del continen-
te. Sin esfuerzo ni violencia, por la simple ley
de la gravitacion, se snexard, cuando sea
tiempo, las regiones iitiles del centroy «prote-
geri» las del sud. Cogerd 4 Guatemala, (os-
ta=Riea, Cuba, y ¢l resto, como peras madu-
ras. El mismo México se siente ya en la es-
fera de faseinacion del pueblo constrictor: la
era de anarquia, que infaliblemente sucederi
d la dietadura actual, le hard rodar en la
pendiente yankee. En este Panamd, los ame-
ricanos nos han reemplazado con admirable
presteza, ¥ lueran donde nos arruindbamos.
Detienen el ferrocarril, el telégrato, la pren-
sa,—el comercio de trinsito, que se reparten
con los judios; sin detrimento para unos ni
otros. Se han instalado en el famoso Hitel
Central, enyo hall vio & Lesseps presidir ban-
quetes tropicales en mangas de camisa: del
bar al oficio, todo es yankee. Nadie sabe pala-
bra de franeés, ni de espaiiol ! Los librosde
caja, los anuncios, las listas, las cuentas: todo
est:i redactado en inglés........... \ proposito de
judios, recojo de paso esta bonita muestra
del latitudinarismo colombiano. Se alza en la
plaza el vasto palacio episcopal; como el obis-
po no ocupa sino el piso superior, alguila
el piso bajo & un sanhedrin israelita—muy ea-
ro, para hacer obra pia: de suerte que, en
medio 4 las eruces y emblemas eatolicos de  Ia
fachada, lorece—ad majorem Dei gloriam —es-
ta muestra comercial impregnada de mioder-
nismo: Isaae AND Co—en mayiisculas de
oro!

i Oh! si, decididamente, la ereo sepultada
para siempre la empresa francesa de Panamdi !
Es la impresion que del conjunto y de los
detalles recibia, cuando iba recorriendo el ea-
nal por ultima vez, al descender el mudo
crepiisculo. El material abandonado en la ri-
bera, las lanchas inmodviles, las gigantescas
dragas anguilosadas en sus posturas oblicuas :
todo parecia aumentar el universal silencio,
la sensacién melancélica de soledad y abando-
no irrevocable. Los animales desalojados por
los obrajes han reaparecido, y viven alli con
toda confianza. Garzas blancas y tlamenecos ro-
sados exploran el cieno, bajo los eangilones
de hierro; y un caimén, que sorprendemos al
paso, saca del agua su hocico deforme, y,
en vez de bucear, se arrastra sin apuro hasta
el paletuvio vecino, sobre sus patas en car-
tabén.

En resumen, de todo lo visto, ofdo y estu-
diado, resulta para mi la conviceién de que la
obra nunca fue conducida como debiera,-—
como la habria llevado, sin duda alguna, en
un espiritu de sano patriotismo y amor de la
gloria verdadera, ese noble y honrado Michel
Chevalier, cuya Memoria profética es, aiin
hoy, digna de ser leida y meditada. Todo el

edificio de Panaméd se ha construido en des.
plome, hilada por hilada. El piblico confia.
ba en Lesseps—una leyenda; Lesseps se entre.
gaba 4 sus colaboradores ordinarios, politi-
queros y arbitristas, que conecluian por creer
4 medias en los boniments por ellos pagados ;
los profesionales estudiaban el asunto por en.
cargo, y, con la hipétesis deun capital ing.
gotable, conclufan por un informe favorable
los sabios, en el Instituto 6 la Sociedad qe
Geografia, resolvian la cuestion en abstracto,
como un teorema, sobre la base de que los es.
tudios de Wyse merecian absoluta confiay.
2.

Ahora bien, no la merecian en grado algy.
no, y el edificio, ademids del desplome, s
asentaba en base deleznable. Las investigacio.
nes histéricas de Wyse son tan poco serias,
que ha ignorado por confesiér propia—e]
nombre y la obra de sa predecesor mis bene.
mérito. Sus estndios de 1878, sobre el terre.
no, gque han decidido la ejecucién del ecanal 4
nivel, han durado tres semanas y pertene.
cen i Reclus. | Tres semanas para estudiar e
trazado, las nivelaciones, los sondajes, el le-
vantamiento de ochenta kilémetros, con obrag
de arte inauditas, insensatas,—como ese pro-
yectado tinel de 43 metros de luz !'—En.
tretanto, el teniente Wyse negociaba en Bogo-
td la concesién, que era. el principal asun-
to. Después de demostrar en un primer libro,
perversamente escrito en todo sentido, que
el canal de nivel era el tinico adaptable, afir-
ma hoy, en otro libro, que fue aquello una
exigencia colombiana, cunando consta que la
modificacion, que persiguié entonces é hizo
anular, se referia 4 un canal de esclusas! To-
do ha seguido ese giro cientifico. No ha existi-
do jamds un trazado definitivo completo,
fundado en estudios geolégicos y topogrificos
minuciosos: la Compaiiia del ferrocarril ha
suministrado las distancias y niveles vaga-
mente aproximativos, como que la linea dista
mucho de costear el canal. El famoso congre-
so reunido por Lesseps no ha tenido mis ele-
mentos de examen y discusion.

Entonces entré la aventura en su faz fi-
nanciera y ejecutiva; y no tengo que volver 4
sacudir esos trapos cenagosos. Hoy mismo, y
para un transetinte . como yo, la sensacién
de desorden y despilfarro persiste y domina el
cuadro. El estreno de Wyse fue comprar el
Panama  Railroud & razén de 800.000 francos
por milla: y todo rod6 por esa pendiente «uni-
formemente acelerada,» como se dice en me-
cinica. Aprés nous le déluge '—Para cebarse
en paz, los gordos daban parte 4 los chicos
En Paris, sélo se ha conocido el lado francés :
se ignora la tarifa local, la cuenta pasada
por el patriotismo colombiano. Ingenuamen-
te, Bonaparte Wyse insiste sobre la «estatua»
que el congreso de Bogoti le ha vetado,
como padre de la patria ; ello es apenas sufi-
ciente: para ese grupo dirigente y digiriente
ha sido, no un padre, sino una nodriza !

He visto las villas de los Lesseps en Co-
16n; he ido 4 la de Dingler por la via del Co-
rozal, cortada & pico en la montafia, para
evitar 4 la familia del director la humillacién
del camino comiin de la Boea, que pasa 4
cincuenta metros......... Lo fantdstico de esas
y otras obras de lujo, no es su ejecucién sino
su precio, en loslibros de la compaiiia. To-
do ello ha sido dicho y repetido al tanteo por
Drumont y otros—por los mismos informes ofi-
ciales con bastantes atenuaciones.

Pero algunos rasgos hay que no pueden ser
tomados sino en el sitio, con el vivo color
de la realidad. Hé aquf un répido eroquis de
un contratista franeés. socio de Lesseps ji-
nior, el cual, no teniendo nada que ver con el
asunto financiero, disfruta tranquilamente en
Parfs sus millones pescados en los pantanos
del istmo.—Hace unos doce afios, cafa en Li-
ma, sin un cuarto, medio maquinista, me-
dio vagabundo, y desertor por afiadidura. En-
tr6 en un ingenio azucarero y, como tuvie-
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ra la mano ligera,—y pesada,—un buen dia
acogoté 4 un pobre euli chino. La situaciéon
se torné desagradable, no tanto por la justicia
peruana, cuanto por los compafieros.del muer-
to que, dos 6 tres veces, estuvieron 4 pun-
to de suprimir al asesino. Al fin, tuvo que fu-
garse de noche, para salvar el interesante
pellejo. El patrén, apiadado por sus ligrimas
de bonne erapule, como diria Zola, le hizo
embarcar en el Callao: €l mismo me referia el
hecho, en el ingenio donde sucedié. Llega-
do 4 Panam4, el aventurero, enérgico y audaz,
ascendi6 pronto; pasé del simple merodeo
v la coima garitera 4 las proveedurias de rio
revaelto, descolgando 4 la postre pingiies
contratos, con participaciones anénimas. Vol-
vi6 4 Paris millonario. Al prineipio, quisie-
ron molestarle por su travesura militar; pero,
entonces, ni los presidios ni las compaiiias
argelinas de disciplina estaban hechos para
los forbantes de Panamé.........

El inmenso y magnifico hospital de la Com-
pafiia ha sido otro negoeio, pero algo lar-
go de contar. Nada més pintoresco y lujoso
que esos pabellones aislados, en la falda de la
colino Ancén, en medio de parques y jar-
dines llenos de esencias y flores espléndidas,
entre grutas y juegos de agua. Aquello es real-
mente suntuoso, y por ecierto que no exigian
tanto los pobres calenturientos.—Todos los
pabellones estdn vaeios; s6lo recorren los par-
ques y jardines «principescos» algunas doce-
nas de huérfanas, guiadas por las hermanas
de caridad, y que viven con desahogo en la
fastuosa villa Dingler, también abandonada.
Y la tarde apacible en que estuve alli, era un
cuadro de infinita tristeza esa bandada de
muchachitas pdlidas y finas, de suerte mds
sombria que sus vestidos de luto, al cuidado
de esas hermanas de cofia blanca, que les ha-
blaban franeés con su voz dulce, vagando
unag y otras sin destino por esos esplendores
desiertos, aquellas maravillas del arte y de la
uaturaleza, que eran el resumen y residuo de

tantas miserias sufridas, de tantos esfuerzos
para siempre perdidos.........

Ah! no escasea el material de construecion
ni la maquinaria, 4 lo largo de la linea fé-
rrea que me llevaba esa mafiana desde Pana-
md 4 Colén ; ni tampoco las poblaciones ente-
ras de villas, barracas, casillas y chalets va-
cios !--Debo decir que los talleres y campa-
mentos de la Boca estdin bien cnidados y en
orden perfecto— esperando 4 las visitas. Pero
los otros—los que los viajeros entrevén ri-
pidamente entre dos estaciones—tienen as-
pecto menos confortable. Las fibricas ruino-
sas, enmohecidas por el desuso y la intempe-
rie, destrozadas por los huracanes, ostentan
su esqueleto desvencijado, sus aparatos 4 me-
dio desmontar, con el material sembrado 4
la rastra, ya roido por la herrumbe, invadido
por hongos y musgos que remedan una le-
pra vegetal. Dragas, remoleadores, motores,
mecanismos de todas clases se hunden en el
cieno, junto 4 las improvisadas poblaciones
cuyo maderaje desarticulan y pudren las llu-
vias torrenciales del istmo. EIl krach de alld
repercutié aqui como cataclismo. Aute el de-
sastre y el sdlvese quien pueda de la obra hu-
mana, la reconquista del desierto y la selva co-
bré no sé qué airada violencia de desagra-
vio. La impetuosa avenida forestal terraplena
las zanjas, nivela los taludes, cual si la na-
turaleza se afanase por borrar sus estigmas y
cicatrices, en tanto que los indios buscado-
res de caucho y los negrostagueros se albergan
en los chalets de ingenieros y contratistas.
Nos pinta Virgilio el asombro de los labrado-
res romanos al desenterrar con sus arados las
armas y despojos de las edades heroicas: jeon
qué extrafias reliquias tropezardn los campe-
sinos colombianos del siglo veinte, si la hu-
medad no ha conseguido destruir hasta su il-
timo vestigio !

Salvo la obsesién invencible que para mi
empafia y entristece el paisaje, no puede ima-
ginarse camino més pintoresco que el de Pava-

mi 4 Colén. No he experimentado sino en
el Brasil, y acaso menos intensa, esta sensa-
¢ion casi embriagadora del esplendor vegetal.
Es como una erupcién frenética de drboles
v lianas, de flores y follajes, que estalla por
doguier, en las faldas de los cercos, en las ribe-
ras del Chagres y sus arroyos tributarios,
hasta en el balaste de la via. Por momentos,
el tren se precipita por debajo de unos arcos
triunfales de ramajes entrelazados, de bévedas
tupidas y sombreadas que despiden efluvios
balsdmicos, capitosos hasta el vértigo. En el
fondo de alganas quebradas estrechas, la ma-
rea vegetal revienta en oleadas y remolinos de
verdura, evocando fantdsticas erupciones de
materia orgdinica sibitamente germinada y
crecida, como en la obra de losseis dias ;| tan
imposible parece que esa flora exuberante ha-
ya brotado por entero del suelo fecundo !
Los cedros y caobas gigantescos, los preciosos
palisandros y palos de rosa, los guayacanes
de tronco en dnfora, los fectos membrillos de
flores purpurinas, los sindalos amarillos, los
gutiferos chorreando savia, los bongos enor-
mes en (ue se ahuecan piraguas de treinta to-
neladas: todos los colosos forestales, cubiertos
de enredadas lianas y deslumbrantes orqui-
deas, como un guerrero bédrbaro de arambeles
y pedrerias, atropellindose por aleanzar el
aire y laluz, estiran el tronco y las ramas casi
verticales fuera del ambiente estancado y pe-
rennemente tibio del humus denso en que ba-
flan sus raices. Los euforbios lechosos y los
desmayados pldtanos alternan con las esbeltas
palmeras que surten al sol sus abanicos ri-
gidos; las hojas metdlieas del naranjo rozan el
verde encaje de los helechos arborescentes,—
¥, por todas partes, aras multicolores, tér-
tolas azules, cardenales y colibris, insectos de
zafiro y esmeralda hienden el espacio, revo-
lotean en los ramajes, chillan y zumban en 1a
espesura, son la sonrisa y la gracia de esa mag.
nificencia. Mariposas de cien matices se po.
san en los célices abiertos, como flores cam.
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biantes sobre otras flores, y, por instantes, una l

de brisa arrebata del mismo arbusto
alas y pétalos, que vuelan canfundidos por el
aire......... Es Ja selva virgen del trépico en
la breve mafiana de su verano eterno ! Me
siento perturbado, sofocado, aturdido por los
vapores y perfames de esa inmensa orgia de
savia universal; y, vagamente, suefio con las
épocas primitivas del mundo joven, cuando el
loco fmpetu de la vida elemental se desbor-
daba en la corteza blanda y humeante del pla-
neta, reventando en organismos colosales ape-
pas desbastados que se enredaban en lassel-
vas espesas, pobladas de frboles gigantes que
son ahora nuestros desmedrados arbustos,—
donde reptiles monstruosos surcaban los mares
6 abrian horribles alas membranosas en la at-
moésfera densa, esbozando el vuelo del ave fu-

En la estacion de Emperador, invade el
tinico sal6n del tren una caravana de negras,
vistosas y chillonas como una bandada de tu-
canes. Los hombres quedan en el balebn, ha-
ciendo muecas 4 través de los cristales.—El
negro rie siempre, con un encanto de boberfa
irresistible. Debajo de su tupida borra de be-
tin, sus ojos de marfil viejo y su jeta si-
miesca se rien provisionalmente, antes de cau-
sar risa. Con su media lengua graciosa, es-
torbada por el bezo, y su perpetuo zarandeo,
participa del nifio y del cachorro. Para cobrar-
le horror, es menester encontrarle en los Es-
tados Unidos, pretencioso, iunsolente, ciuda-
dano ! complicando su husmo natural con re-
pugnante perfumeria. En cualquier otra par-
te, nos divierte y le cobramos simpatia, co-
mo & unn criatura inferior, grotesca y jovial.
No asi el indio: éste es triste y taciturno,
como que lleva el peso de su decadencia, de su
degeneraci6n invencibley mortal. Este repre-
senta la prueba malograda de un buen ori-
ginal, el negroessu caricatura. Por eso vive
robusto, resistente, satisfecho de su condicion,
ahora como antes. En el aparato melodramé-
tico del famoso y mediocre Uncle Tom’s Cabin
hay mucha majaderia. La sed de emancipa-
cién de los negros fue pelea de blancos. La
paradoja de que son hoy menos titiles que ayer
es defendible: en cambio de las plantacio-
nes del sud arruinadas, se tiene 4 los libertos,
sirvientes en Washington, 6 lustrando libre-
mente, en todas las ciudades de la Unién, las
botas democréiticas de sus ciudadanos. Puro 6
mestizo, el hombre de color untado de civili-
zacién, tiene alma de mulato. C’est tout dire!

Criada con soltura y lejos de las cindades,
la negrita joven es graciosa. Delante de mf,—
no muy cerca,—hay algunas monfsimas en
sn género. Una, sobre todo, compondria un
bonito bronce policromo, parada y sostenien-
do un candelabro, al pie de una escalera.
La pafioleta colorada sobre el vestido blanco,
de mangas muy cortas, dejando libre el éba-
no de los brazos y de la garganta; en la cabe-
za crespa, un foulard amarillo enroscado en
turbante, con enormes zarcillos dorados en las
orejas : bajo este arreo estrepitoso, revuelve
sus 0jos blancos, se rie con toda su denta-
dura deslumbradora, que remeda en su hocico
moreno, un tajo fresco en una nuez de co-
co. La «sapita,» dirfa Voltaire, ha dado instin-
tivamente con el perifollo y los colores ade-
cuados para parecer bella 4 su crapaud. Has-
ta su collar de cuentas rojas es un hallazgo.
Toda la gentil bestezuela estd perfecta en su
coqueteria criolla y montaraz: evoca escenas
de Pablo y Virginia...... ..

Pero, es en Matachin donde los negrillos,
escapados de los bohfos de cafias, acuden y nos
invaden como cucarachas ! Nos ofrecen ra-
mos de jazmines y orquideas fragantes; canas-
tillos de palma llenos de guayabas, mangos,
bananos, guabas—que semejan algarrobas enor-
mes—chirimoyas, anands,—y unas extrafias
pomarosas que tieaen aspecto de huevos ver-
des; por fin, sabrosas pastelerias de leche con

miel. Con tanto ensordecernos, nos obligan 4
tomar su mercancia—aungue sea para rega-

AFUERAS DE SANTO DOMINGO: Quinta del seflor E. Dubreil

larla § sus congéneres de enfrente. Por otra
parte, nada vale: todo ello superabunda en las
cercanias, ahora desiertas, y, 4 Jo largo de
la via férrea, los racimos de bananos se pudren
en las ramas, intactos.

Panam4 conserva, 4 pesar de todo, su doble
atractivo pintoresco € histérico. El advene-
dizo Colén es franca y siniestramente vulgar.
Hago mocién para que se le inflija 6 se le deje
su nombre yankee de Aspinwall '—Bajo un
cielo de estafio en fusién, en una atmésfera de
fuego que no deja un instante de tregua, ni
trae un hélito de confortante frescura § las tres
de la mafiana, compone casi toda la
poblacién un reguero de casuchas
voladas sobre el malecéu, con algu-
nas callejuelas llenas de pantanos
donde los sapos estdn de broma to-
da la noche. Los huecos del gran in-
cendio reciente han quedado abier-
tos, como negros alvéolos de dien-
tes caidos. La calle del puerto estd
ocupada por agencias maritimas,
depdsitos, almacenes. bars. No se
encuentra una sola mujer en los por-
tales—salvo negras: ninguna apa-
riencia de familia, de hogar. en
este campamento de mercaderes
cosmopolitas. A orillas del mar,
las dos grandes villas de madera
de los Lesseps se levantan, ligu-
bres y vacias, rodeadas de altas pal-
meras que surgen del ardiente are-
nal y parecen arfificiales.

Corro 4 la agencia inglesa—todo
aqui es inglés 6 yankee—y pido
informes sobre el vapor cuya sali-
da se anunciaba en Panamd : es
un cargo-boat, sin pasajeros, sin
sombra de confort, tan desprovis-
to, que el mismo comandante se
entremete con el agente, para que
me devuelva el dinero y me em-
barque por otro rumbo. Me des-
cribe el itinerario: tendremos quin-
ce dias de navegacién, tocando
en infinidad de puertos imposibles,
en Guatemala, Honduras, Yueca-
Acaba por confesarme
que, 4 Gltimo momento, al alba,
embarcaremos un centenar de ne-
gros jamaiquefios—de grado 6 por
fuerza—que se destinan 4 los te-
rraplenes de Puerto-Barrias. Es
toy en un buque negrero !—No im-

porta: 4 pesar del aspecto fiinebre del vapor,
de la perspectiva inquietante, del furor sordo
de los oficiales 4 quienes voy 4 incomodar,
y de los ojos fuaribundos del stewart que arro-
ja mi equipaje en el camarote que antes ocu-
paba,—me embarco en el Engineer, de Liver-
pool, que leva anclas dos horas después,—
porque desde Buenos Aires, he resuelto en-
trar en los Estados Unidos por Méjico y Ca-
lifornia.
p. GROUSSAC.

Buenos Aires.

Santo Domingo. — Faro frente & la rada “Placer del Estudio”
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Notches de insomnio

(POR JOBE R. LOPEZ)
Iz
EN EL MAR

18 de marzo.

Los cuatro barcos, como grandes gaviotas,
rasando, al volar, la
cresta de las olas, pa-
saron uno tras otro la
boca del rio y se lan-
zaron al mar abierto,
al insondable azul lle-
no de misterios, Caja
de Pandora para mu-
chos, Estigia de al-
gunos, espejo en que
se retratan, renovadas
sin cesar, las expedi-
ciones en pos del ve-
llocino de oro.

Al Poniente lucia
¢l sol sus Gltimos res-
plandores. Era un cre-
pisculo admirable,
con todos los matices
ricos del azul, del rojo
v del amarillo. Una
nube de lila oscuro
aclaraba sus tonos ha-
cia el radio, y el bor-
de brillaba con la in-
tensidad de oro en
fusi6n, deslumbrante,
espléndido, mientras
encima de ella rever-
beraba c¢omo cirio
anaranjado, un copo
de niebla, centellean-
do con la lucidez de
una estrella.

Al tocar el diseo del
sol enorme, rojo, la li-
nea del horizonte, se
sonrosaron las aguas
y dibujdronse sobre la
dorada luz del ecielo
cinco rayos azules co-
mo inmensas colas de
cometas, abanico gi-
gantesco abierto en la
inmensidad por el la-
do de Occidente. Se-
mejaba la sofiadora
mano de la noche ex-
tendiéndose amorosa
para reeibir en su le-
cho al sol, que volvia
de la carrera trinnfal
4 sus mérbidos brazos,
en el silencioso recogi-
miento de la alcoba.

furia, sin que el apasionamiento de las fuerzas
desencadenadas logre dar expresién 4 la mons-
truosa espalda que constituye todo su orga-
nismo.

Hasta el sabor de sus aguas tiene el gus-
to con yne simbolizamos las penas. ; Ha sido
causa y testigo de tdntas catdstrofes !...... Men-
sajero del dolor, nadie te ha surcado con los
0jos enjutos! Los que se confian 4 tus aguas
azarosas dejan siempre en la costa que se bo-
rra en lontananza la esencia del alma, y van
tristes, con el pensamiento fijo en los séres
amados que dejaron en tierra, peregrinando
de espaldas, la mirada vuelta hacia ellos. El

ARCO TRI\UNFAL DE SAN GALLO. — Florencia

hecho una bola roja, gallardo, hermoso como
galin cuyos ojos se animaran al rescoldo de
la memoria de su prometida. Es su astro fa-
vorito. Ella lo ha escogido entre los solitarios
errantes del espacio, y quizds 4 esta hora le
dirige su dulce y melancélica mirada......

Démonos cita ahi, hermosa mia. Ya que no
puedo deleitarme contemplindote, ya que no
me es dable reflejarme en el limpido eris-
tal vegro de tus pupilas, que las miradas de
ambos converjan hacia el Hércules de nuestro
sistema solar, y al encontrarse ahi se reconoz-
can y se acaricien.

i Qué dicha impouderable la de amarte!
Tii eres mi égida y me
haces invalnerable
al dolor y al hastio.
Cuando las contrarie-
dades me cerecan,
cuando la pena quiere
agobiarme, cuando
siento que me falta Ja
mitad del alma y que
la otra mitad queda
aqui parael sufrimien-
ta, aparece en mi co-
razén tuimagen y me
abstraigo con ella, sus
trayéndome 4 cuanto
ie sea extrafio. Enton-
ces no hay penalida-
des, no hay hastio, no
hay desesperaciones.
Se desvanecen en la
bruma lejana, mien-
tras viajamos por el
vaporoso pais de los
hermosos ensuefios.

A tus pies depongo,
cuando me acereo 4 ti,
todos los sentimientos
terrenales de que me
he impregnado en mis
némades correrias.
Llego 4 ti, timido y
sencillo, con la virgi-
nal pureza de la in-
fancia. Bendita seas
td, que eres mi dicha
y mi consuelo, manjar
del alma, apacenta-
miento del espiritu.
Manantial de -castos
placeres, de tf viene el
alivio 4 todos mis su-
frimientos.

El mar se intranqui-
liza. Se hinchan las
olas y el crucero se
mece COMO UNa cuna
trégica, que tiene algo
de atatid. Una mare-
Jjada enorme revienta
en la popa y se des-
hace sobre el puente
inundéndolo y batien-
do sobre la obra muer-
ta, en desaforado vai-
vén, cuanto habia flg-

La poesia de la Na-
turaleza caia en somnolencia, dormitando 4 las
liltimas luces del crepiisculo. En torno estaba
la inmensidad : arriba, el infinito azul tacho-
nindose de estrellas: abajo, el vasto mar, ape-
nas rizado por las olas que orillaban, como
encajes blancos, las leves espumas.

El mar es feo, es brutal. Bestia monstruosa
tendida de espaldas, en lugar algnno se le ve
fisonomfa, en ninguna parte tiene cara. El
mismo enorme torso que ofrece en el Ecuador
lo presenta 4 los cincuenta grados de lati-
tud § millares de millas de distancia. Tiene la
estética de lo monétono. La vista, la fatiga
siempre con las mismas invariables lineas; el
ofdo, lo cansa en todos los tiempos con la
eterna canturfa quejumbrosa de sus olas. Cuan-
do despierta y se despereza es cada vez con
¢l mismo salvaje fmpetu, con la misma ciega

caudal de ldgrimas que ha caido en tu seno es
lo que lo ha amargado, y la pesadumbre de
tantos dolores lo que desequilibra tus aguas y
las precipita rugientes sobre la playa, devol-
viéndole los restos inanimados de tus victimas.

De ti, la costa, que es bella, que es poética,
que dibuja sin cesar nuevos panoramas, cam-
biando la decoracién 4 cada instante con sus
verdes y sombreados valles, 6 sus empinadas
montafias que se coronan de Iuz y de nieblas
atravesando el infinito de arriba.

Ya se han hecho densas las tinieblas. Como
hoteles flotantes se ven los cascos de la es-
cuadra que navega en conserva, ennegrecidos
por la noche, atravesados por los puntos de Inz
blancos, rojos y verdes de sus sefiales de mar-
cha. Yo buseo algo all§ arriba. Miro & Jipi-
ter, que comienza & despuntar en Oriente,

tante sobre el piso. Y
yo, me he vuelto supersticioso. No pienso en
Dios. Pienso en ti y me creo libre de todo
PEREro.s: . o Aila Sl i e

T duermes. Es la hora del reposo para las
conciencias tranquilas, para los corazones no
tocados por la adversidad. Mafiana, hoy me-
Jor dicho, porque ya el otro hemisferio, bafia-
do en luz, traspuso el meridiano; hoy es tu
onoméstico. Si al despertar un susurro lleva 4
tu ofdo una caricia, una congratulacién llena
de amor y de fervientes votos, no te sobresal-
tes, no te alarmes. No serd que haya perecido en
1os senos del abismo, sino que por un esfuerzo
de voluntad mi alma habr4 ido 4 saludarte.

Adiés. Pero no, no me despido. Se dicen
adids los que se separan, y yo te he dejado el
corazén y me he llevado tu celeste imagen en
la milagrosa retina del espiritu.
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Un domingo por
la mafiana, 4 fines de
verano, atraido por
labelleza del paisaje,
me perdi en el bos-
que, y 4 las diez me
encontré en Vive-

loup, muerto de
hambre.
Todas las casas

estaban cerradas, y
en vano traté de des-
cubrir la muestra de
una posada.

No lejos de la
iglesia, de donde lle-
gaba 4 mis ofdos el
rumor de voces que
cantaban al unisono,
noté la presencia de
una anciana parali-
tica que, sentada en
una silla, rezaba de-
votamente el rosa-
rio.

Me acerqué 4 ella
y le dije :

—¢No hay posa-
das en Viveloup?

—¢ Para qué?—
me contest6.—Si
aqui no viene nunca
nadie.

—Pero cuando
por casualidad se
presenta algin via-
jero, ¢dénde en-
cuentra que comer ?

—En casa del cu-
ra.

—¢ En casa del
cura?

—Si, sefior; alli
van 4 parar todos

PAYADOR. —( Repriblica Argentina )

EL CURA DE VIVELOUP

e IVELOUP es una

~, aldea de un
centenar de ha-
bitantes, perdi-
da en pleno
bosque, 4 la
margen iz-
quierda de un
riachuelo que,
después de va-
rias revueltas,
se precipita en
el Ource.

Inmensos 4r-
boles rodean el
caserio, y esta-
blecen tres leguas de soledad entre €l y el pueblo
més inmediato.

Entre las miserables casuchas de la aldea
sobresale el campanario de la iglesia, y 4 cor-
ta distancia se ve la casa del cura, con su par-
da fachada, por la que trepa una parra, cu-
yas uvas no maduran jamds. .

La parroquia es muy pobre ; las tierras no
estdn cultivadas, y los habitantes se ganan mi-
serablemente la vida trabajando en el bosque.

Separados del resto del mundo por la espesu-
ra del arbolado, los moradores de Viveloup son
gentes primitivas que viven casi ajenas 4 la civi-
lizacién moderna.

Sé6lo el peatén visita dos veces 4 la semana la
aldea, para llevar algunas misivas oficiales pa-
ra el alcalde 6 parael cura, y raras veces una que
otra carta.

Las noticias de fuera llegan 4 Viveloup tan
de tarde en tarde, que cuando se difunden por
la aldea tienen ya el carécter de leyenda.

los forasteros, que
rara vez vienen 4
la aldea. Pero ten-
dré usted que esperar hasta que haya concluf-
do la misa.

***

Acto continuo entré en la iglesia, y en segui-
da comprendi por qué estaba desierta la aldea.
Todo el templo estaba lleno de fieles.

Después de haber alzado el c4liz, el sacerdo-
te bajé del altar para dar la comunién 4 dos &

tres feligreses, y entonces pude examinar répida-
mente la fisonomfa del hombre 4 quien iba yo
4 pedirle de almorzar,

Tendria unos cincuenta afios, los ojos ne.
gros, una nariz prominente, una boca des.
mesuradamente grande y un aire de bondad
que le hacia desde luego simpdtico y agra-
dable.

Después de la comunién noté en todo el con-
curso un movimiento inusitado.

Unos estornudaban, otros tosfan y cada cual
procuraba estar 4 sus anchas para oir mejor.

Crei que el cura iba 4 predicar; pero com-
prendi mi error al ver que un monaguillo
trafa en una bandeja. . . . jqué dirdn ustedes?

. . iUn clarinete!

El cura, con gran sorpresa mia, se lo aplics
4 los labios y empez6 4 tocar.

¥

Era aquello una improvisacién semisagra-
da, semiprofana, compuesta de motivos reli-
giosos y de aires populares de todo el mundo
conocidos.

No tocaba mal el sacerdote, y sus feligreses,
lejos de mostrarse sorprendidos como yo por
aquel extrafio intermedio, encontraban muy
natural el caso y se complacian en escuchar
al padre de almas, que les recreaba los ofdos
después de la misa.

El concierto dur6 un cuarto de hora, y el
cura, después de colocar el clarinete en la ban-
deja, se dirigi6 nuevamente al altar para leer el
Gltimo evangelio.

Cuando la multitud se hubo retirado de la
iglesia, me avisté en la sacristia con el cura,
4 quien expuse con timidez la necesidad en que
me hallaba de pedirle hospitalidad, puesto que
no habia posada en la poblacién.

El buen hombre me escuchaba, mientras guar-
daba su casulla en un cajén, y después me dijo
sonriendo:

—i Pues no faltaba mas! Es para mi un
deber el sentar 4 mi mesa 4 los pocos via-
jeros que por casualidad vieaen 4 mi parro-
quia.—Juan Luis, di 4 Filomena que ponga
otro cubierto y que agrande la tortilla. Va
usted 4 almorzar muy mal, porque aquf ca-
recemos de recursos para obsequiar como es
debido 4 un forastero como usted.

***

Ademais de la tortilla, nos sirvieron una sober-
bia trucha y un plato de jamén con tomate que
me supieron 4 gloria, aderezado todo esto con
un vinillo de primer orden.

PAISAJE DE MACARAPANA. — Cartipano. — (Fotograffa del sefior Rafuel Requena
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Al llegar 4 los postres, compuestos de nueces

manzanas, me resolvi 4 decir al sacerdote :

—Sefior cura, permitame usted una indiscre-
ci6n. He asistido 4 la misa, y le confieso 4 us-
ted que me ha sorprendido . . .

—Ya sé lo que va usted 4 decirme. Se
refiere usted 4 mi solo de clarinete, que sin
duda le ha escandalizado.

—Nadadeeso. . .

—Oigame usted ; cuando
hace quince afios me confié
¢l sefior obispo de la di6ce-
sis la direccién de esta pa-
rroquia, encontré 4 Viveloup
en el més deplorable estado
moral y material: una pobla-
ci6n de salvajes, y lo que es
peor, una pofacién de paga-
nos. Los hombres, las mu-
jeres y los nifios pasaban el
dfa en el bosque, incluso los
domingos, sin que nadie acu-
diera al templo ni por asomo.

Decfa yo misa ante una
docena de viejas, con la par-
ticularidad de que ningfin
hombre entrara nunca en la
iglesia, por més sermones que
predicara para atraer 4 mis
descarriadas ovejas.

Una tarde de primavera,
después de haber meditado
acerca del caso, rogué 4 Dios
que acudiese en mi ayuda,
y, una vez descargada mi
conciencia, se me ocurri6 la
idea de calmar con®la mf-
sica el mal humor que me
dominaba.

En mi juventud habfa to-
cado yo el clarinete con regu-
lar maestria. Después de ha-
ber ido en busca del instru-
mento, me dirigi 4 mi biblio-
teca y comencé 4 recordar
las melodfas que habfa apren-
dido durante los primeros
afios de mi vida, cuando de
pronto lancé una mirada 4 la
calle y vi que la parroquia
entera estaba congregada ante
la puerta de mi casa, dando
muestras de visible admira-
cién y contento.

Aquello fue para mi una
revelacién, una ensefianza
providencial.

Mis feligreses no eran in-
sensibles 4 las bellezas de la
msica, y tenfa en mi poder
el arma con que debfa vol-
verlos al redil.

Pero la iglesia no disponia
ni de un armonium, y era yo
demasiado pobre para com-
prarlo. Entonces pensé que,
4 falta de otra cosa, podria

ante el Arca, bien puede el cura de Viveloup
tocar el clarinete ante el Taberniculo, y de-
bemos decirle como el profeta Nathan al men-
cionado Rey: ‘“Haz lo que te dicte tu co-
razén, porque el sefior est4 contigo.’’

AnxprEs THEURIET.

EN EL BARO. — Por S. Glictlich

que los sobrios temperamentos del Norte no
pueden alcanzar sin dificultad. El amor es
para el italiano el fin y objeto de todas sus aspi-
raciones. No ya 4 una pasi6n de toda la vida,
sino al mds trivial capricho del momento, el
italiano le concede el poder de absorber sus fa-
cultades, de alterar sus compromisos y nego-
cios, y de llenar su mente hasta excluir toda
otra preocupacién. Y si esto es verdad respecto
de los hombres, que al fin es-
tdn obligados 4 llevar cierta
vida de actividad mental y
fisica, lo es mucho mds res-
pecto de la mujer italiana, &
la cual son, en general, desco-
nocidos los placeres intelectua-
les, y en la que el tempera-
mento emocional se desarrolla
sin freno. En la novela ita-
liana contempordnea, el mo-
tivo de amor predomina como
en la vida. Las novelas ita-
lianas son esencialmente vo-
luptuosas. Han 0 mu-
chos afios desde que Manzoni
escribi6 su linda y deliciosa
novela historica Los novios,
sin que haya fundado ningu-
na escuela, y continua ocu-
pando un puésto aislado en
la historia de la literatura
italiana. Ni la novela reli-
giosa, ni la historica, tendrian
hoy en Italia éxito alguno,
Yy en cuanto 4 la novela de
aventuras, pura y simple, ni
siquiera existe.

D’ Annunzio es un produc-
to esencial de la Italia mo-
derna, siendo probablemente
en este siglo el més maravi-
lloso intérprete de las emo-
ciones sensuales. Despiadado
como un cirujano, con la de-
licada percepcién de un artis-
ta, con un poder de andlisis
absolutamente sin rival, pone
al desnudo, 4 través de largas
péginas fluidas y rimicas, los
mds ocultos secretos del cora-
zOon. Es un artista consuma-
do, un forjador y manipula-
dor maravilloso de la lengua
italiana; pero con todo su po-
der, con todo su genio, s6lo
puede mirar la vida 4 través
de las emociones del sexo. De
aqui que su obra sea singu-
larmente unilateral. Una sola
novela de D’Annunzio, llena
al lector de suave voluptuo-
sidad ; una serie de sus traba-
jos, produce inevitable reac-
c¢ion, despertando en no po-
cos lectores un sentimiento de
verdadera saciedad.

El cardcter de D’ Annunzio
es esencialmente pagano. Pa-
ra €l la belleza es el mds alto
de los bienes, y la felicidad
la més alta de las metas. La
moral cristiana, en lo que ha-
ce al amor, no existe para él.
Sus libros estdn llenos de las
més exquisitas pdginas des-

salir adelante con mi clarinete.
{Por qué no? Lo importante d
era ganar 4 Dios aquellas almas empedernidas,
y dejé en absoluto de vacilar.

El domingo siguiente obsequié 4 mi doce-
na de viejas con un solo de clarinete, y di-
fundida rdpidamente la noticia del nuevo ce-
remonial, no hubo desde entonces dfa de fies-
ta en que no se llenara de bote en bote la
iglesia.  Ahora, ninguno de mis feligreses deja
de ofr misa todos los domingos.

Pues bien--afiadi6 el cura—sepa usted que
mi ardid me ha proporcionado no pocos dis-
gustos en altas esferas. Algunos de mis co-
legas, celosos 6 demasiado rigidos, se opu-
sieron 4 esa mezcla de lo sagrado y lo pro-
fano, y la cosa llegé hasta el obispado. Por
fortuna, el obispo es hombre de ingenio, y con
flema dijo 4 mis amigos.

—Sefiores, puesto que el Rey David bail6

REVISTA DE REVISTAS

LITERATURA
La novela italiana y D’ Annunzio

Virginia M. Crawford, una escritora inglesa
de tanto talento como exquisito gusto literario,
consagra un interesante articulo al gran nove-
lista italiano, D’Annunzio, que comparte hoy
con Tolstoi y Zola la atencién del mundo culto,
suscitando doquiera, como aquéllos, entusiastas
admiradores é imitadores, y apasionados censo-
res y enemigos. En el trabajo critico de la exi-
mia escritora, se reconocen los altos méritos de
D’Annunzio, poniéndose de relieve los defectos
capitales de sus obras.

El motivo de amor—dice la sefiora Crawford—
predomina en la vida en Italia, hasta un grado

criptivas ; pero todo lo ve por
su lado sensual. No ama la
naturaleza por sf misma, como la amaba Wordsl
worth; para él, la primavera que florece, e-
grito de la golondrina en su raudo vuelo, el si-
lencio del calor del medis dfa, todo susurra pa-
siones humanas y alegrfa humana.

Se ha dicho que D’Annunzio es el centro de
un nuevo Renacimiento, el heraldo de una nue-
va aurora, el fundador de una nueva escuela en
la historia de la literatura italiana. No hay tal
cosa. Es la flor mds brillante de la decadencia,
una hermosa creacion emponzofiada, el producto,
4 semejanza de sus héroes, de una gran nacién
venida 4 menos. Sus escritos destruyen, no edi-
fican; nunca podrén inspirar una gran causa ni
estimular altos ideales del espfritu.

CIENCIAS
Fl oro del mar
Hace muy poco, la oficina de ensayadores de
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Nueva York recibio trece lingotes conicos—dice
el doctor Caze—de una aleacion de oro ¥ plata
con un total de unos 600 pesos en oroy 33 en
en plata.  Estosx lingotes ninguna particularidad

ofrecen, sino la de haber sido extraidos del agua |

del mar.
obtenido en el establecimiento de North-Lubeck
(Estado del Maine), donde funcionan los apara-
tos de extraccion. La instalacion ocupa un ma-
lecon 4 orillas del mar. El método de obten-
cion estd seguramente basado en la electrolis
Detrds del molino hay un gran deposito que
se llena en pleamar de agua salada ; una exelusa
automitica permite hacer entrar esta agua en
una presa recubierta de cobre que la lleva al
molino. El cuarto de las mdquinas tiene 150
pies de largo por 40 de ancho, y contiene un
centenar de aparatos cilindricos misteriosamente
ocultos 4 todas las miradas; allf estd el secreto;
todo lo que se sabe es que hay un gran dinamo
¥ que se opera por la electricidad.

La presencia del oro en disolucion en las aguas
de ciertos parajes, ha sido demostrada cientifica-
mente muchos aiios hace. Se presenta en es-
tado de ioduro, y estdi mantenido en disolucion
por el iodo puro. En los climas cdlidos, la can-
tidad de oro en disolucion en el iodo puro es
menor que en los climas frios, pero existe mis
en el ioduro de c¢alcio. Sonstadt, en 1872, re-
conocio que una milla eabica de agua contenia
17.000 toneladas de ioduro de calcio, que, des-
compuesto, dejaba en libertad 11.072 toneladas
de iodo puro.

En cuanto 4 la eantidad probable de oro que
contiene el agua de mar, no se han hecho hasta
aqui mds que conjeturas,  Miinster, que recien-
temente ha analizado el agua del Christiana—
Fjord, dice que por término medio ha encontra-
do 5 miligramos de oro por tonelada. Ahora
bien: la profundidad media del Oc¢éano corres-
ponde, segiin los altimos trabajos, & cuatrocien-
tos millones de millas cabicas, equivalentes
1.837.030.272.000 toneladas, que representan, 4 5
miligramos por tonelada, diez millones y cuarto
de toneladas de oro.

Los resultados de la gran instalacion de North—
Lubeck dan un grano de oro por cada tonelada
de agua salada. €ada miquina puede extraer
diariamente unos 6,25 francos de oro y plata.
Segin los cdleulos de los promovedores de la
empresa, Gsta dard un rendimiento, cuando el
molino se halle en constante actividad, de 30
pesos por dia y por miquina; se ha calculado
que podrian instalarse 20.000 mdquinas, lo que
daria un rendimiento diario de 600.000 pesos,
Una vez perfeccionado el sistema, serd posible
obtener mayores sumas, pues de los experimen-
tos hechos por Pack, ensayador de la casa de
moneda de San Francisco en las costas del Pa-
cifico, resulta que se extraen de cada tonelada de
agua cuatro centavos de oro, que es algo mis
de lo obtenido en North-Lubeck.

FILOSOFIA
Grandeza ¢ infelicidad

Asi se titula un hermoso trabajo publicado
por Vaccaro en la Revista Moderna de Cultura,
con el proposito de mostrar la sinrazon del pesi-
mismo al estimar unida 4 la grandeza humana
la desventura y la desgracia.

En uno de los didlogos de Leopardi, la Natu-
raleza, al echar al mundo un Alma, le dice:
« V¢, hijita mia predilecta, vive y sé grande ¢
infeliz.»  Sorprendida el Alma, pregunta: «Qué
mal he cometido yo para que me condenes §
esta pena?«  «;, No se trata de pena—responde la
Naturaleza ;—todos los hombres nacen y viven
infelices, y como td has de dar vida 4 una per-
sona humana, tienes que compartir la desven-
tura comun 4 los hombres.»—« Pero, dime: ;son
la misma cosa excelencia ¢ infelicidad? Y si
son dos cosas, ;no pueden separarse? «En el
alma de los hombres puede decirse que la exce-
lencia y la infelicidad extraordinarias son Ia
misma cosa, porque la mayor vida de las almas
implica mayor eficacia del amor propio, lo cual
implica mayor deseo de felicidad, y por lo tanto
mayor descontento por estar privada de ella y
mayor dolor por las adversidades que sobrevyie-
nen. Todo esto estd contenido en el orden pri-
migenio y perpetuo de las cosas creadas, que yo

El oro procede del Océano, y ha sido |

| dominio de ti misma.

no puedo variar. Por otra parte, la finura de
tu propia inteligencia y Ia vivacidad de la ima- |

Los brutos emplean efi-
cazmente, en los fines que se proponen, todas
sus facultades y fuerzas; pero los hombres rari-
sima vez usan todo su poder, impedidos ordina-
riamente por la razéon y la imaginacion, que
crean mil“dudas en el deliberar y mil intentos en
la ejecucion ; los menos aptos 6 menos gastados
en ponderar y meditar son los mds prontos en
resolverse y los mis eficaces en el obrar. Estas
Vv otras dificultades y miserias ocupan y rodean
las almas grandes. Pero estin Ampliamente
recompensadas por la fama, las alabanzas y los
honores que otorga 4 estos egregios espiritus su
grandeza.» « Pero estas alabanzas y estos hono-
res que ta dices, ;los tendré yo del cielo, de ti
6 de quién?—«De los hombres..—« Pero yo
creia que no sabiendo hacer lo mds necesario al
comercio de los hombres, deberfa ser vilipendia-
da y no alabada.»

La Naturaleza no acertando 4 disimular la
gravedad de esta objecion, dice: «No me es
dado & mi prever lo futuro ; pero lo més verosf-
mil es que serds perseguida por la envidia, que
es otra calamidad con que suelen encontrarse las
almas excelsas, aparte de que la misma fortuna
suele ser enemiga de tus semejantes.  Pero en-
seguida después de tu muerte, como ocurrio 4
un llamado Camoens, 6 al cabo de algunos afios,
como sucedio 4 otro llamado Milton, seris cele-
brada y elevada hasta el cielo, no diré por todos,
sino por los pocos hombres de buen juicio.—
« Madre mia—dice entonces el Alma,—segtin tus
palabras, la excelencia de que me has dotado
podri ser de necesidad 6 de provecho para obte-
ner la gloria, pero no conduce 4 la felicidad, sino
d ladesventura.  Ni aun 4 la misma gloria es
crefble que me conduzea antes de la muerte,
sobrevenida la cual ;qué atilidad 6 qué placer
me podri venir de Jos mayores bienes del mun-
do?  De modo que de tas propias palabras de-
duzeo que ti, en lugar de amarme singularmen-
te, me quieres mal porque no has dudado en
hacerme un regalo tan ealamitoso como esa exce-
lencia que tanto me alabas,»

La Naturaleza, ante semejante reconvencion,
se exeusa diciendo que no tiene ninguna culpa
de que las almas de los hombres estén asignadas
como presa d la infelicidad, y que en la univer-
sal mizeria de la condicion humana la gloria es
juzgada por la mayor parte de los hombres
como ¢l mayor bien concedido @ los mortales.
Apesadumbrada de esto, el Alma pregunta si
hay entre los animales alguno que tenga menos
vitalidad y sentimiento que los hombres, v oida
la respuesta afirmativa, el alma concluye pidien-
do 4 la Naturaleza que se digne alojarla en el
viviente mids humilde ¢ imperfecto, 6 por lo
menos despojarla de las funestas dotes que la
ennoblecen, haciéndola igual al mis estapido
espiritu que exista y abreviindola la vida todo
lo posible.

Cree Vacearo muy probable que al componer
este didlogo, Leopardi tuviera 4 la vista lo que
sobre la gloria habia escrito Foscolo, que sacri-
fico su vida entera por conseguirla. La conclu-
sion de los agudos razonamientos de uno y otro,
serfa esta: « La grandeza de espiritu 6 de dni-
mo implica necesariamente mayor infelicidad.»
&Es esto cierto? La vida en si misma, res-
ponde Leopardi, es infelicidad, de donde el
no vivir es siempre mejor que vivir. Ahora
bien ; cuanto mds intensa es Ia vida, tanto ma-
yor es la infelicidad, y puesto que la excelencia
del alma implica mayor intension de vida, im-
plica también mayor infelicidad. Todo esto,
segiin Leopardi, esti contenido en el orden pri-
migenio y perpetuo de las cosas creadas, y se
extiende no s6lo al hombre, sino 4 todos los vi-
vientes, como se ve en el Decdalogo de un fisico
y metdfisico.

La vida es lo que es, y sacar de aqui que serfa
mejor que no fuese 6 que fuese de otro modo, no
tiene sentido comtn.  La vida, en si misma, no
es un bién ni es un mal, ni implica necesaria-
mente felicidad ni desventura. En los seres
inferiores que carecen de organos de los sentidos
6 los tienen rudimentarios, la vida transcurre
languida sin placeres ni dolores apreciables ; para
tales seres no existe Ia felicidad ni la infelicidad.
A medida que se asciende en la escala zoologica,
los 6rganos de los sentidos se especifican y coor-
dinan, y la vida, que se hace mds intensa y
consciente, se revela en una continua alternati-
va de placeres y dolores; pero no esti dicho que
Gstos superen 4 aquellos 6 viceversa y, por con-
siguiente, pesimismo y optimismo son igual-

ginacion te arrebatarin grandisima poreion del | mente injustificados.

Lo tnico que puede afirmarse con certez os
que cuanto mejor adaptado estid un ser viviento
dlas fuerzas externas que le circundan, tant,
mds disminuye la suma de sus dolores, en rejy.
cion con sus placeres, y viceversa; y si se co,.
sidera que los Organos de los sentidos y Ia inte.
ligencia son medios que sirven para adaptar Jos
seres con el mundo externo, debe concluirse que
la suma de los dolores en relacion con los place-
res, no crece con el crecer de la intensidad de |,
la vida, como afirma Leopardi, sino que de.
crece.

El hombre es el mds inteligente de todos Jo«
animales; no s6lo conoce sus estados presentes
sino que recuerda los pasados, y con su ﬁlt‘llltmi
de abstraccion puede siempre imaginar cosas
mucho mejores que las que posee, y desearlas sin
poder obtenerlas. Hé aqui el fundamento (]
pesimismo de Leopordi: «EIl hombre desea <y
felicidad, y no pudiendo alcanzarla, es infeliz.,
& Por qué no puede ser satisfecho este deseo (e
felicidad? Porque es inextinguible, pudiend
siempre aspirarse 4 lo mejor, que es lo infinito,
Pero de esto no se deduce que el hombre haya de
ser necesariamente infeliz.

En lo que no deja Leopardi de tener razon, es
en su afirmacion de que la mayor elevacion (e
la inteligencia constituye una desventaja y una
causa de desventura. ;Por qué? Por la ley de
adaptacion.  ; Para qué sirve 4 un ilota esparta-
no 64 un paria de la India tener gran inteligen-
cia? ;Para qué sirve esa gran inteligencia i
quien tiene la desgracia en nuestros dias de na-
cer en condicion miserable? Para hacerle com-
prender toda su miseria y convertirle en un re-
belde, en un eriminal.

Prescindiendo de las riquezas y distinciones
sociales, es indudable que el hombre dotado de
talento y dnimo muy superior al premedio, co-
rre gravisimo peligro de vivir infeliz; donde
quiera que vuelva los ojos, ve mejor y mads lejos
que sus contempordineos, y es, por lo mismo,
perseguido 6 ridiculizado ; s6lo la durea medio-
eritas, los Hamados hdbiles, triunfan y prosperan
en Ia sociedad humana, obteniendo fama, hono-
res yriquezas.  El mayor niimero de éstos, abu-
sando de la buena fe, de la ignorancia y de la
sencillez de las masas, con la intriga, la mentira
¥ los artificios mas desvergonzados obtienen in-
merecida fama, mientras otros que valen mucho
mis, pero que desdefian descender 4 tales baje-
zas, viven y mueren obscuros.

Por otra parte, ;no esla gloria una irrision ?
&\ qué se reduce en definiva? A una piedra
que distinga los suyos de los infinitos huesos
que en la tierra y el mar siembra la muerte.
i Flaca compensacion !...... No, no es por obtener
una lipida, una estatua 6 un monumento por lo
que los verdaderanmente grandes afrontan perse-
cuciones, dolores y miserias sin fin; ellos, las
més veces, descubren el ealvario que les espera ;
ven el sendero que han de recorrer lleno de espi-
nas; pero espoleados por su genio, avanzan se-
renos ¢ impertérritos, sefialando con su sangre
su camino, y 4 la turba vulgar de sus contempo-
rineos que les befan y les insultan, la perdonan
repitiendo las sublimes palabras del Crucificado:
«; Perdonalos, porque no saben lo que hacen !»

En suma: la vida hay que tomarla como es.
La verdadera sabiduria consiste en conocer las
leyes que presiden d la vida misma, y adaptarse
d ellas.  Esto, y no otra cosa, puede formar lo
que llamnamos aqui felicidad- Quien se figura
que la felicidad es un estado de perfecto repo=o,
confunde la muerte con la vida; quien supone
que la vida puede existir sin dolor, ignora que
el dolor tiene la misma raiz que el placer, y que
ambos concurren al mantenimiento de la vida
misma. Todo lo que podemos conseguir por
los progresos de las ciencias naturales y socia-
les, y por la téenica, es reducir hasta cierto
punto la suma de los dolores, y aumentar la de
los placeres.  Las recriminaciones son inttiles.
Contentémosnos y ; & trabajar !'— 7. .1.

CONGRESO INTERNACIONAL DE ENSESANZA
SUPERIOR EN 1900

El Consejo de la sociedad de ensefianza supe-

. rior ha decidido provocar la reunion, para 1900,

de un Congreso internacional de ensefianza su-
perior y ha adoptado el siguiente programa pro-
visorio, el cual puede moditicarse 4 peticion de
los interesados.

1? Creacion de¢ obras en interGs de los estu-
dianfes,
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90 Medios de evitar el aislamiento de los es-
tudiantes en los centros universitarios.

3° Instituciones similares en el extranjero.

4° Extensi6n universitaria: medios emplea-
dos 6 que se deban emplear por las universida-
des hacer penetrar los métodos, nociones y
espiritu cientificos, tanto como sea posible en to-
das las clases de la nacién.

5? Formaci6n, por las universidades, de maes-
tros de ensefianza primaria, secundaria y supe-

rior.
EL MONUMENTO DE ALFONSO DAUDET

Nuestros lectores estéin ya en cuenta de que va
4 erigirse en Nimes, ciudad natal de Alfonso
Daudet, un monumento por suscricion ptblica,
4 la memoria del autor de Tartarin.

El comité -del monumento tiene por presiden-
tes honorarios & M. Gaston Boissier, de la Aca-
demia Francesa, y Federico Mistral ; y por pre-
sidente efectivo 4 Mr. Reinaud, alcalde de Ni-
mes, asistido por dos vice-presidentes, un teso-
rero y dos secretarios. Los corresponsales del
comité en Parfs son: Sextius-Michel, alcalde de
la 15* circunsecripcién, Sarrus, Bonnat, Lauis
Bonet y Ulises Boissier. Estos corresponsales
estdn provistos de carteras matrices en las cua-
les se registran las suscriciones para el monu-
mento.

Las fiestas nocturnas organizadas en Nimes
produjeron 10.000 francos. En Arénes ha ha-
bido una corrida de toros en beneficio de la
obra, y habrd otra en este invierno; ademds
de un programa de representaciones de gala
en el Gran Teatro, y para el afio entrante, una
serie de espectdculos en Arénes, fiestas vene-
cianas y kermesse en la Fontaine.

EL EJERCITO EN CHINA

M. Sven Hedin, el valeroso explorador sueco
de quien tanto se ha hablado en Europa durante
los Gltimos meses, acaba de publicar en una casa
editora de Londres, la relacion de su viaje por el
Asia.

Véanse los siguientes datos extractados del
libro de M. Hedin, relativos al ejército chino y
4 las guarniciones de las ciudades del Celeste
Imperio :

« Las tropas chinas de Su-bashi disponfan de
una media docena de fusiles ingleses é igual
niimero de fusiles rusos. El resto de la tropa
estaba armado de arcos y de lanzas. Los fusi-
les europeos se hallaban, ademds, en pésimo
estado. Los soldados 4 quienes se les habfan
confiado no se cuidaban para nada de conservar
aquellas armas.

«He visto soldados chinos apoyar sus rifles
en un arroyo pantanoso para pasar de una ori-
llad otra. Apenas doce caballos se encontra-
ban en buen estado; los otros eran malos roci-
nes de los cuales no se podia esperar nada. Los
ejercicios de tiro y de marcha son muy raros en
las guarniciones chinas. Fogdasin me asegura
que soldados, sub-oficiales y oficiales, 4 cuya ca-
beza se encuentra el comandante, invierten el
dia y lanoche en fumar opio, comer, beber, jugar
¥ dormir.

También nos da cuenta M. Sven Hedin de la
manera extrafia como enumeran la tropa: no
solamente cuentan los hombres, sino también el
arma, los zapatos, las piezas del uniforme, etc.
Y la idea de que se comanda 4 una gran canti-
dad de hombres y de cosas, halaga en extremo
el orgullo de los oficiales chinos.

VOLTAIRE Y EL PASTOR ALLAMAN

La Rwvue historique vaudoise, la cual se edita
en Lausana, ha comenzado 4 publicar, desde su
nGmero de octubre pasado, una veintena de car-
tas inéditas de Voltaire 4 un Pastor del Vaud,
de nombre Allaman. La corrrespondencia va
desde 1755 & 1772.

El pastor Allaman tenfa tintes de fil6sofo,
como lo demuestran algunas obras que ha de-
jado. Los Enciclopedistas lo encontraban muy
creyente; sus compatriotus lo juzgaban muy
volteriano. Era un espfriiu independiente y
culto. Aeab6 por renunciar al santo ministerio
Y acepto la cdtedra de griego en la Academia de
Lausana.

Entr6 en correspondencia con Voltaire en mo-

mentos en que éste se disponfa 4 fijar su residen-
cia é-1as orillas del lago Leman. Entre ambos
se establecieron relaciones casi amistosas. Alla-
man era paraaquella época pastor de la linda
aldea de Bex, al pie de los Alpes vaudenses.
A la primera carta, el ilustre escritor contesta
en ese tono de gozosa lisonja que tan bien sabfa
emplear: « Debéis ser un hombre muy amable
Yy es con tales pastores que es preciso vivir 6
morir.» Halagado por tan grata acogida, el pas-
tor se entrega, y no teme chancearse un poco
con sus parroquianos, 4 propoésito de una céte-
dra que le ofrecfan los arminianos de Holanda:
«Rehuso, porque, hereje por hereje, amo mds al
pafsde Calvino y no deseo que mis paisanos se
preocupen de si su libertad es de indiferencia 6
de espontaneidad, con tal que yo les declare pre-
destinados 4 1a salvacién cuando practiquen los
diez mandamientos.» A lo que replica Voltai-
re: «Qué siento que paséis vuestra vida en las
cavernas de Bex! ;No podriais compartiros 4
veces entre las tristes funciones que os atan ahf
y los alrededores de Lausana? Justamente es-
toy haciendo preparar el retiro de Montriond:
he escogido este lugar para estar al alcance de
mis amigos y espero contaros en ese nimero.»

Allaman, un poco herido 4 lo que parece,
toma con cierto esprit la defensa de sus fristes
funciones: «No tengo de qué quejarme en esté
sentido. Cada loco con su tema. El mfo es que
un ministro puede hacer en su parroquia lo
que el sol en la suya: alumbrar y calentar. La
comparacion es vanidosa, pero vdyase ella por
la falta de beneficios...... Lo que me falta es, lo
confieso, una hora diaria de conversacion...... »
Voltaire parece complacerse en atizar aquella
pesadumbre, en disgustar de su profesion 4
aquel hombre honrado que deja adivinar su gus-
to por los mundanos placeres de la conversacion
y de la sociedad. «En verdad, sefior, que me
parecéis como Orfeo en medio de los animales.
El destino se mofa del mundo; de haber colo-
cado entre rocas, lobos y camellos & un hombre
que parece nacido para gustar de todas las de-
licias de la sociedad.»

Existe también en la correspondencia un bello
pasaje relativo @ la residencia de Voltaire en las
puertas de Ginebra: «Se ha dado el nombre de
Delicias al lugar que habito porque estin 4 la
vista el lago y los dos rios, Ia casa es un piso
llano y el jardin estd plantado con mucho gusto;
pero no hay delicias para un enfermo rodeado
de albaifiiles y carpinteros. Lo peor es que la
casa, aunque vasta, no tiene sino dos departa-
mentos. El que la hizo construir olvido que 4
veces hay amigos i quienes alojar. Estoy ha-
ciendo corregir este defecto, en la esperanza de
contar con-vos algin dfa. Dejadme esta ilu-
sion: en este mundo es bueno siempre poseer
alguna dosis de quimeras.»

Tal esel cardicter de esta correspondencia : has-
ta ahora no nos ensefia nada nuevo con respecto
al hombre que afectaba firmar « El suizo Vol-
taire;» pero muestra una vez mds la infinita li-
gereza de aquel espfiritu que sabfa tomar todos los
tonos, su humor siempre en retozo, su malicia
siempre en vela.

LA CAPTURA DE SAMORY

Al referirse una Revista francesa 4 la captura
del famoso jefe sudanés, llevada 4 cabo, en los
confines de Liberia, recuerda cuénto esfuerzo
ha costado 4 las fuerzas coloniales de la Re-
ptblica, en Africa, conservar sumiso al rebel-
de almamy. Los diversos tratados entre la
Francia y el jefe del Suddn importaban 4 éste
un bledo: los burlaba de contfnuo, atacando de
improviso 4 los colonos y huyendo en direccion
4 Liberia.

Recientemente, el comandante Pineau hizo
prisionero & uno de los hijos de Samory, Sara
N’ Tieni Mori, junto con 5.000 soldados, tomén-
doles 300 fusiles Gras y 700 de piedra. Esta
victoria dio por resultado la supresién de 20.000
indigenas, preludio de la captura del propio jefe.

«Ya estd definitivamente preso, dice otro pe-
ri6dico: ya ird 4 engrosar el namero de reyes
exo6ticos que hemos enviado al destierro. Pero
en donde ser4 el destierro de éste? Cudl serd su
suerte, cuando se le traslade lejos de las selvas
sudanesas? Qué aventuras reserva el destino
al viejo almamy ?

Se le clasificard entre los resignados, como
Be‘imnzin, que vive tranquilo en la Martinica

SAMORY

en medio de sus mujeres; que preside 4 la edu-
cacion de sus hijos y que llora de emocion cuan-
do su principe heredero regresa de la distribu-
cion de premios de la escuela comunal, cargado
de volGmenes de cortes dorados y coronado de
hojas de encina de papel pintado, Ginica corona
que le queda de su pasado esplendor?—; Em-
pleard sus ocios en la inofensiva pasién de la
acuarela, como lo hace el principe annamita
Hamghi, confinado 4 las cercanias de Argel ?—
& Querré, como empieza 4 hacerlo la reina Rana-
valo, completar, por la lectura de novelas psi-
colOgicas, sus conocimientos evidentemente ele-
mentales de las bellezas de la civilizacion y de
la cultura europeas?

«Todo eso valdria més indudablemente, que
dejar endurecer su corazén en las nostalgias de
su antiguo poder. Ese fue el error del famo-
so Dinah-Salifou, el cual no quiso resignarse.
Habia venido 4 la Exposicion de 1889 y habfia
recibido del Shah de Persia un sable de honor.
Aquel viaje y aquel sable llenaron de loco orgu-
llo su alma primitiva y simple. De regreso 4
sus estados, 4 los cuales protegia la Republi
francesa, se hizo estorboso para sus protectores,
los cuales lo enviaron al Senegal, rogéndole per-
maneciese allf con su sable y una pension men-
sual de 230 francos. Dinah-Salifou se quejo,
reclamo, gimi6, rabi6, sin que se pusiera caso
4 sus quejas y rabietas; asf, muri6 triste, justo
castigo de su mal cardcter; porque fue un sobe-
rano insoportable. Y sin embargo, su suerte
parecié6 menos dolorosa que la de aquella prin-
cesa del Cambodge, 4 ]a que habfamos permiti-
do viviese en Paris, dejindose luégo robar, por
un meédico poco escrupuloso, su cofre y sus jo-
yas.

« Es bueno que Samory tome ejemplo de todo
esto: antesde partir para su futura residencia
debe reflexionar acerca dela organizacion de su
nueva vida. Por otra parte, aunque no fuese
sino para atenuar laamargura de su decadencia,
convendria permitirsele que pasase entre nosotros
una temporada de cinco 6 seis semanas. Seria
para €l una distraccién, y para nosotros un deri-
vativo 4 las miserias de la hora presente.»

— =
SECCION RECREATIVA
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La hora de los nacimientos y de Ias

detunciones

Durante el curso de un estudio basado en el exa-
men de 28.474 defunciones y 86.515 nacimientos, un
médico inglés afirma que el méximum de los falleci-
mientos se efectfia d te el mediodfa (de las 2 &
las 7) y el minimum en las horas que preceden §1la
medianoche; en tanto que el méximum de los naci-
mientos se verifica en las primeras horas de la ma-
fiana y el minimum en las primeras horas del me-
diodfa.

El médico observa que las horas del méximum de
defunci son pr te aquellas en que la tem-
peratura y la actividad del corazén estén también en
su méximum en el estado de salud; asf como en el
estado patolégico en las enfermedades febriles.
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ESTATUA DEL LIBERTADOR. - Lima

La “*perspectiva de Paris®™

El Concejo Comunal de San-Petersburgo ha dis-
puesto dar aquel nombre & una de las grandes vias
de la capital del Imperio, en recuerdo de la visita del
Presidente Félix Faure.

Para perpetuar el mismo acontecimiento, se ha re-
suelto enviar un cuadro 4 la ciudad de Parfs, de par-
te de la de San-Petersburgo, que represente uno de
los episodios de la permanencia del presidente de la
repfiblica en Rusia.

Ambas disposiciones van 4 someterse, antes de ser
discutidas, 4 la aprobaci6n del Czar.

Una nueva ciudad en Rusia

El imperio de los Czares se enriqueceri préxima-
mente con una nueva ciudad; el sitio donde va 4
ser construida ha sido escogido en la costa Este del
mar glacial, 4 poca distancia de Posteduigcrod.

El gobierno ruso—4 ejemplo de Rémulo—ofrece pri-
vilegios & los primeros habitantes que se establezcan
alli; pero en este caso el dinero sirve de aliciente :
el Tesoro coloca una crecida suma—cuatrocientos mil
rublos—4 disposicién de los constructores y les dis-
pensa Jos impuestos durante 5 afios.

Esta nueva ciudad, ha recibido el nombre de Alexan-
drowsk, y serd construida de madera aglutinada.

En ese sitio el termémetro desciende hasta cin-
cuenta grados bajo cero.

Su yacht

Proximamente se va 4 desarmar varios cruceros
franceses, & causa de la nueva organizacién de las
escuadras, y probablemente uno de aquellos buques
va 4 ser transformado en yacht, especial para el Pre-
sidente de la Repfiblica. Hasta ahora la Francia era
el finico pafs que no posefa un navio destinado al
Jefe del Estado. EIl crucero en cuestién serd el Mi-
lan que conservard un armamento militar reducido
y recibird el arreglo necesario 4 sunuevo papel.

Laventia Zola

Se sabe que entre las innumerables peripecias éin-
cidentes ocasionados por el asunto Dreyfus figura la
condenacién de Zold al pago de 32.000 francos de da-
fios y perjuicios, 4 favor de los peritos Belhomme,
Couard y Varinand.

Zol4 tomé sus precauciones para no caer bajo la
jurisdiccién de la sentencia y se resisti6 4 pagar,
puesto que haciéndolo, aceptaba implicitamente el
fallo y perdfa el derecho de apelacién.

Para salvar la dificultad, convino en dejar proce-
der al remate de sus muebles, 4 condicién de que el
primer objeto ofrecido alcanzase, por el valor de las
ofertas, 4 la suma indispensable de 32 mil francos.

Los embargadores ofrecieron una mesa de nogal,
estilo Luis XIII, en 120 francos. Inmediatamente M.
Fasquelle, apoderado de Octavio Mirbeau, subié la
oferta & 32.000 francos. Como nadie sobrepujase la
propuesta, le fue adjudicada & Fasquelle la mesa, ter-
minando con este incidente la venta.

Cochero real

_ Acaba de desaparecer uno de los tipos més populares
de Londres:

Edwin Miller, el cochero municipal de la Corte,
que no conducfa sino & la Reina y solamente en cir-
cunstancias oficiales ¥ que acaba de pedir su retiro
después de cuarenta afios de servicios.

Desde la muerte del principe consorte, en 1861, Mi-
ller no condujo sino doce veces & la Reina. Tuvo el
honor de conducir también al rey de los belgas, tres
emperadores de Rusia y tres emperadores de Ale-
mania.

Un edicto contra el corset

FI nuevo Ministro de Instruccién Pblica, en Ru-
sia, ha inaugurado sus funciones promulgando un de-
creto por el cual se les prohibe el uso del corset &
las jovenes rusas que sean alumnas de las altas es-
cuelas universitarias y de las escuelas de mfsica y
bellas artes. En cambio, el Ministro las invita 4 que
vistan el traje nacional, fundéindose en que, en el
curso de las visitas que ha hecho & las escuelas, ha
observado cufin perjudicial es el corset 4 la salud y
al desarrollo fisico.

Bibliografia alemana

Durante el presente afio se han publicado en Ale-
mania 24.000 obras, la mayor parte novelas. Las obras
teolégicas alcanzan 2400 volGmenes. Siguen en pro-
porcién los libros de historia, critica y ciencias. La
filosofia sufre actualmente una crisis: Nietzsche se
vende poco. Los admiradores del gran nihilista, ast
como los de Wagner, disminuyen notablemente en
Alemania, & medida que aumentan en Francia.

La nobleza francesa

El vizconde A. de Royer, noble francés, ha for-
mulado recientemente en la Revue des Revues una

El agua que consumen los arboles

Un naturalista alemén, M. Hohuel, ha averiguado
cuél es el consumo de agua, comparado, de los 4.
boles, segfin las diferentes esencias.

Ha encontrado que para 100 gramos de hojas ¢]
consumo es de 85 gramos de agua para el fresno, de
75 para la haya, de 60 para el arce y solamente de
14 para el pino y de 10 para el abeto.

Este consumo es directamente proporcional 4 la can-
tidad de agua puesta 4 disposicién del drbol.

De manera que una hectfirea de hayas centenarias
absorberd por dia de 20.000 & 30 000 kilos, lo cual co.
rresponde 4 una altura de lluvia de 2,5 4 3 por dia
y una decena de centimetros por mes.

La altima conquista de 1a Franciaen
Espaiia

En Fuenterrabia. la linda ciudad vasca de la Bi-
dasoa celebraba cada afio, con una procesién solem-
ne de las mis pintorescas, que atraia gran nmero
de extranjeros, el aniversario de una victoria espa-
fiola sobre la Francia.

Era la ftltima ciudad de Espafia, que conservaha
aquella costumbre ; pero este afio, como prueba de reco-
nocimiento por las simpatias que la Francia demos-
tré6 por la infortunada Espafia, se ha abolido la pro-
cesién y se ha resuelto que no la haya més.

FEl Lieder de Heine

Se sabe cufnta afeccién profesaba la Emperatriz de
Austria & Henrique Heine.

Léase de qué manera obtuvo el manuserito de los Lie-
der.—Algtn tiempo antes del aniversario del nacimiento
de la Emiperatriz, el Principe Rodolfo se ingeni6é para
ver qué sorpresa agradable le proporcionaria 4 su augus-
ta madre. Se acordé de que el manuserito de los Lieder
estaba de venta en casa de un librero de Hamburgo y se
fué en donde éste; pero llegé demasiado tarde, porque
ya un americano habfa cargado con el original. Se
decidi6 entonces 4 solicitar al comprador; le encontré
y le ofrecié el décuplo de lo que aquel habfa pagado,
pero el americano rehusé obstinadamente. EI principe,
que guardaba el incoégnito, se despidié6 manifestando
su pena por no poder ofrecerle el manuscrito 4 su madre
el dfa de su aniversario.

El americano, viendo que no se trataba de un colec-
cionista, le pidi6 su nombre & aquel caballero 4 quien
no conocfa.

—Mi madre es la Emperatriz y Reina Elisabeth, dijo
el principe heredero.

Entonces el americano declar6 que sz considerarfa
feliz si Su Majestad aceptaba el manuserito como un
presente.

La Emperatriz rezibi6 el obsequio con sinceras mani-
festaciones de reconocimiento.

Las estatuas instructivas

En Craon va 4 inaugurarse la estatua de Volney,
cuyo verdadero nombre era Chasseboeuf.

Hay alianzas de palabras que resumen todos los co-
nocimientos que el phblico posee: Volney—las Rui-
nas de Palmira, eso es todo.

Gracias 4 la glorificacién proyectada, aparecerin
crénicas por todas partes, se hojearin diccionarios y
enciclopedias, se removerdn las cenizas de la histo-
ria, se sabrd lo que fue aquel hombre, sabio y ecép-
tico, deista y revolucionario, senador del Imperio y
par de Francia.

El mérmol y el bronce instruyen.

Elmas bello modelo del mundo

Los pintores y escultores se quejan. continuamen-
te de la dlﬂenltad que experimentan para procurarse
del i cuya estructura sea conforme al

pregunta que ha sorprendido & cuantos p ti-
tulos aristocrdticos en Francia, y que & muchos pe-
riédicos ha servido de tema para sabrosos y regoci-
jados articulos.

¢ Existe la nobleza en Francia? prcgunta el vizcon-
de, y €1 mismo responde que la hay efectivamente;
pero & su entender, el nGmero de nobles es infinita-
mente pequefio.

Después de afirmar que hay también clases entre
los aristécratas, que hay nobleza falsa y nobleza au-
téntica, reconoce que actualmente son en Francia
45.000 las familias que usan un titulo 6 anteponen la
preposicién de al apellido.

Nada menos que 25.000 de esos titulos son usurpa-
dos, segin M. de Royer, y las diez y nueve vigési-
mas partes y media, 19.500, para hablar con claridad,
de los otros 20.000 pertenecen 4 gentes de nobleza un
tanto dudosa. Quedan, pues, unas 450 familias de abo-
lengo verdaderamente noble, cifra que 4 la verdad
nada tiene de exorbitante.

canbn estético ideal. Segfin las autoridades més com-
petentes, la mujer perfecta debe tener las siguientes
proporciones: Altura, 5 pies 4 pulgadas; busto, 91 cen-
timetros y medio; talle, 66 centimetros y cuarto; ca-
deras, 94 centimetros; muslos, 83 centimetros; pan-
torrillas, 37 centimetros; tobillos, 20. centimetros y
medio; manos, 11 centfmetros y medio y pies, 16
centimetros y medio. El peso del cuerpo no debe
ser sensiblemente inferior ni superior 4 60 kilos. Una
dama de New York, de nombre Clara Betz, se con-
sidera actualmente como el modelo més perfecto que
existe en el mundo. Sus proporciones son absoluta-
mente las del canon ideal. Naturalmente, los artis-
tas de New York se disputan con afén sus servicios
y Miss Betz pide 40 dollars por sesién.

Ella sirvié de modelo para la Venus esculpida en
la fachada del palacio de M. Georges Gould que pro-
dujo un -entusiasmo unéinime entre los aficionados
neoyorkinos.
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Monumento de la familia del sefior Benjamfn Bolfvar — (De Ja casa de J. Roversi é hijo)

La explicaci6én de medi-
das tan severas y de ca-
récter pfiblico se halla en
una cuestién de juego.

Durante las @ltimas ma-
niobras, la oficialidad del
regimiento en cuestién se
entregé al juego de tal
modo, que el Principe de
Sajonia-Coburgo perdié
una suma de 60.000 mar-
cos, y el teniente Goetze
todo lo que posefa.

Este filtimo, exasperado
por la pérdida, acusé &
uno de los gananciosos de
haber empleado malas ar-
tes, originindose, como es
natural, un duelo en con-
diciones muy graves.

Advertido del desaffo el
coronel del regimiento,
pudo evitarse aquél, dan-
do solucién al asunto un
tribunal de honor.

En cuanto § la cuestién
del juego, y teniendo
presente el rigor con que
Guillerino II quiere perse-
guir el funesto vicio, ha
sido sometida & los tribu-
nales militares, siendo cas-
tigados los tres principales
culpables en la forma que
queda mencionada.

Hombres célebres
reprobados
en los colegios

Acerca de los esfuerzos
de Bismarck en la escue-
la, y después como estu-
diante, han publicado los
diarios alemanes muchos
artfculos de interés, en
los cuales se ve que el
gran Canciller nunca lle-

Miss Betz debe su renombre al pintor Willi Leew.
Mucho tiempo se admiré el cuerpo de mujeres que

g6 & ser, por ningfin res-
pecto, discfpulo modelo. De consuelo habré de ser-
vir & muchos padres, que no ven recompensados sus

aquel artista ponfa en sus cuadros antes de
la fuente de sus magnificas inspiraciones. M. Loew
hubiera querido permanecer siendo el finico conoce-
dor de 1a belleza oculta de Miss Clara Betz, pero sus
compaifl no lo dej aprovech durante largo
tiempo de su monopolio.

Los sombreros en los teatros

La cuestién de los sombreros de las damas en los
teatros vuelve & ocupwr  los periédicosde Parfs con
motivo de la autorizacién concedida por el jefe de la
policfa & los directores de los coliseos para gque im-
pidan, si les parece, que las sefioras que van & bu-
tacas ven los tos de pl , cintas y
flores que llevan en la cabeza.

Los directores de los teatros, en vista de que la
moda de este afio es més exagerada, si cabe, que la
de los anteriores, piensan usar de la autorizacién que
la autoridad les concede, y Le Gaulois propone, como
tra i6n, que las vayan 4 un lado del teatro,
4los nfimeros pares, y los hombres 4 los impares.

“De este modo—dice—cuando las sefioras se con-
venzan de que sblo las de las primeras filas pueden
ver la funeién, ellas mismas serdn las que propon-
gan la reforma de prescindir de esos apéndices, con
los que estfin tan encarifiadas.”

Le Figaro prop una solucién més précti y
aconseja & sus lectoras la adopcién de un adorno
ideado por la condesa de Greffulhe, y que consiste
en una guirnalda de rosas combinadas y velada con
un ligero tul.

El juego en el Ejército aleman

El Correo de la Bolsa, de Berlin, publica, entre otros,
dos fallos de los tribunales militares, que han producido
gran sensacién en los centros aristocréticos de la capital
del Imperio.

El teniente Goetze y el ayudante Planitz, ambos per-
tenecientes al primer regimiento de la Guardia Impe-
rial, de guarnicién en Potsdam, han sido arrestados.
Al mismo tiempo, las autoridades militares han dado
li i poral al teniente Alfredo de Sajonia-Co-
burgo-Gotha, Principe heredero del ducado de dicho
nombre.

d los por la ed i6n de sus hijos, el saber que

La Academia de Ciencias de Viena le encargb en
1897 de dirigir una expedicién que faé & estudiar la pes-
te de Bombay.

Acababa de regresar indemne, & pesar de haber
asistido en la Indiaa millares de apestados, disecando
muchos cadéveres.

Miiller era israelita y pidi6 que acudiers un rabi-
no para que rezara las oraciones de los moribundos. El
burgomaestre no permitié que el rabino entrara en
el Hospital. Se aproxim6 & una ventana la cama de)
doctor, y desde la calle, donde estaba el rabino, se efec-
tub la triste ceremonia.

Miiller grité con voz muy sonora :

—Me arrepiento de todos mis pecados.

EI rabido recité las preces del ritual israelita.

Opiniones de los doctores Virchow y
Brouardel

Varios periédicos y las autoridades de Berlin han
consultado al fameso doctor Virchow, interrogéindole
sobre el peligro que puede producir la expansién de la
epidemia bub6nica.

Virchow dice que este peligro depende de la ma-
nera como se practique la higiene, y todo el temor estd
en si hay casos ocultos en que el pfiblico no la observa
como debe.

Ha dicho el sabio microbi6logo que cuando estallé
el célera en Hamburgo un joven médico berlinés se
inoculé con el bacilo y murié6, pero el caso queds aisla-
do porque se observaron todas las precauciones cien-
tificas.

Ha terminado diciendo que esp que lo
mismo en Viena, donde la ciencia se halla muy adelan-
tada.

Interrogado por varios periédicos de Parfs, ha di-
cho el doctor francés Brouardel que ignora c6mo ha
podido iniciarse la peste en el laboratorio de Viena,

Cree que acaso ha sido importada de Bombay y que
lasv han tenid tacto con ropas y telas infes-
tadas, las cuales son el principal vehiculo delos gér-

, que se i en ellas con virtualidad dafii-
na hasta dos afios después de la fecha en que las ropas
hayan estado en tacto con los atacad

Afiade que la peste no se trasmite por el aire ni por el
agua, sino por el contacto directo.

Recuerda Brouardel que cuando la epidemia de Bom.
bay llegé 4 su perfodo de mayor crecimiento, hubo en
Viena vinco casos, siendo atacados tres individuos dej
personal del hospital.

Opina que el inico procedimiento esuna buena profi-
laxis, que & veces olvidan los médicos por su hébito de
andar entre los riesgos de la muerte.

Cita el caso de que cuando se celebrd la conferencia so-
bre la peste bubénica, algunos médicos ingleses llevaron

Cnti

casi todos los hombres célebres fueron ensu infanci
malfsimos estudiantes. Walter Scott, el conocido no-
velista, era el terror de sus stros. EI ingeni cri-
tico y hombre de estado inglés Swift qued6 tan mal en
el examen del Colegio superior de Dublfn, que & duras
penas logré ser admitido en la Universidad de Oxford
para concluir sus estudios. Wellington se hizo notable
por su pereza, y Napole6n tenfa una gran dificultad de
comprensién; su inteligencia no se desarrollé sino des-
pués que ingresé en la escuela militar de Brienne. Ho-
garth, gran pintor, fue declarado estpido por sus
maestros. El escultor Jhorwaldsen pasé tres largos
afios en la segunda clase de una escuela. EI poeta ita-
liano Alfleri tuvo, por disposicién de su stro,
que retirarse del Gimnasio. Carlos Linneo, el padre
de la historia natural, fue también retirado de la es-
cuela, y sigui6 aprendiendo en casa de un zapatero,
donde un médico descubrié ho después sus dotes
intelectuales. Liebig, que més tarde habfa de abrir
ancho campo en los dominios de la quimi pab
siempre el Giltimo lugar en la clase. Alejandro Hum-
boldt era de nifio tan débil de inteligencia, en contra-
posicién & su hermano, que su maestro y su madre
llegaron & convencerse de que no tenfa dotes para el
estudio. El mismo Humboldt refiere gue de improviso
se le despej6 el cerebro. Biirger, el poeta de las bala-
das, se mortific6 tres dias enteros con las conjuga-
ciones latinas antes de llevar 4 la memoria una sola
forma.

La peste bubénica
El doctor Miiller.—En Viena ha producido enorme
sensaci6n la muerte del sabio doctor Miiller, & conse-
cuencia de haberse inoculado con el virus antibubénico

que 61 mi preparaba en el laboratorio oficial de que
era director.

Cuando se sinti6 enfermo diagnostic6 la enferme-

dad que padecfa. E inando suns esput brié el
bacilo caracteristico de la terrible plaga,y con sereni-
dad p dijo dlas p que le rodeaban :

—Antes de cinco dfas habré muerto.

El doctor Miiller era muy jovenm, tenfa sélo treinta
ydos afios; habfa estudiado en Gratz y en Munich, y en
1895 entré en la clinica de Nothuagel, & la que acuden
los més ilustres profesores de Europa.

varios h de apestados, que después de ser examina-
dos te, q donados sobre una me-
sa hasta que terminé el Congreso.

fia st

h
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Escuela de hijas de pares

Desde 1885 existe en el Jap6n una escuela de hijas de
pares, fundada por la emperatriz, segin el modelo poco
més 6 menos, de la que cre6 en Saint-Cyr Mme. de
Maintenon.

El edicto imperial que decidi6 la institucién insistfa
acerca de la situacién preponderante que ocupan en el
pafs del mikado, las Kwasoka, es decir, las nobles.
«Los grandes privilegios, decfa, acarrean grandes de.
beres. Para que nuestros nobles estén 4 la altura de su
misién, es preciso que las mujeres llamadas 4 educarlos
posean una instruccién sélida.» El Estado se mosiré
desde el prinecipio muy generoso para con la escuela y
le hizo construir importantes edificios, en una exten-
si6n de més de cinco hectéreas. Allf se ensefia,—en las
secciones preparatorias y de estudios superiores,—entre
otras cosas, moral, lenguas china y japonesa, inglés 6
francés 4 elecci6n del alamno, historia natural, dibujo
historia universal, geografia, mateméticas, ete. Pen;
se profesan también algunos cursos especiales que no
P las las del Occidente, tales como el ikebana
(arte de arreglar las flores), el arte culinario, el chunoyu
(arte de preparar y servir el té): estos estudios son de

preferencia en el programa de fi de la d
mia de Owari-Ché. Existe también la ciencia de la
i a fe (jo-reishiki), fiada por Ogosarwa-

ra-Nagahide, el descendiente en linea directa de Ogosa-
wara, quien & mediados del siglo XIV, bajo el reinado
de Shogun Ashikaga, fund6 aquella ciencia, querida, -
entre todas, al alma japonesa.

En el mes de junio de este afio la escuela contaba 402
alumnas. Las j6venes graduadas en aguell demi
realizan muy bellos matrimonios. Tres alumnas han
casado con principes imperiales; otras tres con em-
bajadores japoneses que se encuentran hoy en Eu-
ropa; una con el bar6n Jawasaki, el Rothschild del

Japén.
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Nuevo modelo de muebles de la casa de los seflores S. Martfnez Fguiln & Cu.

El grabado representa otra muestra de los
muebles que se fabrican actualmente en el es-
tablecimiento de los sefiores S. Martinez Ega-
fia y Ca. Es parte de un juego de nuevo es-
tilo y de tanto gusto y elegancia como los me-
jores que pudiéramos recibir del extranjero.

Siempre nos ha sido grato dar cuenta de
todos los progresos de la industria nacional,
porque juzgamos que todo estimulo que se
le preste es 1itil y patriético; y no nos ex-
plicamos como es que poseyendo en el pais
elementos superiores, en cuanto # calidad de
materia prima, 4 lo que pudiera encontrarse
fuera, contando con obreros entendidos en
los ramos de produccién que mayor auge
pudieran ya tener entre mnosotros, y con je-
fes de oficinas y talleres leal y honradamente
interesados en acrecentar y hacer provechoso
y conocido el esfuerzo nacional, se recurra
todavia al Exterior en solicitud de articu-
los que aqui mismo pueden obtenerse, aun
con ventajas econémicas.
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Su Sefioria Ilustrisima.—Nos ha sido
muy grato saber que contintia mejorando la
salud del Tlustrisimo sefior Arzobispo de Ca-
racas y Venezuela.—Hacemos fervientes vo-
tos por su pronto restablecimiento.

Gracias.—Las damos muy cumplidas al
sefior doctor José Manuel de los Rios por el
ejemplar, que ha tenido la cortesia de enviar-
nos con atenta dedicatoria, de los ‘¢ Discursos
leidos en la Academia Venezolana Correspon-
diente de la Real Espafiola,”” en la recepcion
publica del sefior doctor Rios, el dia 13 de no-
viembre tiltimo.

Duelo.—Tres defunciones tenemos que la-
mentar, ocurridas en los primeros dias de
la quincena anterior. La de la sefiora HERMT-
NIA DE PAz CORTES, esposa del sefior Rafael
Paz Cortés, 4 quien enviamos la expresién

de nuestro pésame; la del
sefior MATiAS CASTRO

en Antimano y la del
nifio JOSE AGUSTIN.

A los hermanos del
primero y 4 los padres

sé Agustin Iribarren y
doctor Rafael Gonzilez
Delgado, presentamos
nuestra condolencia.

La Lira.—La sefiora
Directora de este sema-
nario de literatura ha
creido conveniente vol-
ver 4 ocuparse de EL
Coso ILUSTRADO en el
niimero del 12 de no-
viembre, por Io cunal re-
novamos la expresién de
nuestra gratitud; en es-
pecial por las frases con
que distingue al Direc-
tor de esta Revista.

Le pedimos 4 la vez
excusas por no poder
insertar su suelto, pues
La Lira llegb & nues-
tras manos cuando esta-
ba ya preparado este
niimero y el espacio dis-
ponible era insuficiente
para la dicha insercion.

Ya se han dado las 6r-
denes correspondientes
para que vaya nuestro
canje, que ignordbamos
no lo recibiese La Lira.

Pedro Domingo
Crespo.--El dia 21 del
mes pasado se efectud el
entierro de este joven, hijo del finado Ge-
neral Joaquin Crespo.

A su familia y deudos enviamos nuestro
pésame.

Folletos recibidos. — Lazos de Amor,
poema de R. Benavides Ponce.

Diseurso pronunciado por el Dr. R. Vi-
llanueva Mata, en la sesién solemne de la
sociedad ““Glorias de la Patria’ el 28 de
octubre de 1898,

Réplice al Gral. Espiritu Santos Morales,
por Leopoldo Baptista.

El codificador Dr. D. Tristin Narvaja:
articulo biogrifico con adicién del decreto del
Gobierno provisorio declarando cindadano
uruguayo al autor del Cédigo Civil.

Gaceta Militar, 6rgano de la Academia Mi-
litar de Artilleria: Redactores, Coronel Ra-
fael Vargas y Comandante Gustavo Padrén
Wells, mes I, niimero 1.

Rdfagas, poema en prosa, por M. Valles
Polanco.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentes.

' NUESTROS GRABADOS

La Virgen

Botticelli, autor de este cuadro que se conserva en
el Louvre, fue el discfpulo favorito de Filipo Lippi.
El més antiguo de los frescos que dejé es un San
Agustin en éxtasis, en la iglesia de Ognisanti de Flo-
rencia. El éxito de este fresco y de otro gran nfimero
de cuadros que pint6, hizo que Sixto IV le llamara
4 Roma, donde le dio la superintendencia de lasobras
de pintura que se estaban ejecutando en el Vaticano.
Allf pinté mucho, y entre sus trabajos fueron muy nota-
bles los tres grandes frescos de Moisés, Castigo de Coré,
Datan y Abirén, y la Tentacién de Jesucristo. En estos
frescos desplegd Botticelli tal vivacidad de imaginacién
y tal correccién de dibujo, que Sixto IV le colmé de
beneficios. Por desgracia el desorden del artista con-
cluyé muy pronto con aquellas riquezas, y tuvo que
volver & Florencia més pobre que antes. En sus lti-
mos dfas abandon6é por completo la pintura, que le
aseguraba una brillante posicién, y se declaré ferviente
partidario de Savonarola.

NDEZ, acaeci 2 t
HERNA\DL/’ acaecida | fio enfermizo é intenso de sus virgenes Pensativas;

del segundo, sefiores Jo- |

Un critico eminente dice que Botticelli se distin.
gue, sobre todo, por la expresién del sentimiento pro-
fundo é fntimo, por la ternura, la humildad, el xye.

por las heladas y delgadas formas, por la delicadez,
tembladora de sus criaturas nerviosas y precoces, t.
das ellas alma, todas ellas espiritu, que prometen el
infinito, pero que no estdn seguras de vivir.

Or. José Manuel de los Rios

La obra del malogrado Arturo Michelena, que figu-
ré entre las que Gltimamente estuvieron expuestas e,
el Palacio Federal, es de esas que por sf solas bastan
para consagrar una reputacién. En el pr te caso
ese trabajo reviste doble mérito, pues representa la
persona de un facultativo 4 quien la ciencia y |,
virtud dedican honrosa pégina y al través del lienzo
que dibuja la figura del Dr. Rios, aparece de relicye
el esplendente genio de Michelena.

Domingo A. Olavarria

Honramos el presente ntimero con el retrato de este
compatriota que fue eminente, porque unfa 4 la vir.
tud del carfcter la fecunda serenidad del pensador,

Colegio Nacional de Niiias de Caracas

Este Instituto, creado en los dfas de la Gran Co.
lombia, siempre ha correspondido & su elevada insti.
tucién y al cardicter religioso y moral de nuestra so-
ciedad.

La actual Administracién pone grande esmero en el
engrandecimiento del Colegio, como lo patentizan las
nuevas clases que se han abierto Gltimamente: estas
son las de Pedagogia, Geometrfa, Anatomia ¥ Fisio.
logfa, Historia Universal, Historia Patria y Gimnéstica
de salén,

El Curso Normal lo componen diez y siete alumnas,
de las cuales la mayor parte recibird el grado de
Maestras en el préximo afio.

El orden y la disciplina de este Instituto correspon-
den 4 las altas miras del Gobierno.

Sus actuales Directoras son las ilustradas sefioritas
Francisca y Marfa Adrianze, de cuya competencia en
el magisterio de la fianza vienen dando pruebas
por demés satisfactorias & la cultura venezolana.

Carapano

Los alrededores, como los campos vecinos, son pin.
torescos.—Guayacdn, separada de la ciudad por el cerro
de La Vigia, es la playa tradicional de los bafios;
Areo es una salineta més bella que productiva; Pla-
ya Grande, playa de pescadores, tiene el encanto de
las ondas verdes, las arenas doradas, las velas blan-
cas, las piraguas ligeras; y Macarapana, que de pro-
pésito hemos dejado para lo filtimo, es un campo fe-
raz y poético, con rfo de aguas abundantes y hacien-
das numerosas. Macarapana refine las mejores condi-

| ciones para sitio de recreo y de temperamento.

Puerto Cabello
No sélo por la apacible calma de su rada ha de
ser admirado el puerto de este nombre. En sus in-
mediaciones respira gente humilde la dulce y bien-
hechora calmna. EI grabado representa el hogar de un
pescador.
Pera

La estatua del Libertador en Lima—vista que apa-
rece en el presente nimero—es igual 4 la que posee-
mos en Caracas. Ambas fueron vaciadas en el mismo
molde.

Santo Domingo
Las nuevas vistas que presentamos hoy de la ciu-
dad primada, representan la Quinta del sefior Enri-
que Dubreil, en las afueras de la poblacién, y el Faro,
situado al frente de la rada, denominada por los es-
pafioles Placer del Estudio.

En el bailio

El cuadro de Gliictlich, celebrado por la correccién
del dibujo y la delicadeza de la composicién, posee
ademés el privilegio de impr r agradabl t
por la amable sencillez del asunto, desarrollado con
la més franca naturalidad.

Repiblica Argentina

La Aduana del Rosario y la Municipalidad y el Pa-
lacio Legislativo de la Plata, son tresvistas argenti-
nas que ilustran las péiginas del presente nimero.

La ciudad del Rosario fue fundada en 1725, y sus
adelantos répidos datan del afio de 1854, cuando el
General Urquiza la declar6 puerto de las once (11)
provincias del interior y establecié Iuégo los famosos
derechos diferenciales que perjudicaron grandemente
al comercio de Buenos Aires, que estaba entonces se-
parado de las provincias. El Rosario es hoy, con sus
190) noventa mil almas, la tercera ciudad de la Repfi-
blica, en cuanto & poblacién. Es estacién de (3) tres
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| ferrocarriles y esté, ademéds, en comuni-
cacién diaria con Buenos Aires por me-
dio de los vapores que navegan el Pa-
rané.

Entre el Rosario y La Plata existe una
diferencia notable. La piedra fundamen-
tal de esta filtima ciudad se colocé el 19
de noviembre de 1882, en un paraje don-
de no habfa un alma. Hoy cuenta esta
ciudad, creada para servir de capital 4 la
Provincia de Buenos Aires, una poblacién
que excéde de 100 mil habitantes. La ciu-
dad se extiende sobre las lomas de la En-
senada de Barragfin, y su traza abarca
25 kil6metros cuadrados. Forma un cuadro
perfecto, limitado por una via de circun-
valacién de 100 metros de ancho. Se halla
dividida en manzanas de 120 metros de
lado, separadas, ya por avenidas rectas
y diagonales de 30 de ancho, ya por ca-
lles de 18, origntadas § medio rumbo co-
mo la higiene lo reclama. Hay 23 plazas
de todas dimensiones, desde una hasta
ocho manzanas. Entre sus edificios pf-
blicos pasa de (20) veinte el nfimero de Ha
los notables.

Otra de las vistas argentinas que apa-
rece hoy, reproduce el tipo del gaucho,
que aunque ha perdido su condicién sal-

tismo.
entero.

el cuerpo se coloca en tal estado de vigor y sa
No solamente debieran las madres tomar la |
con regularidad, sino hacer que las nodrizas también la tomen.

La Emaulsién de Scott es un remedio de que se puede depender para que los nifios anémicos y raqufticos se conviertan en
fuertes, rosados y rollizos.
que tener
de aceite de 1.iado de bacalao pero que no lo contienen.
envoliorio.

De venta en las Droguerias y Farmacias. SCOTT & BOWNE, QUIM]COS,

de los alimentos ordinarios. )
La Emulsién de Scott contiene aceite de higado
fitos de cal y de sosa, tonicos excelentes
La combinacién de esos elementos,

andes y pequenos. ..

Todos deben tomar la Emulsion de Scott, especialmente los p
sufren por no recibir la grasa suficiente
expuestos 4 la anemia y al raquitismo.
de bacalao que enriquece la sangre, é hipofos
para el cerebro, los nervios y sistema 06seo. .
como se encuentran en este remedio-alimento por excelencia, forma el
tuyente que se puede obtener, y por consiguiente
Crea carnes, purifica la sangre, tonifica

uefios. Muchos
odos ellos estdn

tal
mejor reconsti-
es insuperable para combatir el raqui-
los nervios y rejuvenece el sistema

Las impurezas de la sangre desaparecen cuando se usa la Emulsion de Scott, y

lud que desaffa las enfermedades.

Emulsion de Scott y darla 4 sus hijos

la con las imi

falsificaciones. Desconfiese igualmente de las * preparaciones” y “vinos” llamados
4 La legitima lleva la eg(?queta del hombre con el bacalao 4 cuestas pegada 2l

NUEVA YORK.

vaje, conmserva la rudeza primitiva y su

amor 4 la caza y & la libertad. Pasa el gaucho casi
toda su vida & caballo, como que su finica ocupacién
y su comercio es la captura de los caballes y to-
ros que en nfimero infinito corren por las pampas, y
la venta de los mismos en los mercados de los
pueblos més préximos. Para montar, calza las bo-
tas de potro, fabricadas con la piel fresca de dos
piernas de caballo, y viste calzoncillo de algod6én bor-
dado en la parte inferior; la chiripa, pieza cuadrada
de lana, 4 veces mezclada, sujeta 4 la cintura por una
faja de lana 6 seda que mide dos metros y medio;
camisa de algodén 6 de lana, y el poncho, pieza de
lana de dos metros de largo por uno y medio de an-
cho, y con una abertura para pasar la cabeza. Sirve
el poncho de capa y.de cobertor, pero el de verano
es més corto. Cubre su cabeza con un pafiuelo 6 un
sombrero muy estrecho y ligero, sujeto por delante
con un cordén, y nunca olvida su largo cuchillo con
vaina, que lleva atrfs en la faja.

Arco triunfal de San Gallo

Antes de entrar & Florencia por la puerta de San
Gallo, se encuentra este soberbio arco triunfal cons-
truido en honor del Gran Duque Francisco I. Vista
desde las alturas de Fiesole, 6 desde las de San Mi-
niato, 6 desde las huertas de Boboli, 6 del poggio
del monte Ughi, Florencia, por su situacién y el ele-
gante relieve de sus monumentos, justifica la fama de
belleza que- le han valido sus edificios y tesoros ar-
tisticos. Iara Du Pays, Florencia es un nombre glo-
rioso entre los gloriosos de Italia, nombre en el cual
se resumen, al igual que en el de Atenas, las nobles
ideas que tienen por méviles el Patriotismo, la Liber-
tad y el Arte.

Monumento fanerario de las familias
Francia y Reyna

Lo tituye una estatua de mérmol blanco de Ca-
rrara, de 2 metros 20 centimetros de altura. Dicha es-
tatua, que representa la Esperanza, estd erigida so-
bre un pedestal proporcivnado, tambiénde mérmol;
tiene la mirada convertida al cielo, y la mano dere-
cha sobre el pecho expresando confianza en Dios, mien-
tras que con la izquierda sostiene una corona de olivas,
simbolo de la paz; descansa sobre un ancla, emblema
de la virtud que representa; y el carficter mistico y
recogido que se advierte en ella, le imprime aquella
expresién de modestia que distingue la. esperanza cris-
tiana de la esperanza pagana.

El autor de esta obra es el profesor Giovanni An-
derlini, de Roma, discfpulo del reputado maestro Te-
nerani, de cuyas facultades artisticas tenemos en e]
Pante6n Nacional una buena muestra, en el monu-
mento de rico mérmol que guarda las cenizas de
nuestro Libertador y Padre de la Patria.

La estatua de la Esperanza, y el monumento en ge.
neral de las familias Francia y Reyna, han sido colo-
cados en el Cementerio General del Sur por los sefio-
res J. Roversi é hijos, quienes hace algfin tiempo vie-
nen dedicados entre tros 4 la ej i6n de estos
trabajos.

Cementerio

Otro de los bellos monumentos que posee la neeré-
polis del Sur, es el que publi hoy, pert i
te & la familia del sefior Benjamin Bolfvar.

Municipalidad de Montevideo

Es uno de los principales edificios de la ciudad que
obtuvo de Espafia los titulos de Muy Leal y Recon-
quistadora. Hoy su lealtad es & la causa dela civili-

i6n y sus q se realizan en el seno del
progreso. Tiene Montevideo 200.000 habitantes. Su po-
sici6én, sus calles anchas, hermosas, tiradas & cordel,
perfect t pedradas y adoquinadas, plantadas
de firboles muchas de ellas, la hacen ventilada y sana.
Sus casas, todas con azotea, son elegantisimas, espa-

oy

i , y de excelentes condici higié ; y abun-
dan las que tienen més de un piso.
Es admirabl te bella la posicién de Montevideo.

Vista del mar, con sus airosos y elegantes edificios,
parece, segfin la frase de Vézques Cores, una paloma
que se bafia en unlago; y ya en el interior de la ciu-
dad, se ve el mar desde casi todas las calles. Desde la
calle Dieciocho de Julio, que es la parte més alta, se
divisa el Plata por uno y otro lado.

Casi todas las calles pueden considerarse como ave-
nidas y paseos por su anchura; pero las principales
avenidas, que se pierden en el centro de la ciudad,
son las llamadas Dieciocho de Julio, Agraciada y
General Rondeau, de las cuales la més corta no tie-
ne menos de una legua.

El ntmero de habitantes au ta i t te y
la ciudad se ensancha cada vez més. Son numerosos
los edificios phablicos; y los alrededores son notables
por su rica vegetacién y por la gran cantidad de quin-
tas, jardines y palacetes de estilo moderno.

Cuadro de Gabriel Max

Entre las creaciones de la pintura moderna, la de
Max influye de una manera simpética & mantener vivo
el prestigio de la belleza en la naturaleza y en el
arte.

EXCESO DE CABELLO

Las mujeres que sufren 4 consecuencia de
tener demasiado cabello en la cara se alegra-
rén mucho al saber que recientemente se ha
descubierto un tratamiento que para siempre
destruye 1a crecida de tales cabellos, sin do-
lor ni causar algidn dafio al cutis. Esto lo
garantizamos nosotros. No es una preparacién
para quemar el cabello, sino que lo mata por
absorcién, es un procedimiento enteramente
nuevo. Enviaremos un frasco de dicha medi-
cina para uso inmediato, por correo y en cajas
muy bien arregladas, recibiendo seis pesos
oro, los que remitirdin por 6rdenes postales
6 por cartas certificadas.

The Monogram Co. N. 107 Pearl Str. New-York. City

EL CORREO DE AMERICA, que acabamos de recibir,
viene como siempre repleto de gréficas ilustraciones y
inter tisi Los nuevos inventos, los
episodios de la guerra, retratos de personajes ilustres,
artfculos de gran interés para los médicos, otro con-
curso provechosisimo...... todo esto y mucho més halla-
rén nuestros lectores en las columnas del ilustrado co-
lega neoyorkino.

SECai)

EL CoRREO DE AMERICA se halla en todas las hoticas
y droguerfas al por mayor 4 la disposicién de todo el
que se tome la molestia de pedirlo. El presente nimero
reviste especial interés por ser el que decide la distri-
bucién de premios con motivo del concurso en que tan-
tas personas han tomado parte haciendo célculos sobre
el nfimero de veces que aparecerfin en él las palabras:
Emulsién — Scott — Salvacién — Nifios.

PERMANENTE

Muchas veces, en nuestra corresponden-
cia y en “El Cojo Ilustrado,” hemos supli-
cado que no se nos envien retratos, biogra-
fias, versos ni escritos que no hayamos
pedido. Sin embargo, llueven sobre esta
empresa articulos de personas del interior
de la Republica & quienes no conocemos.
BEsto nos hace un dafio inmenso, primera-
mente porque nos obliga & multiplicar la
correspondencia con detrimento de nuestras
ocupaciones, y después porque se nos pone
en el caso, siemy re penoso, de rechazar esos
trabajos que no pueden tener cabida por
diferentes razones. Aun siendo aquéllos
buenos, es imposible publicar en una Re-
vista quincenal cuanto & .'la se envia.
Unos, son malos y largos; y otros tratan
asuntos ajenos & la indole de esta Revista.

Repetimos hoy nuestra suplica y encare-
cemos de nuevo: QUE NO SE NOS EN-
VIEN VERSOS, ARTICULOS, MUSICA NI
RETRATOS QUENO HAYAMOS PEDIDO,
pues hemos resuelto definitivamente inuti-
lizarlos, sin previa lectura.
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del HIGADG.

Va acompafiada siempre de un desar-
reglo. Lalengua se pone saburrosa, el
apetito escasea, la digestion es dificil,
la sangre esti empobrecida, los nervios
en estado de irritacién, sobrevienen
dolores en la cabeza y existe

Estreiiimiento constante del vientre.

IAS PILDOPAS

del Dr. AYER

estin compuestas de productos vege-
tales que obran directamente sobre el
higado é intestinos.

Secrétase mayor cantidad de bilis, y
la eliminacién de substancias venenosas
es mayor por esta
causa. Refuérzanse
los miisculos de las
paredes _intestina-
les, dando lugar 4
suaves efectos lax-
antes.

Las Pildoras del
Dr. Ayer deberian
tomarse todas las
noches en dosis
convenientes para
i que produzcan
\ i\ efectos laxantes.

% los dientes y en la boca) y unos Polves (que

E oqonte
¢

7 PARA LOS
Dienzes v L ALEnTo,

Los principales Dentistas y Médicos piden
un Liguido (que destruya los gérmenes entre

limpien el esmalte de los dientes) que usados
Juntamente conserven propiamente la denta-
dura. Hé aqui pues el SOZODONTE que es
el tnico dentrifico perfecto, pues que cada caja
contiene Liquido y Polvos. Uno de los mas
viejos de América.

o

El Dr. D. Francisco A. Risquez, vice-rector de la
Universidad Central de Venezuela, Catedritico de
Patologia Interna en la misma y Vocal Secretario del
Consejo de Médicos de 1a Repiiblica de Venezuela, dice:

“*SOZODONTE es un preparado escelente para
los cuidados diarios de la Dentadura y la boca, que ya
no faltard en mi tocador ni en el de mi familia.”

Asi curan con seguridad la biliosidad,
jaqueca, niuseas inapetencia y todos los
demis efectos causados por el entorpe-
cimiento del higado y la constipacion
del vientre.

La constipacién empobrece siempre
la sangre y la infesta de impurezas.
Conviene poner remedio 4 esto adop-
tando un tratamiento completo de
Zarzaparrilla del Dr. Ayer. Las Pil-
doras y la Zarzaparrilla estin hechas
de manera que la eficacia de las unas
aumenta la de la otra.

Preparadas por el
i &L, A P o " n’s ExTnA cT
3a

(EXTRACTO DE POND).
CURA REUMATISMOS, CATARROS, AFECCIONES DE
O0JOS, HERIDAS, CONTUSIONES, MORDEDURAS DE IN-
SECTOS, INSOLACIONES, ALMORRANAS, TODA CLASE DE
DOLORES E INFLAMACIONES Y LAS HEMORRAGIAS.
Usado por los mds eminentes Médicos y en los principales Hospitales de Europa y América.

Vendido en las Droguerias, Perfumerias y Farmacias de
todo el Mundo.

Pedid por tarjeta postal la * Dentisteria Popular,” un libre
que dice la manera de cuidar la dentadura.

HALL & RUCKEL, New York, EE. UU.

i
|
|

1848. ]y 1895.
ﬁ o £ ]-1.? ﬂ(]!llll‘?l)[t‘ olln»flmitn drl‘l 1~Ixtm0toddc | Mi esposa y yo hemos usado durante
o =3 ond para aliviar ¢l dolor. Es un remedio tanto tiempo y con tanta constancia el
J”@?W@“‘ de un precio inestimable: tan calmante y | Extracto de Pond, que podemos hablur de
@ =) ! an curativie es su aceion.  No solamente | él con entero conocimiento de causa ¥ reco-
< INSINZ> alivia, sino que también cura toda elase de mendarlo en los términos mas entusiastas.
dolores ¢ inflamaciones. Rev®., CHAS. H. PARKHURST,

JOHN (. SPENCER Doctor en Teologia. ran reformador d
Ministro de la Guerra, E.U.de A. Nueva Y«.)rk.g 8 5

ES LA MEJOR LOCION QUE SE CONOCE PARA USARLA DESPUES DE AFEITARSE.
Se Vende en Todas las Boticas pero sélo en nuestros propios envases.

POND’S EXTRACT CO., 76 FIFTH AVE., NEW YORK, E. U. de A.

3

PLANO E INDICADOR DE CARACAS

Obra nueva editada en El Cojo.—B 2 el ejemplar
atil para dar lustred las

cajas de piel. ALMANAQUE DE PARED

- Astronémico y religioso

SE NECESITAN AGENTES =+ PARA 1899 —3
decimos : que pueden efectuarlo enviindonos

En cada poblacién: una persona inteli- | arreglado al meridiano de Caracas por| = . = b Plmetives. ansicitios Ta R o
gente para trabajar como nuestro Agente. | astrénomos competentes y revisado en estampillas de correo, i

No hace falta conocimiento especial 6 dejar la parte eclesidstica por la autoridad
la ocupacién actual. Sueldo y comisién de de la arquidi6cesis

primera. Es ocasién excelente para un joven
PROPIEDAD DE J. M. HERRERA IRIGOYEN & CA.

6 sefiorita lista y activa.—Morse Manufac-
Esta ya 4 la venta.

PATENTE DE HAUTHAWAY

PARA PULIR CUEROS

Sencillamente usado es
una patente para volver los
zapatos de cuero nuevo. Muy

EL COJO ILUSTRADO

En contestacién 4 las preguntas que frecuen-
temente nos hacen personas del interior de la
Repfablica, acerca de la manera de tomar direc-
tamente suscripciones de EL Cojo ILUSTRADO,

TABLAS DE MONEDAS

turing Company, Red Lion Court, London,
De venta en esta Empresa.

E. C. (Inglaterra).
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